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Ttumaczenie oiiinalnich instrukc'li

Niniejsza instrukcja stuzy jako pomoc techniczna i nie jest wigzaca oferta firmy Daikin.

Niniejsza instrukcja zostata opracowana w firmie Daikin wedtug najlepszej wiedzy. Nie gwarantuje sie jednak
wyraznie ani przez domniemanie, ze tres¢ jest petna, precyzyjna lub wiarygodna.

Wszystkie przedstawione tu dane i parametry moga ulec zmianie bez uprzedzenia. Waznos¢ zachowujg dane
przekazane w chwili ztozenia zamodwienia.

Daikin nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za bezposrednie i posrednie uszkodzenia w najszerszym znaczeniu,
ktore wynikajg lub sg zwigzane z uzywaniem i/lub interpretacjg informacji z tej Instrukciji.

Tres¢ jest w catosci chroniona prawami autorskimi Daikin.

A OSTRZEZENIE

Przed rozpoczeciem instalacji urzgdzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ niniejszg instrukcje. Uruchomienie urzadzenia
jest surowo zabronione, jesli nie wszystkie informacje w instrukcji sg catkowicie zrozumiate.

Znaczenie symboli

A Wazna uwaga: nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowac¢ uszkodzenie urzadzenia lub pogorszyc
dziatanie.

A Uwaga dotyczgca ogolnego bezpieczenstwa lub prawa i przepisow.

A Uwaga dotyczgca bezpieczenstwa elektrycznego.

Opis etykiet dotgczonych do panelu elektrycznego
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Urzadzenie z 2+4 wentylatorami Urzadzenie z 6 wentylatorami
Identyfikacja etykiet
1 — symbol gazu niepalnego 6 — symbol niebezpieczenstwa elektrycznego
2 —rodzaj gazu 7 — ostrzezenie o niebezpiecznym napieciu
3 — tabliczka znamionowa urzadzenia 8 — ostrzezenie o zaciskaniu przewodéw
4 — logo producenta 9 — instrukcje podnoszenia
5 — ostrzezenie o napetnianiu obiegu wody
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Informacje ogoélne

A UWAGA

Urzgdzenia opisane w niniejszej instrukcji stanowig inwestycje o duzej wartosci. Nalezy zachowac wielkg ostroznosc¢
i dokona¢ prawidtowej instalacji oraz zapewni¢ prawidtowe warunki pracy.

Instalacje i konserwacje mogg przeprowadzac wytacznie wykwalifikowane i specjalnie przeszkolone osoby.
Prawidtowa konserwacja urzadzenia jest niezbedna dla jego bezpieczenstwa i niezawodnosci. Centra serwisowe
producenta jako jedyne posiadajg odpowiednie kwalifikacje techniczne do przeprowadzenia konserwac;ji.

A UWAGA

Instrukcja zawiera informacje o funkcjach i standardowych procedurach dla catej serii.

Wszystkie urzadzenia dostarczane z fabryki majg dotaczone schematy elektryczne i rysunki wymiarowe, zawierajace
wielkos¢ i mase dla kazdego modelu.

SCHEMATY ELEKTRYCZNE | RYSUNKI WYMIAROWE NALEZY UWAZAC ZA NIEZBEDNE DOKUMENTY TEJ
INSTRUKCJI.

W przypadku rozbieznosci pomiedzy niniejszg instrukcjg a dokumentacja sprzetu nalezy stosowaé sie do schematéw
elektrycznych i rysunkéw wymiarowych.

Odbidr urzadzenia

Urzadzenie nalezy sprawdzi¢ pod katem wszelkich mozliwych uszkodzen od razu po dostarczeniu na docelowe miejsce
instalacji. Nalezy dokfadnie sprawdzi¢ wszystkie elementy opisane na karcie dostawy, a wszelkie uszkodzenia zgtosic¢
przewoznikowi. Przed podtgczeniem uziemienia nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionowa, czy model oraz zrodto
zasilania odpowiadajg zaméwieniu. Producent nie jest odpowiedzialny za Zadne uszkodzenia po przyjeciu urzadzenia.

Kontrole
Przy odbiorze urzadzenia nalezy wykona¢ nastepujace kontrole dla wilasnego bezpieczehstwa, na wypadek
niekompletnosci (brakujgce czesci) lub uszkodzen powstatych podczas transportu:
a) Przed przyjeciem urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ kazdy element z dostawy. Sprawdzi¢ pod katem uszkodzen.
b) W przypadku uszkodzenia urzgdzenia nie wolno usuwaé uszkodzonego materialu. W ustaleniu
odpowiedzialnosci bedg pomocne fotografie.
¢) Nalezy natychmiast zgtosi¢ przewoznikowi rozmiar uszkodzen i natychmiast zazgda¢ sprawdzenia urzgdzenia.
d) Rozmiar uszkodzen nalezy natychmiast zgtosi¢ przedstawicielowi producenta, aby ustali¢ wymagane naprawy.
W Zzadnym przypadku nie wolno usuwac uszkodzenh przed sprawdzeniem urzgdzenia przez reprezentanta firmy
przewozowej.

Cel niniejszej instrukcji

Celem niniejszej instrukcji jest udostepnienie wiedzy osobie instalujgcej i operatorowi, ktéra pozwala na
przeprowadzenie wymaganych czynnosci w celu zapewnienia prawidtowej instalacji i konserwacji urzadzenia, bez
stwarzania niebezpieczenstwa dla oséb, zwierzat i/lub przedmiotow.

Niniejsza instrukcja jest waznym dokumentem pomocniczym dla wykwalifikowanego personelu, lecz nie ma na celu
zastgpienia takich osdb. Wszelkie czynnosci nalezy przeprowadzac zgodnie z lokalnym prawem i przepisami.
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Nomenklatura
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Typ urzadzenia

EWA = Wytwornica chtodzona powietrzem, tylko chtodzgca

EWY = Wytwornica chtodzona powietrzem, z pompa ciepta

EWL = Wytwornica wody lodowej ze zdalnym skraplaczem

ERA = Chtodzony powietrzem agregat skraplajacy

EWW = Chtodzona wodg kompaktowa wytwornica wody lodowe;j

EWC = Wytwornica chtodzona powietrzem, tylko chtodzgca z wentylatorem od$rodkowym
EWT = Wytwornica chtodzona powietrzem, tylko chtodzgca z odzyskiem ciepta

Czynnik chtodnicz

D = R-134a
p = R-407c
Q = R-410a

Klasa wydajnosci w kW (chtodzenie)
Zawsze kod 3-cyfrowy

Idem jak poprzednie

Seria
pierwszy znak: litera A, B,...: wyréznik gtéwny

Falownika
- = Nie falownika
Z = Falownika

Poziom efektywnosci

S = Sprawno$¢ znormalizowana (SE)

X = Wysoka wydajnos¢High efficiency (XE)  (Niedostepne dla tego zakresu)
P = Efektywnos$ci Premium (PE) (Niedostepne dla tego zakresu)
H = High otoczenia (HA)  (Niedostepne dla tego zakresu)

Poziom hatasu

S = Standard hatasu (ST
L = Niski poziom hatasu (LN)
R = Mniejsze zaktécenia (XN)  (Niedostepne dla tego zakresu)
X = Dodatkowych niski poziom hatasu (XXN) (Niedostepne dla tego zakresu)
C = Gabinet (CN)  (Niedostepne dla tego zakresu)
Gwarancja
0 = 1 rok gwaranciji
B = 2 lata gwarancji
C = 3 lata gwarancji

= ... lat gwarancji

Kolejny numer
000 = Model podstawowy
001 = Pierwsze zamdwienie na ten model (1 lub wiecej sztuk)
002 Aby ten drugi model (1 lub wiecej sztuk)
= ... Aby ten model
BO1 = Pierwsze zamdwienie na ten model + 1 rok gwarancji
B02 = Aby ten drugi model (1 lub wigcej sztuk)
= ... Aby ten model

Rysunek 1 — nomenklatura
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Tabela 1 - EWAD 100E + 180E-SS - HFC 134a — dane techniczne

Wielkos¢ urzadzenia 100 120 140 160 180
Wydajnos¢ (1) Chtodzenie kw 101 121 138 163 183
. .| Typ Ciagly
Regulacja wydajnosci i aina wydajnosé % 25 25 25 25 25
Moc ~—  WejSciowa | cpiogsenie kw 38.7 46.9 534 | 60.3 68.5
urzgdzenia (1)
EER (1) 2.61 2,57 2.58 2.70 2.67
ESEER 2.93 2.93 2.75 2.93 281
IPLV 3.36 3.25 2.98 3.13 3.25
Kolor Biaty, kos$¢ stoniowa
Obudowa - - -
Materiat Blacha stalowa galwanizowana i malowana
Wysokos¢ mm 2273 2273 2273 2273 2273
Wymiary Urzadzenie Szeroko$¢ mm 1292 1292 1292 1292 1292
Diugos¢ mm 2165 2165 3065 3065 3965
Masa Urzadzenie kg 1651 1684 1806 1861 2023
Masa catkowita kg 1663 1699 1823 1881 2047
Typ Piytowy
Wodny wymiennik Objetos¢ wody | 12 15 17 20 24
ciepta Nominalny przeptyw wody I/s 4.83 5.76 6.58 7.77 8.74
Nominalny spadek ci$nienia wody kPa 24 25 24 24 22
Materiat izolacji Zamkniete komorki
Powietrzny T Wysokowydajny typ rurowy z ozebrowaniem
wymiennik ciepta yp z zintegrowanym dochfadzaczem
Typ Naped bezposredni
Naped DOL
Srednica mm 800 800 800 800 800
Przeptyw nominalny I/s 10922 10575 16383 | 15863 21844
Wentylator Liczba Liczba 2 2 3 3 4
Szybkosé obr./mi | 959 920 920 920 920
Model n.
Moc wejSciowa | .y 1.75 1.75 1.75 1.75 1.75
silnika
Pothermetyczna sprezarka
Typ jednosrubowa
Sprezarka — -
llo$¢ oleju | 13 13 13 13 13
Liczba Liczba 1 1 1 1 1
Poziom d2wigku Cisnienie akustyczne Chtodzenie dB(A) 91.5 91.5 92.3 92.3 93.0
Cisnienie dzwieku (2) Chiodzenie dB(A) 73.5 73.5 73.7 73.7 73.9
Obieg czynnika Typ czynnika chtodniczego R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
chiodzacego llo$¢ czynnika chtodniczego kg 18 21 23 28 30
Liczba obiegéw Liczba 1 1 1 1 1
Potaczenia rur Wejscie/wyjscie wody parownika " 3 3 3 3 3

Urzadzenia
bezpieczenstwa

Wysokie cisnienie ttoczenia (presostat)

Woysokie cisnienie ttoczenia (przetwornik cisnienia)

Niskie cisnienie ssania (przetwornik cisnienia)

Ochrona silnika sprezarki

Woysoka temperatura ttoczenia

Niski poziom oleju

Niski sprez

Woysoki spadek cis$nienia na filtrze oleju

Monitor faz

Regulator ochrony przeciw zamarzaniu wody

Uwagi (1)

Wydajnos¢ chtodzenia, moc wejsciowa urzgdzenia w chtodzeniu i EER dotyczg nastepujgcych warunkow:
parownik 12/7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym obcigzeniu.

Uwagi (2)

Wartosci sg zgodne z ISO 3744 i dotyczg warunkéw: parownik 12/7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym

obcigzeniu.
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Tabela 2 - EWAD 210E + 410E-SS - HFC 134a — dane techniczne

Wielkos¢ urzadzenia 210 260 310 360 410
Wydajnosc¢ (1) Chtodzenie kw 214 256 307 360 413
. | Typ Ciagty
Regulacja wydajnosei i aina wydajnosé % 25 25 25 25 25
Moc ~—  wejsciowa | oy ienie kW 71.7 86.7 111 133 146
urzgdzenia (1)
EER (1) 2.98 2.95 2.77 2.71 2.84
ESEER 3.02 3.18 3.05 3.23 3.34
IPLV 3.48 3.68 3.57 3.61 3.65
Kolor Biaty, kos$¢ stoniowa
Obudowa - - -
Materiat Blacha stalowa galwanizowana i malowana
Wysokos¢ mm 2273 2223 2223 2223 2223
Wymiary Urzadzenie Szeroko$¢ mm 1292 2236 2236 2236 2236
Diugos¢ mm 3965 3070 3070 3070 3070
Masa Urzadzenie kg 2086 2522 2745 2855 2919
Masa catkowita kg 2116 2547 2775 2891 2963
Typ Piytowy
Wodny wymiennik Objetos¢ wody | 30 25 30 36 44
ciepta Nominalny przeptyw wody I/s 10.22 12.22 14.65 17.21 19.74
Nominalny spadek ci$nienia wody kPa 21 48 48 48 45
Materiat izolacji Zamkniete komorki
Powietrzny T Wysokowydajny typ rurowy z ozebrowaniem
wymiennik ciepta yp z zintegrowanym dochfadzaczem
Typ Naped bezposredni
Naped DOL
Srednica mm 800 800 800 800 800
Przeptyw nominalny I/'s 21150 32767 32767 | 31725 31725
Wentylator Liczba Liczba 4 6 6 6 6
Szybkosé obr./mi | g5 920 920 920 920
Model n.
Moc wejSciowa | .y 1.75 1.75 1.75 1.75 1.75
silnika
Pothermetyczna sprezarka
Typ jednosrubowa
Sprezarka — -
llo$¢ oleju | 13 16 19 19 19
Liczba Liczba 1 1 1 1 1
Poziom d2wigku Cisnienie akustyczne Chtodzenie dB(A) 94.2 94.2 94.5 94.5 95.2
Ciénienie dzwieku (2) Chtodzenie dB(A) 75.1 75.0 75.3 75.3 76.0
Obieg czynnika Typ czynnika ch}odnic_:zego R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
chiodzacego llo$¢ czynnika chtodniczego kg 33 46 46 56 60
Liczba obiegéw Liczba 1 1 1 1 1
Potaczenia rur Wejscie/wyjscie wody parownika " 3 3 3 3 3

Urzadzenia
bezpieczenstwa

Wysokie cisnienie ttoczenia (presostat)

Woysokie cisnienie ttoczenia (przetwornik cisnienia)

Niskie cisnienie ssania (przetwornik cisnienia)

Ochrona silnika sprezarki

Woysoka temperatura ttoczenia

Niski poziom oleju

Niski sprez

Woysoki spadek cis$nienia na filtrze oleju

Monitor faz

Regulator ochrony przeciw zamarzaniu wody

Uwagi (1)

Wydajnos$¢ chiodzenia, moc wejsciowa urzadzenia w chiodzeniu i EER dotyczg nastepujgcych warunkow:
parownik 12/7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym obcigzeniu.

Uwagi (2)

Wartosci sg zgodne z ISO 3744 i dotyczg warunkéw: parownik 12/7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym

obcigzeniu.
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Tabela 3 — EWAD 100E + 180E-SL — HFC134a — dane techniczne

Wielkos$¢ urzadzen 100 120 130 160 180
Wydajnosc¢ (1) Chtodzenie kw 97.9 116 134 157 177
. .| Typ Ciagly
Regulacja wydajnosci i aina wydajnosé % 25 25 25 25 25
Moc ~—  wejsciowa | oy ienie kW 38.8 47.9 53.0 | 60.6 67.8
urzgdzenia (1)
EER (1) 2.52 242 2.53 2.60 2.61
ESEER 3.01 2,97 2.85 3.00 3.07
IPLV 3.32 3.21 3.30 3.46 3.28
Kolor Biaty, kos$¢ stoniowa
Obudowa - - -
Materiat Blacha stalowa galwanizowana i malowana
Wysokos¢ mm 2273 2273 2273 2273 2273
Wymiary Urzadzenie Szeroko$¢ mm 1292 1292 1292 1292 1292
Diugos¢ mm 2165 2165 3065 3065 3965
Masa Urzadzenie kg 1751 1784 1906 1961 2123
Masa catkowita kg 1766 1799 1923 1981 2147
Typ Piytowy
Wodny wymiennik Objetos¢ wody | 12 15 17 20 24
ciepta Nominalny przeptyw wody I/s 4.68 5.54 6.40 7.51 8.47
Nominalny spadek ci$nienia wody kPa 23 23 23 23 21
Materiat izolacji Zamkniete komorki
Powietrzny T Wysokowydajny typ rurowy z ozebrowaniem
wymiennik ciepta yp z zintegrowanym dochfadzaczem
Typ Naped bezposredni
Naped DOL
Srednica mm 800 800 800 800 800
Przeptyw nominalny I/s 8372 8144 12558 | 12217 16744
Wentylator Liczba Liczba 2 2 3 3 4
Szybkosé obr./mi | 745 715 715 715 715
Model n.
Moc wejSciowa | .y 0.78 0.78 0.78 0.78 0.78
silnika
Pothermetyczna sprezarka
Typ jednosrubowa
Sprezarka — -
llo$¢ oleju | 13 13 13 13 13
Liczba Liczba 1 1 1 1 1
Poziom d2wigku Cisnienie akustyczne Chtodzenie dB(A) 89.0 89.0 89.8 89.8 90.5
Cisnienie dzwieku (2) Chtodzenie dB(A) 71.0 71.0 71.2 71.2 71.4
Obieg czynnika Typ czynnika chtodniczego R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
chiodzacego llo$¢ czynnika chtodniczego kg 18 21 23 28 30
Liczba obiegéw Liczba 1 1 1 1 1
Potaczenia rur Wejscie/wyjscie wody parownika " 3 3 3 3 3

Urzadzenia
bezpieczenstwa

Wysokie cisnienie ttoczenia (presostat)

Woysokie cisnienie ttoczenia (przetwornik cisnienia)

Niskie cisnienie ssania (przetwornik cisnienia)

Ochrona silnika sprezarki

Woysoka temperatura ttoczenia

Niski poziom oleju

Niski sprez

Woysoki spadek cis$nienia na filtrze oleju

Monitor faz

Regulator ochrony przeciw zamarzaniu wody

Uwagi (1)

Wydajnos¢ chtodzenia, moc wejsciowa urzgdzenia w chtodzeniu i EER dotyczg nastepujgcych warunkéw:
parownik 12/7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym obcigzeniu.

Uwagi (2)

Wartosci sg zgodne z ISO 3744 i dotyczg warunkéw: parownik 12/7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym
obcigzeniu.
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Tabela 4 — EWAD 210E + 400E-SL - HFC 134a —dane techniczne

Wielkos$¢ urzadzen 210 250 300 350 400
Wydajnosc¢ (1) Chtodzenie kw 209 249 296 345 398
. .| Typ Ciagly
Regulacja wydajnosci i aina wydajnosé % 25 25 25 25 25
Moc ~—  Wejsciowa | cpiogzenie kw 72.1 84.5 110 134 150
urzgdzenia (1)
EER (1) 2.89 2.95 2.69 2.58 2.65
ESEER 3.32 3.55 341 3.34 3.45
IPLV 3.48 3.86 3.75 3.63 3.76
Kolor Biaty, kos$¢ stoniowa
Obudowa - - -
Materiat Blacha stalowa galwanizowana i malowana
Wysokos¢ mm 2273 2223 2223 2223 2223
Wymiary Urzadzenie Szeroko$¢ mm 1292 2236 2236 2236 2236
Diugos¢ mm 3965 3070 3070 3070 3070
Masa Urzadzenie kg 2186 2633 2856 2966 3029
Masa catkowita kg 2216 2658 2886 3002 3073
Typ Piytowy
Wodny wymiennik Objetos¢ wody | 30 25 30 36 44
ciepta Nominalny przeptyw wody I/s 9.97 11.90 14.15 16.50 19.01
Nominalny spadek ci$nienia wody kPa 20 46 45 44 42
Materiat izolacji Zamkniete komorki
Powietrzny T Wysokowydajny typ rurowy z ozebrowaniem
wymiennik ciepta yp z zintegrowanym dochtadzaczem
Typ Naped bezposredni
Naped DOL
Srednica mm 800 800 800 800 800
Przeptyw nominalny I/s 16289 25117 25117 | 24433 24433
Wentylator Liczba Liczba 4 6 6 6 6
Szybkosé obr./mi | 745 715 715 715 715
Model n.
Moc wejSciowa | .y 0.78 0.78 0.78 0.78 0.78
silnika
Pothermetyczna sprezarka
Typ jednosrubowa
Sprezarka — -
llo$¢ oleju | 13 16 19 19 19
Liczba Liczba 1 1 1 1 1
Poziom d2wigku Cisnienie akustyczne Chtodzenie dB(A) 91.7 91.7 92.0 92.0 92.7
Cisnienie dzwieku (2) Chiodzenie dB(A) 72.6 72.5 72.8 72.8 73.5
Obieg czynnika Typ czynnika chtodniczego R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
chiodzacego llo$¢ czynnika chtodniczego kg 33 46 46 56 60
Liczba obiegéw Liczba 1 1 1 1 1
Potgczenia rur Wejscie/wyjscie wody parownika " 3 3 3 3 3

Urzadzenia
bezpieczenstwa

Wysokie cisnienie ttoczenia (presostat)

Woysokie cisnienie ttoczenia (przetwornik cisnienia)

Niskie cisnienie ssania (przetwornik cisnienia)

Ochrona silnika sprezarki

Woysoka temperatura ttoczenia

Niski poziom oleju

Niski sprez

Woysoki spadek cis$nienia na filtrze oleju

Monitor faz

Regulator ochrony przeciw zamarzaniu wody

Uwagi (1)

Wydajnos¢ chtodzenia, moc wejsciowa urzgdzenia w chtodzeniu i EER dotyczg nastepujgcych warunkow:

parownik 12/7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym obcigzeniu.

Uwagi (2)

Wartosci sg zgodne z ISO 3744 i dotyczg warunkéw: parownik 12/7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym

obcigzeniu.
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Tabela 5 — ERAD 120E + 220E-SS - HFC 134a — dane techniczne

Wielkos$¢ urzadzen 120 140 170 200 220
Woydajnos¢ (1) Chiodzenie kW 121 144 165 196 219
. .| Typ Ciagly
Regulacja wydajnosci i aina wydajnosé % 25 25 25 25 25
Moc —~~ Wejsciowa | oy qzenie kw 41.8 51.0 574 | 652 73.7
urzgdzenia (1)
EER (1) 2.90 2.83 2.87 3.00 2.97
Kolor Biaty, kos$¢ stoniowa
Obudowa - - -
Materiat Blacha stalowa galwanizowana i malowana
Wysokos¢ mm 2273 2273 2273 2273 2273
Wymiary Urzadzenie Szeroko$¢ mm 1292 1292 1292 1292 1292
Diugos¢ mm 2165 2165 3065 3065 3965
Masa Urzadzenie kg 1561 1584 1700 1741 1894
Masa catkowita kg 1591 1617 1768 1781 1936
Powietrzny T Wysokowydajny typ rurowy z ozebrowaniem
wymiennik ciepta yp z zintegrowanym dochtadzaczem
Typ Naped bezposredni
Naped DOL
Srednica mm 800 800 800 800 800
Przeptyw nominalny I/s 10922 10575 16383 | 15863 21844
Wentylator Liczba Liczba 2 2 3 3 4
Szybkosé obr./mi |59 920 920 920 920
Model n.
Moc wejsciowa |y, 1.75 1.75 175 | 175 1.75
silnika
Poéthermetyczna sprezarka
Typ jednosrubowa
Sprezarka TSP
llos¢ oleju (3) | 13 13 13 13 13
Liczba Liczba 1 1 1 1 1
Poziom dzwieku Cisnienie akustyczne Chtodzenie dB(A) 91.5 91.5 92.3 92.3 93.0
Cisnienie dzwieku (2) Chiodzenie dB(A) 73.5 73.5 73.7 73.7 73.9
Obieg czynnika Typ czynnika chtodniczego R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
chiodzacego llos¢ czynnika chtodniczego (3) kg 17 20 22 27 29
Liczba obiegéw Liczba 1 1 1 1 1
Potgczenia rur S;anie mm 76 76 76 76 76
Ciecz mm 28 28 28 28 28

Urzadzenia
bezpieczenstwa

Wysokie cisnienie ttoczenia (presostat)

Woysokie ci$nienie ttoczenia (przetwornik ci$nienia)

Niskie cisnienie ssania (przetwornik cisnienia)

Ochrona silnika sprezarki

Wysoka temperatura tloczenia

Niski poziom oleju

Niski sprez

Woysoki spadek cisnienia na filtrze oleju

Monitor faz

Wydajnosé chtodzenia, moc wejsciowa urzgdzenia w chtodzeniu i EER dotyczg nastepujgcych warunkow:

Urzgdzenia sg dostarczane bez czynnika chtodniczego i oleju; wypetnienie azotem 1 bara.

Uwagi (1) SST 7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym obcigzeniu.

Uwagi (2) Wartoéci sg zgodne z ISO 3744 i dotyczg warunkéw: SST 7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym
obcigzeniu.

Uwagi (3) llos¢ czynnika chiodniczego i oleju dotyczy tylko urzadzenia, nie obejmuje zewnetrznych linii ssania i cieczy.
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Tabela 6 — ERAD 250E + 490E-SS - HFC 134a — dane techniczne

Wielkos$¢ urzadzen 250 310 370 440 490
Wydajnosc¢ (1) Chtodzenie kw 252 306 370 435 488
; g L TYP Ciggty
Regulacja wydajnosci My i dainose % 25 25 25 25 25
l’:"rgg dzenia E’ﬁ’s"'o‘”a Chiodzenie kw 76.6 92.8 122 147 161
EER (1) 3.28 3.30 3.04 2.96 3.03
Kolor Biaty, koS¢ stoniowa
Obudowa - - -
Materiat Blacha stalowa galwanizowana i malowana
Wysokos¢ mm 2273 2273 2273 2273 2273
Wymiary Urzadzenie Szeroko$¢ mm 1292 2236 2236 2236 2236
Diugos¢ mm 3965 3070 3070 3070 3070
Masa Urzadzenie kg 1936 2353 2557 2640 2679
Masa catkowita kg 1981 2414 2621 2713 2756
Powietrzny T Wysokowydajny typ rurowy z ozebrowaniem
wymiennik ciepta yp z zintegrowanym dochtadzaczem
Typ Naped bezposredni
Naped DOL
Srednica mm 800 800 800 800 800
Przeptyw nominalny I/s 21150 32767 32767 | 31725 31725
Wentylator Liczba Liczba 4 6 6 6 6
Szybkosé obr/mi | 959 920 920 920 920
Model n.
Moc wejsciowa | .y 1.75 1.75 175 | 175 1.75
silnika
Poéthermetyczna sprezarka
Typ jedno$rubowa
Sprezarka TSP
llos¢ oleju (3) | 13 16 19 19 19
Liczba Liczba 1 1 1 1 1
Poziom dzwieku Cisnienie akustyczne Chtodzenie dB(A) 94.2 94.2 94.5 94.5 95.2
Ciénienie dzwieku (2) Chtodzenie dB(A) 75.1 75.0 75.3 75.3 76.0
Obieg czynnika Typ czynnika chtodniczego R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
chiodzacego llo$¢ czynnika chtodniczego (3) kg 32 45 45 54 58
Liczba obiegéw Liczba 1 1 1 1 1
Polgczenia rur S;anie mm 76 76 139.7 |139.7 139.7
Ciecz mm 28 35 35 35 35
gg%?;;rggstwa Wysokie cisnienie ttoczenia (presostat)
Woysokie ci$nienie ttoczenia (przetwornik ci$nienia)
Niskie cisnienie ssania (przetwornik cisnienia)
Ochrona silnika sprezarki
Wysoka temperatura tloczenia
Niski poziom oleju
Niski sprez
Woysoki spadek cisnienia na filtrze oleju
Monitor faz
Uwagi (1) Wydajnosé ch’fodz_enia, moc wejsciowa urzadzeljia w chtodzeniu i EER dotyczg nastepujacych warunkow:
SST 7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym obcigzeniu.
. Wartoéci sg zgodne z ISO 3744 i dotyczg warunkéw: SST 7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym
Uwagi (2) A
obcigzeniu.
U . llo$¢ czynnika chiodniczego i oleju dotyczy tylko urzadzenia, nie obejmuje zewnetrznych linii ssania i cieczy.
wagi (3) U ) ) . S v
rzgdzenia sg dostarczane bez czynnika chiodniczego i oleju; wypetnienie azotem 1 bara.
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Tabela 7 — ERAD 120E + 210E-SL - HFC 134a — dane techniczne

Wielkos$¢ urzadzen 120 140 160 190 210
Woydajnos¢ (1) Chiodzenie kW 116 137 159 187 209
; f e LTYP Ciagly
Regulacja wydajnosci My i dainose % 25 25 25 25 25
l':’:cz’; dzenia E’ﬁ’s"'o‘”a Chiodzenie kw 42.3 52.5 576 | 66.3 73.9
EER (1) 2.74 2.61 2.75 2.82 2.83
Kolor Biaty, ko$¢ stoniowa
Obudowa - - -
Materiat Blacha stalowa galwanizowana i malowana
Wysokos¢ mm 2273 2273 2273 2273 2273
Wymiary Urzadzenie Szeroko$¢ mm 1292 1292 1292 1292 1292
Diugosé¢ mm 2165 2165 3065 3065 3965
Masa Urzadzenie kg 1658 1684 1795 1841 1991
Masa catkowita kg 1688 1717 1830 1881 2033
Powietrzny T Wysokowydajny typ rurowy z ozebrowaniem
wymiennik ciepta yp z zintegrowanym dochtadzaczem
Typ Naped bezposredni
Naped DOL
Srednica mm 800 800 800 800 800
Przeptyw nominalny I/s 8372 8144 12558 | 12217 16744
Wentylator Liczba Liczba 2 2 3 3 4
Szybkosé obr./mi | 215 715 715 715 715
Model n.
Moc wejsciowa |y 0.78 078 | 078 | 078 | 078
silnika
Poéthermetyczna sprezarka
Typ jedno$rubowa
Sprezarka TSP
llos¢ oleju (3) | 13 13 13 13 13
Liczba Liczba 1 1 1 1 1
Poziom dzwieku Cisnienie akustyczne Chtodzenie dB(A) 89.0 89.0 89.8 89.8 90.5
Cisnienie dzwieku (2) Chtodzenie dB(A) 71.0 71.0 71.2 71.2 71.4
Obieg czynnika Typ czynnika chtodniczego R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
chiodzacego llos¢ czynnika chtodniczego (3) kg 17 20 22 27 29
Liczba obiegéw Liczba 1 1 1 1 1
Polgczenia rur S;anie mm 76 76 76 76 76
Ciecz mm 28 28 28 28 28

Urzadzenia
bezpieczenstwa

Wysokie cisnienie ttoczenia (presostat)

Woysokie ci$nienie ttoczenia (przetwornik ci$nienia)

Niskie cisnienie ssania (przetwornik cisnienia)

Ochrona silnika sprezarki

Woysoka temperatura ttoczenia

Niski poziom oleju

Niski sprez

Woysoki spadek cisnienia na filtrze oleju

Monitor faz

Uwagi (1)

Woydajnos¢ chtodzenia, moc wejsciowa urzgdzenia w chtodzeniu i EER dotyczg nastepujgcych warunkow:

SST 7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym obcigzeniu.

Uwagi (2)

Wartoéci sg zgodne z ISO 3744 i dotyczg warunkéw: SST 7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym

obcigzeniu.

Uwagi (3)

llo$¢ czynnika chiodniczego i oleju dotyczy tylko urzadzenia, nie obejmuje zewnetrznych linii ssania i cieczy.
Urzgdzenia sg dostarczane bez czynnika chtodniczego i oleju; wypetnienie azotem 1 bara.
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Tabela 8 — ERAD 240E + 460E-SL - HFC 134a — dane techniczne

Wielkos$¢ urzadzen 240 300 350 410 460
Wydajnosc¢ (1) Chtodzenie kw 243 295 352 409 462
; g L TYP Ciggty
Regulacja wydajnosci My i dainose % 25 25 25 25 25
l':’:cz’; dzenia E’ﬁ’s"'o‘”a Chiodzenie kw 78.2 91.5 122.4 | 1501 | 167.2
EER (1) 3.11 3.23 2.88 2.73 2.76
Kolor Biaty, koS¢ stoniowa
Obudowa - - -
Materiat Blacha stalowa galwanizowana i malowana
Wysokos¢ mm 2273 2273 2273 2273 2273
Wymiary Urzadzenie Szeroko$¢ mm 1292 2236 2236 2236 2236
Diugos¢ mm 3965 3070 3070 3070 3070
Masa Urzadzenie kg 2036 2455 2662 2755 2789
Masa catkowita kg 2081 2516 2726 2828 2886
Powietrzny T Wysokowydajny typ rurowy z ozebrowaniem
wymiennik ciepta yp z zintegrowanym dochtadzaczem
Typ Naped bezposredni
Naped DOL
Srednica mm 800 800 800 800 800
Przeptyw nominalny I/s 16289 25117 25117 | 24433 24433
Wentylator Liczba Liczba 4 6 6 6 6
Szybkosé obr./mi | 745 715 715 715 715
Model n.
Moc wejsciowa | .y 0.78 078 | 078 | 078 | o078
silnika
Poéthermetyczna sprezarka
Typ jednosrubowa
Sprezarka TSP
llos¢ oleju (3) | 13 16 19 19 19
Liczba Liczba 1 1 1 1 1
Poziom dzwieku Cisnienie akustyczne Chtodzenie dB(A) 91.7 91.7 92.0 92.0 92.7
Cisnienie dzwieku (2) Chiodzenie dB(A) 72.6 72.5 72.8 72.8 73.5
Obieg czynnika Typ czynnika chtodniczego R-134a R-134a | R-134a | R-134a | R-134a
chiodzacego llo$¢ czynnika chtodniczego (3) kg 32 45 45 54 58
Liczba obiegéw Liczba 1 1 1 1 1
Polgczenia rur S;anie mm 76 76 139.7 139.7 139.7
Ciecz mm 28 35 35 35 35
gg%?;;rggstwa Wysokie cisnienie ttoczenia (presostat)
Woysokie ci$nienie ttoczenia (przetwornik ci$nienia)
Niskie cisnienie ssania (przetwornik cisnienia)
Ochrona silnika sprezarki
Woysoka temperatura ttoczenia
Niski poziom oleju
Niski sprez
Woysoki spadek cisnienia na filtrze oleju
Monitor faz
Uwagi (1) Wydajnosé chtodzenia, moc wejsciowa urzadzenia w chtodzeniu i EER dotyczg nastepujacych warunkow:
SST 7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym obcigzeniu.
. Wartoéci sg zgodne z ISO 3744 i dotyczg warunkéw: SST 7°C; otoczenie 35°C, praca przy petnym
Uwagi (2) A
obcigzeniu.
U . llo$¢ czynnika chiodniczego i oleju dotyczy tylko urzadzenia, nie obejmuje zewnetrznych linii ssania i cieczy.
wagi (3) U ) ) . T S
rzgdzenia sg dostarczane bez czynnika chtodniczego i oleju; wypetnienie azotem 1 bara.
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Tabela 9 — poziom dzwieku dla EWAD E-SS — ERAD E-SS

Poziom cisnienia dzwieku w odlegtosci 1 m od urzadzenia w pustym polu pétsferycznym

. Wiel 5 Moc
WI’e|’ koSG (p.o. 2x 10> Pa)
kos¢
urza
urza | gzen
dzen | " | 63Hz | 125Hz | 250 Hz |500Hz | 1000 | 2000 | 4000 | 8000 | 4poay | gg(a)
1a Hz Hz Hz Hz
ERA
EWA D
D
100 120 75.5 70.8 68.9 75.3 64.3 61.7 53.0 47.3 73.5 915
120 140 75.5 70.8 68.9 75.3 64.3 61.7 53.0 47.3 73.5 915
140 170 75.7 71.0 69.1 75.5 64.5 61.9 53.2 47.5 73.7 92.3
160 200 75.7 71.0 69.1 75.5 64.5 61.9 53.2 47.5 73.7 92.3
180 220 75.9 71.2 69.3 75.7 64.7 62.1 53.4 47.7 73.9 93.0
210 250 77.1 72.4 70.5 76.9 65.9 63.3 54.6 48.9 75.1 94.2
280 310 77.0 72.3 70.4 76.8 65.8 63.2 54.5 48.8 75.0 94.2
310 370 77.3 72.6 70.7 77.1 66.1 63.5 54.8 49.1 75.3 94.5
360 440 77.3 72.6 70.7 77.1 66.1 63.5 54.8 49.1 75.3 94.5
410 490 78.0 73.3 714 77.8 66.8 64.2 55.5 49.8 76.0 95.2
Uwaga: Wartosci sa zgodne z norma ISO 3744 i dotyczg urzadzen bez zestawdw pomp.
Tabela 10 — poziom dzwieku dla EWAD E-SL — ERAD E-SL
Wiel Wiel Poziom ci$nienia dzwieku w odlegtosci 1 m od urzadzenia w pustym polu pétsferycznym Moc
kos¢ | kos¢ (p.0. 2 x 10-5 Pa)
urzg | urza
dzen | dzen
ia ia 63 Hz 125Hz | 250 Hz | 500 Hz 1880 2880 4320 8320 dB(A) dB(A)
EWA | ERA
D D
100 120 73.0 68.3 66.4 72.8 61.8 59.2 50.5 44.8 71.0 89.0
120 140 73.0 68.3 66.4 72.8 61.8 59.2 50.5 44.8 71.0 89.0
130 160 73.2 68.5 66.6 73.0 62.0 59.4 50.7 45.0 71.2 89.8
160 190 73.2 68.5 66.6 73.0 62.0 59.4 50.7 45.0 71.2 89.8
180 210 73.4 68.7 66.8 73.2 62.2 59.6 50.9 45.2 71.4 90.5
210 240 74.6 69.9 68.0 74.4 63.4 60.8 52.1 46.4 72.6 91.7
250 300 74.5 69.8 67.9 74.3 63.3 60.7 52.0 46.3 72.5 91.7
300 350 74.8 70.1 68.2 74.6 63.6 61.0 52.3 46.6 72.8 92.0
350 410 74.8 70.1 68.2 74.6 63.6 61.0 52.3 46.6 72.8 92.0
400 460 75.5 70.8 68.9 75.3 64.3 61.7 53.0 47.3 73.5 92.7

Uwaga: Wartosci sg zgodne z normg ISO 3744 i dotyczg urzgdzen bez zestawoéw pomp.
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Zakresy robocze

Przechowywanie
Warunki otoczenia musza miescic¢ sie w nastepujgcych zakresach:

Minimalna temperatura otoczenia : -20°C
Maksymalna temperatura otoczenia : 57°C
Maksymalna wilgotno$¢ wzgledna : 95% bez kondensacji

Przechowywanie ponizej ww. minimalnej temperatury moze spowodowaé uszkodzenie elementdw, np. regulatora
elektronicznego i wyswietlacza LCD.

OSTRZEZENIE

Przechowywanie powyzej temperatury maksymalnej powoduje otworzenie zaworéw bezpieczenstwa w linii ssania
sprezarek.

A UWAGA

Przechowywanie w atmosferze kondensujgcej moze uszkodzi¢ czesci elektroniczne.

Obstuga

Praca jest dozwolona w zakresach ograniczonych ponizszymi wykresami.

Praca poza wyznaczonymi zakresami moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
W przypadku watpliwosci skontaktowac sie z wytworca.
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Rysunek 2 — zakresy robocze — EWAD E-SS/SL

TYLKO PELNE OBCIAZENIE SPREZARKI

55 powyzej tej linii (tryb akumulacji lodu)
50 \
45 A
]
. /\// ' Wygnallga_na
/ \/ i modu a’qg
~ 35 ] 1 szybkosci
O /’\ : wentylatorow
= 30 / ¥ ' (ponizej 18°C temp.
$ 25 ! otoczenia dla
N // : urzagdzen z mniej
2 20 7 1 niz 3 went.; ponizej
s 15 // : :130|°g dla ur_zqdzv.taﬁ z
2 ub wigcej went.
2 10 : . gcej )
o ]
g 5
o Praca z glikolem .
- 0 >
(ponizej 4°C LWT parownika) Wymagane
. sterowanie
| __—1 Speedtroll
-10 l < (ponizej -10°C
15 ' otocz.) Temp.)
1
-20
-20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20
Temperatura wylotowa wody parownika
Rysunek 3 — zakresy robocze - ERAD E-SS/SL
TYLKO PELNE OBCIAZENIE SPREZARKI
55 powyzej tej linii (tryb akumulacji lodu)
50 1
45 Wymagana
/ modulacja
40 / szybkosci
35 7 / L wentylatorow
o Ve (ponizej 18°C temp.
< 30 ~ otoczenia dla
c 25 / urzadzen z mniej
g niz 3 went.; ponizej
8 20 10°C dla urzadzen z
g 15 3 lub wigcej went.)
g 10 PR L.
g s
£ Wymagana ochrona >
= 0 przeciwzamrozeniowa (ponizej0°C) Wymagane sterowanie
] Speedtroll
10 / (ponizej -10°C otocz.)
-15
-20
-10 -5 0 5 10 15

Temperatura nasycenia ssania (°C)

W tabelach parametréw znamionowych podano rzeczywisty zakres roboczy dla petnego obcigzenia.
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Montaz

Transport

Podczas transportu nalezy zapewni¢ stabilnos¢ urzadzenia. Jesli jest ono przesytane na wlasnej podstawie w sklejkowej
skrzyni, skrzynie nalezy zdjgé dopiero po dotarciu na miejsce przeznaczenia.

Odpowiedzialnosé

Producent odrzuca wszelkg odpowiedzialno$¢ obecnie i w przysztosci za wszelkie obrazenia u oséb, zwierzat i
uszkodzenia mienia spowodowane przez zaniedbania operatora i niestosowanie sie do zalecen instalacji i konserwacji
zamieszczonych w niniejszej instrukcji.

Wszystkie elementy bezpieczenstwa nalezy sprawdzaé regularnie i okresowo, zgodnie z informacjami z niniejszej
instrukciji i z lokalnymi prawami i przepisami dotyczacymi bezpieczenstwa i ochrony srodowiska.

Bezpieczenstwo

Urzadzenie nalezy pewnie zamocowac¢ do podioza.

Bardzo wazne jest przestrzeganie ponizszych zalecen:

- Urzadzenie wolno podnosic¢ tylko za punkty udzwigu zaznaczone z6ttym kolorem, zamocowane w podstawie. Sg tylko
trzy takie punkty, ktére mogg utrzymac catg wage urzadzenia.

- Nie udostepnia¢ urzadzenia osobom nieupowaznionym i/lub niewykwalifikowanym.

- Zabrania sig¢ dostepu do elementow elektrycznych bez uprzedniego wytgczenia gtdéwnego przetacznika i odtgczenia
zasilania.

- Zabrania sie dostepu do elementdéw elektrycznych bez uzycia ptyty izolacyjnej. Nie wolno manipulowac przy
elementach elektrycznych w obecnosci wody i/lub wilgoci.

- Wszelkie operacje na obiegu czynnika chtodniczego i na elementach pod cisnieniem mogg wykonywaé wytacznie
osoby wykwalifikowane.

- Wymiane sprezarki i dodawanie oleju smarowego mogg przeprowadzac wytacznie osoby wykwalifikowane.

- Ostre krawedzie i powierzchnia w czes$ci skraplacza moga spowodowac obrazenia. Unika¢ bezposredniego kontaktu.

- Przed rozpoczeciem serwisowania wentylatorow chtodzenia i/lub sprezarek nalezy wylgczy¢ zasilanie urzadzenia
wytgcznikiem gtdwnym. Nieprzestrzeganie tej zasady moze doprowadzi¢ do powaznych obrazen osobistych.

- Nie wprowadza¢ twardych elementéw do przewoddéw wody, kiedy urzadzenie jest podtgczone do uktadu.

- W przewodzie wody podtgczanym do wejscia wymiennika ciepta nalezy zatozy¢ mechaniczny filtr.

- Urzadzenie jest wyposazone w zawory bezpieczehstwa, montowane po stronie wysokiego i niskiego cisnienia w obiegu
gazu chiodniczego.

- W przypadku nagtego zatrzymania urzgdzenia nalezy stosowac sie do zalecen zawartych w Instrukcji obstugi

panelu sterowania, ktéra jest czescia dokumentacji dotgczanej do wyposazenia i przekazywanej uzytkownikowi

koncowemu razem z niniejszg instrukcja.

Zalecane jest wykonywanie montazu i konserwacji z innymi osobami. W przypadku wystgpienia obrazen lub

zagrozenia koniecznie nalezy:

zachowac spokd;j

wcisng¢ przycisk alarmu jesli jest dostepny w miejscu montazu

przenies¢ osobe z obrazeniami do cieptego miejsca z dala od urzgdzenia i utozy¢ w wygodnej pozycji

natychmiast skontaktowa¢ sie z pogotowiem budynku lub z personelem doraznej opieki medycznej

czekaé przy osobie z obrazeniami do czasu nadejscia pomocy

udzieli¢ wszelkich informacji osobom z opieki medyczne;j.

OSTRZEZENIE

Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek czynnosci przy urzadzeniu nalezy uwaznie przeczyta¢ zalecenia i instrukcje
obstugi.

Montaz i konserwacje powinny przeprowadza¢ wytgcznie osoby wykwalifikowane, zapoznane z przepisami prawa i
lokalnymi ustaleniami, ktoére zostaty odpowiednio przeszkolone lub posiadajg do$wiadczenie z tego rodzaju
wyposazeniem.

OSTRZEZENIE
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Unika¢é montazu wytwornicy w miejscach, w ktérych moze wystgpi¢ niebezpieczenstwo podczas czynnosci
konserwacyjnych, np. na pomostach bez barierek lub balustrad lub w miejscach niespetniajgcych wymagan

zachowania przestrzeni wokét wytwornicy.

Przenoszenie i podnoszenie

Podczas roztadunku z pojazdu i przemieszczania urzgdzenia nalezy unika¢ uderzeh i wstrzgséw. Nie pchaé ani nie
ciggna¢ urzadzenia za jakgkolwiek cze$¢ poza ramg podstawy. Zabezpieczyé urzgdzenie przed przesuwaniem w
pojezdzie, aby zapobiec uszkodzeniu paneli i ramy podstawy. Nie dopusci¢ do upadku Zadnej cze$ci urzadzenia
podczas roztadowywania i/lub przenoszenia, mogtoby to spowodowaé powazne uszkodzenia.

Wszystkie urzadzenia z serii sg wyposazone w cztery punkty udzwigu oznaczone zéttym kolorem. Przy podnoszeniu
wolno uzywaé tylko tych punktéw, jak pokazano na rysunku 2.

Procedura wyjmowania urzgdzenia
ze skrzyni
(zestaw skrzyni opcjonalny)

Uwaga: Dlugosc¢ i szerokos¢ urzgdzenia moze rézni¢ sie od tych z rysunku, lecz sposéb podnoszenia pozostaje taki

sam.
Rysunek 4 — podnoszenie urzadzenia

A OSTRZEZENIE

Liny uzywane do podnoszenia oraz belka dystansujgca i/lub trawersy muszg mie¢ wielkos¢ wystarczajgcg do

bezpiecznego utrzymania urzgdzenia. Jego mase nalezy sprawdzi¢ na tabliczce znamionowe;.
Parametry masy zamieszczone w tabelach ,Dane techniczne” w rozdziale ,Informacje ogolne” dotyczy urzadzen

standardowych.
Poszczegdlne urzadzenia mogg by¢ wyposazone w akcesoria, ktére zwiekszajg mase catkowitg (pompy, uktady odzysku

ciepta, miedziowe wezownice skraplaczy itp.).

A OSTRZEZENIE

Podczas podnoszenia urzadzenia nalezy zachowac olbrzymig ostroznosé. Unika¢ wstrzgséw podczas podnoszenia
urzgdzenia, czynnos$¢ wykonywac powoli i zachowywac doskonale poziomg pozycje.
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Potozenie i montaz

Wszystkie produkowane urzgdzenia sg przeznaczone do montazu na zewnatrz pomieszczen, na balkonach lub na ziemi,
pod warunkiem Ze nie wystepujg przeszkody utrudniajgce przeptyw powietrza do baterii skraplacza.

Urzadzenie powinno by¢ montowane na twardym i idealnie poziomym podtozu. W przypadku montazu na balkonach i/lub
poddaszach moze by¢ konieczne zastosowanie belek do rbwnomiernego roztozenia cigzaru.

W przypadku montazu na ziemi nalezy przewidzie¢ mocng podstawe z betonu, ktéra jest szersza i dtuzsza o od
urzgdzenia o przynajmniej 250 mm. Podstawa musi by¢ takze przystosowana do utrzymania ciezaru urzadzenia wedtug
deklaracji z parametréw technicznych.

Jesli urzadzenie ma by¢ zamontowane w miejscach fatwo dostepnych dla oséb i zwierzat, zaleca si¢ zamontowanie krat
ochronnych dla czesci z baterig i skraplaczem.

Aby zapewni¢ najkorzystniejsze warunki pracy w miejscu instalacji nalezy stosowac¢ sie do ponizszych uwag i zalecen:

Unika¢ recyrkulacji strumieni powietrza.

Upewnic sig, ze nie wystepujg przeszkody utrudniajace przeptyw powietrza.

Obieg powietrza musi by¢ swobodny, umozliwiajgcy odpowiedni wlot i wydmuch.

Zapewni¢ mocne i stabilne podioze, aby maksymalnie ograniczy¢ hatas i wibracje.

Unika¢ montazu w szczegdlnie zapylonych miejscach, aby zapobiec zanieczyszczaniu baterii skraplacza.

Woda w systemie musi by¢ bardzo czysta, a wszelkie slady oleju i rdzy powinny by¢ usuwane. We wlotowej instalacji
rurowej urzadzenia zalecane jest zamontowanie mechanicznego filtra wody.

Minimalne wymagania przestrzenne

Przestrzeganie minimalnych odlegto$ci miedzy wszystkimi urzgdzeniami ma znaczenie krytyczne dla zapewnienia
optymalnej wentylacji baterii skraplacza. Zbyt mata przestrzen montazu moze ograniczy¢ normalny przeptyw powietrza i
w ten sposéb znacznie ograniczy¢ wydajnos¢ urzgdzen i zwigkszyC pobor energii elektryczne;j.

Decyzja o miejscu montazu urzgdzenia i zapewnieniu prawidlowego przepltywu powietrza powinna uwzgledniac
nastepujgce czynniki: unika¢ wszelkiej recyrkulacji cieptego powietrza i niewystarczajgcego zasilania skraplacza
chtodzonego powietrzem.

Te dwa czynniki mogg spowodowaé wzrost cisnienia skraplania, co prowadzi do ograniczenia wydajnosci energetyczne;j
i zdolnoSci chiodzenia. Dzigki geometrii chtfodzonych powietrzem skraplaczy urzadzenia sg mniej podatne na wptyw
ztego obiegu powietrza.

Ponadto oprogramowanie ma funkcje obliczania warunkéw roboczych dla urzgdzenia i optymalizacji obcigzenia w
warunkach pracy innych niz przewidziane.

Po montazu urzadzenie powinno by¢ dostepne z kazdej strony do celdw czynnosci konserwacyjnych. Na rysunku 3
pokazano minimalne wymagane miejsce.

Nie wolno ogranicza¢ pionowego wydmuchu powietrza, ograniczytoby to zdolnos$¢ i wydajnosc.

Jesli urzadzenie jest umiejscowione tak, ze jest otoczone przez Sciany lub przeszkody o wysokosci samego urzgdzenia,
powinno by¢ zamontowane w odlegto$ci przynajmniej 2500 mm. Jesli te przeszkody sg wyzsze, urzadzenie powinno by¢
zamontowane w odlegtosci przynajmniej 3000 mm.

W przypadku montazu urzadzenia z naruszeniem zalecanych odlegtosci minimalnych od $cian i/lub przeszkod
pionowych, moze wystgpi¢ recyrkulacja cieptego powietrza i/lub nieprawidtowego zasilania skraplacza chtodzonego
powietrzem, co ograniczy zdolnos¢ chtodzenia i wydajnos¢.

1840

1800

I[P Nl G N 1500

500\ 1800 180

1800

1800

Rysunek 5 — minimalne wymagania przestrzeni w celu konserwacji urzadzenia
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W kazdym przypadku mikroprocesor pozwoli na dostosowanie pracy urzadzenia w nowych warunkach, osiggajgc
maksymalng mozliwg wydajnosc¢, nawet kiedy odlegtoéci poziome sg mniejsze od zalecanych.

Kiedy dwa urzadzenia lub wiecej znajdujg sie obok siebie, zaleca sie zachowanie odlegtosci rownej przynajmniej 3600
mm pomiedzy bateriami skraplaczy.

Inne rozwigzania dostepne sg u inzynieréw Daikin.

SZEROKOSC URZADZENIA MOZE BYC INNA, LECZ MINIMALNE ZALECANE ODLEGLOSCI MONTAZU

POZOSTAJA TAKIE SAME

3000 2500

Rysunek 6 — minimalne zalecane odlegtosci montazu

Ochrona przed hatasem

Kiedy poziom hatasu podlega szczegolnej kontroli, nalezy bardzo doktadnie odizolowac urzadzenie od podstawy za
pomocg urzadzen antywibracyjnych (dostepne opcjonalnie). Nalezy takze zamontowac elastyczne potgczenia w
instalacji wodne.

Orurowanie w instalacji wodnej

Ponizsze zalecenia sa wazne w przypadku urzadzen dostarczanych z parownikiem zmontowanym w przesytce (EWAD
E-SS/SL). Mozna je takze traktowaé jak ogélne wytyczne budowy orurowania instalacji wodnej w urzadzeniach
dostarczanych bez parownika (ERAD E-SS/SL), ktére wspétpracujg z czynnikiem chtodniczym parownika wody.
Orurowanie instalacji wodnej nalezy zaprojektowa¢ z mozliwie majg liczbg zagie¢ i pionowych zmian kierunku przeptywu.
W ten sposob znacznie mozna zmniejszy¢ koszty montazu i poprawi¢ wydajnos¢ systemu.

Instalacja wodna musi posiadac:

Antywibracyjne wsporniki, aby ograniczy¢ przenoszenie wibracji do struktury podtoza.

Zawory odcinajgce, ktére pozwalajg na izolowanie urzadzenia od ukfadu hydraulicznego podczas serwisowania.

Reczne lub automatyczne urzgdzenie odpowietrzajgce w najwyzszym punkcie systemu. Urzgdzenie spustowe w
najnizszym punkcie systemu. Parownik oraz urzgdzenie do odzyskiwania ciepta muszg by¢ zamontowane w najwyzszym
punkcie systemu.

Urzadzenie, ktore pozwoli na utrzymanie cisnienia w uktadzie hydraulicznym (zbiornik wyréwnawczy itp.).

Wskazniki cisnienia i temperatury wody w urzgdzeniu, pomagajgce w serwisowaniu i konserwacji.

Filtr lub urzadzenie do usuwania obcych czastek z wody, zanim dostang sie do pompy (nalezy zapozna¢ sie z
zaleceniami producenta pompy w zakresie odpowiednich filtrow, aby zapobiec zjawisku kawitacji). Zastosowanie filtra
wydtuzy czas eksploatacji pompy i utatwi utrzymanie uktadu hydraulicznego w najlepszym stanie. Filtr parownika jest
dotgczony w dostawie EWAD E-SS/SL.

Inny filtr musi by¢é zamontowany w przewodzie przenoszgcym wode wlotowg do urzadzenia w poblizu parownika i
odzysku ciepta (o ile sg zamontowane). Filtr zapobiega dostawaniu sie czgstek statych do wymiennika ciepta, mogtyby
one uszkodzi¢ wymiennik lub ograniczy¢ jego wydajnosé.

D-EIMACO00708-16_01PL - 22/76



Ptaszczowo-rurowy wymiennik ciepta wyposazony jest w termostat wykorzystujgcy opornos¢ elektryczng, ktéry zapewnia
ochrone przed zamarznieciem wody przy temperaturze zewnetrznej siegajacej -25°C. Wszystkie pozostate rury instalaciji
wodnej na zewnatrz urzadzenia powinny by¢ chronione przed zamarznigciem.

Urzadzenie do odzyskiwania ciepta powinno by¢ opréznione z wody przed nadejsciem zimy, chyba ze do instalacji
wodnej dodana jest mieszanka glikolu etylenowego w odpowiedniej proporcji.

Jesli urzadzenie jest montowane w celu zastgpienia innego, przed montazem nalezy oprézni¢ i wyczysci¢ caty ukfad
hydrauliczny. Przed uruchomieniem nowego urzgdzenia zaleca sie przeprowadzenie testow i odpowiedniego
przygotowania chemicznego wody.

W przypadku dodania glikolu do uktadu hydraulicznego jako ochrony przeciw zamarzaniu nalezy pamieta¢ o tym, ze
cis$nienie wlotowe bedzie nizsze, wydajnosé urzgdzenia bedzie nizsza i spadki cisnienia beda wigksze. Wszelkie metody
ochrony maszynowej, np. ochrona przeciw zamarzaniu i niskiego cisnienia bedg musiaty by¢ wyznaczone ponownie.

Przed izolowaniem orurowania instalacji wodnej nalezy sprawdzi¢ jej szczelnosc.

EVAP
1. Cisnieniomierz 5. Zawor odcinajacy
2. Ztacze elastyczne 6. Pompa
3. Przetacznik przeptywu 7. Filtr

4. Sonda temperatury

Rysunek 7 — podigczenie orurowania instalacji wodnej do
parownika
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'
1. Cisnieniomierz 4. Zawor odcinajacy
2. Ztgcze elastyczne 5. Pompa
3. Sonda temperatury 6. Filtr

Rysunek 8 — podiaczenie orurowania instalacji wodnej do wymiennikéw odzysku
ciepta
Przygotowanie wody

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia nalezy oczysci¢ obwdd hydrauliczny. Wewnatrz wymiennika ciepta moze
gromadzi¢ sie brud, kamien, materiat skorodowany i inny materiat obcego pochodzenia, ograniczajgc sprawnosé
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wymiany ciepta. Moze takze doj$¢ do zwiekszenia spadku ci$nienia i ograniczenia przeptywu wody. Odpowiednie
przygotowanie wody ogranicza niebezpieczenstwo korozji, erozji, powstawania zgorzelin itp. Najodpowiedniejszy sposéb
przygotowania wody nalezy ustala¢ indywidualnie, zgodnie z typem systemu i parametrami lokalnymi przygotowywanej
wody.

Producent nie jest odpowiedzialny za uszkodzenia lub nieprawidtowe dziatanie sprzetu spowodowane przez zaniedbanie
przygotowania wody lub uzywanie wody przygotowanej nieprawidtowo.

Tabela 11 — dopuszczalne parametry graniczne jakosci wody

PH (25°C) 6,8+8,0 Twardos¢ catkowita (mg CaCOs/l) <200
Przewodno$¢ elektryczna uS/cm (25°C) <800 Zelazo (mg Fell <1.0
Jony chlorkowe (mg CI/l) <200 Jony siarki (mg S%/1) Brak
Jony siarczanowe (mg SO% -/ 1) <200 Jony amonowe (mg NHa4" /) <1.0
Alkalicznos¢ (mg CaCOsl/l) <100 Dwutlenek krzemu (mg CaCO2/l) <50

Ochrona przeciwzamrozeniowa parownika i wymiennikéw ciepta

Wszystkie  parowniki sg wyposazone w termostatycznie regulowane rezystancyjne zabezpieczenie
przeciwzamrozeniowe, ktére zapewnia ochrone w temperaturach siegajgcych -25°C. Nie moze by¢ to jednak jedyny
system ochrony przed zamarzaniem, chyba Zze wymienniki ciepta bedg catkowicie oprozniane i czyszczone srodkiem
przeciw zamarzaniu.

Podczas catosciowego opracowywania uktadu nalezy przewidzie¢ dwa lub wiecej sposobéw ochrony:

Ciagta cyrkulacja wody wewnatrz instalacji rurowej i w wymiennikach.

Dodatek odpowiedniej ilosci glikolu w obiegu wodnym.

Dodatkowa izolacja cieplna i podgrzewanie czesci instalacji narazonej na zimno.

Opro6znienie i wyczyszczenie wymiennika ciepta w sezonie zimowym.

Zapewnienie dwdch lub wiecej sposobdw ochrony przed zamarzaniem nalezy do obowigzkéw montazysty i/lub lokalnego
personelu zajmujgcego sie konserwacjg. Nalezy wprowadzi¢ okresowe kontrole i ciggle sprawdzaé, czy zapewniona jest
wystarczajgca ochrona przed zamarzaniem. Zaniedbanie powyzszych zalecen moze spowodowacé uszkodzenie
niektdrych podzespotéw urzgdzenia. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych zamarzaniem.

Montaz przetacznika przeptywu
Aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw wody przez parownik konieczne jest umieszczenie w obiegu wody przetacznika
przeptywu. Przetgcznik przeptywu mozna montowa¢ w instalacji wodnej po stronie wlotowej i wylotowej. Celem
przetacznika przeptywu jest wylgczenie urzadzenia, jesli przeptyw wody zostanie przerwany, aby ochroni¢ parownik
przed zamarznigciem.

Jesli urzgdzenie jest wyposazone w uktad catkowitego odzysku ciepta, nalezy zamontowaé dodatkowy przetgcznik
przeptywu, aby zapewni¢ przeptyw wody zanim funkcje urzadzenia zostang zmienione w trybie odzysku ciepta.
Przetgcznik przeptywu w ukfadzie odzysku ciepta zapobiega wytgczeniu urzgdzenia z powodu wysokiego cisnienia.

W ofercie producenta mozna znalez¢ opcjonalny przetacznik cisnienia, specjalnie dobrany do tego celu. Jego kod
identyfikacyjny to 131035072.

Przetacznik przeptywu typu pltytowego jest przeznaczony do wysokowydajnej pracy w zastosowaniach na zewnatrz
pomieszczen (IP67) i przeznaczony do rur o $rednicy od 1 do 6 cali.

Przetagcznik przeptywu wyposazony jest w odstoniete zigcze, ktore nalezy potgczyC z zaciskami 708 i 724 piyty
zaciskowej MC24 (wigcej informacji: zob. schemat potaczen elektrycznych urzadzenia).

Wiecej informacji o potozeniu i ustawieniach urzadzenia mozna znalez¢ w ulotce z zaleceniami umieszczonei wewnatrz
opakowania aparatury. —
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Rysunek 9 — regulacja ochronnego przetacznika przeptywu
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Zestaw hydroniczny (opcja)
Opcjonalny zestaw hydroniczny, ktory przeznaczony jest dla tej serii urzadzen (poza modelem CU), moze zawierac
pojedynczg lub podwojng pompe przeptywowa. Konfiguracja zestawu moze odpowiada¢ przedstawionej na ponizszym

rysunku, zgodnie z wyborem dokonanfm podczas zamawiania urzgdzenia.

Zestaw z pompg
pojedyncza

Wodoszczelne ztgcze z zaciskang tulejg
Zawor bezpieczenstwa wody

Rozgatezienie

Elektryczna rezystancja przeciwzamrozeniowa
Pompa wody (pojedyncza lub podwaojna)
Automatyczne urzadzenie napetniania

Zestaw z pompg podwojng

OO WNE

*) W instalacji nalezy zamontowac zbiornik wyréwnawczy. Nie jest dotgczony do zestawu.
NB. W niektérych urzgdzeniach podzespoty mogg byc¢ inaczej potgczone.

NB. Pompy podwdéjne dostepne sg tylko dla niektérych modeli. Dostepne kombinacje sg podane w cenniku.

Rysunek 10 — zestaw hydroniczny z pompg pojedynczg i podwdjng
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Rysunek 11 — EWAD E SS/SL - dostepny zestaw zewnetrznego cisnienia dla pomp
wody (opcja na zyczenie) — pojedyncza pompa niskocisnieniowa
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Rysunek 12 — EWAD E-SS/SL — dostepny zestaw zewnetrznego cisnienia dla pomp
wody (opcja na zyczenie) — pojedyncza pompa wysokocisnieniowa
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Rysunek 13 — EWAD E SS/SL - dostepny zestaw zewnetrznego cisnienia dla pomp
wody (opcja na zyczenie) — podwodjna pompa niskocisnieniowa
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Rysunek 14 — EWAD E-SS/SL — dostepny zestaw zewnetrznego cisnienia dla pomp
wody (opcja na zyczenie) — podwodjna pompa wysokocisnieniowa

400
350

——C
300 -

D)
250 ——
200 ——F

\\‘ ——0G
. \ NN —
AN

Cisnienie podnoszenia (kPa)

50 \ \ \.

0 5 10 1 0 25 30

Przeptyw wody (I/s)

EWAD100E-SS / SL
EWAD120E-SS / SL
EWAD140E-SS / EWAD130E-SL
EWAD160E-SS / SL
EWAD180E-SS / SL

EWAD210E-SS / SL

EWAD260E-SS / EWAD250E-SL
EWAD310E-SS / EWADS300E-SL
EWAD360E-SS / EWADS350E-SL
EWADA410E-SS / EWAD400E-SL

moow>»
rTIom

D-EIMACO00708-16_01PL - 27/76



Zawory bezpieczenstwa obiegu chtodniczego

Kazdy system wyposazony jest w zawory bezpieczenstwa montowane w kazdym obiegu, w parowniku i w skraplaczu.
Celem takich zawordw jest upuszczenie czynnika chtodniczego w obiegu chtodniczym w przypadku jakiejkolwiek awarii.

A OSTRZEZENIE

Urzadzenie jest przeznaczone do montazu na zewnatrz pomieszczen, nalezy jednak sprawdzac, czy w jego poblizu
wystepuje wystarczajgca cyrkulacja powietrza.

Jesli urzadzenie jest umieszczone w zamknigtym lub czesciowo zamknietym obszarze, nalezy zapobiegaé szkodom
wynikajgcym z inhalacji gazéw chtodniczych. Nie dopuszczaé do uwolnienia czynnika chtodniczego do $rodowiska.
Zawory bezpieczenstwa nalezy podigcza¢ zewnetrznie. Potaczenie zawordw bezpieczehnstwa do uktadu zwalniajgcego
oraz ustalenie ich rozmiaru nalezy do obowigzkéw osoby odpowiedzialnej za montaz.

Rysunek 15 — spadek cisnienia w parowniku — EWAD E-SS/SL
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Rysunek 16 — spadek cisnienia w odzysku ciepta - EWAD E-SS/SL
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Wytyczne instalacji ERAD E-SS/SL

Za projekt uktadu skraplania oraz w szczegdlnosci wielkosc¢ instalacji rurowe;j i jej Sciezek odpowiada projektant obiektu.
Niniejszy punkt zawiera jedynie sugestie dla projektanta obiektu, a sugestie nalezy bra¢ pod uwage razem ze
specyficznymi warunkami samej instalac;ji.

Dostarczane urzgdzenia skraplajgce sg wypetnione azotem. Wazne jest zachowanie ich doskonatej szczelnosci do
czasu zamontowania parownika i potaczenia rurowego z urzadzeniem.

Montaz obiegu czynnika chtodniczego nalezy powierzy¢ uprawnionemu inzynierowi. Montaz musi spetnia¢ wszystkie
stosowne przepisy europejskie i krajowe.

Montaz orurowania tgczacego, testy szczelno$ci instalacji rurowej i catego systemu, usunigecie gazu z systemu i
wprowadzenie objetosci czynnika chtodniczego nalezg do obowigzkéw dostawcy.

Cata instalacja rurowa musi spetnia¢ stosowne lokalne i stanowe przepisy.

Wolno stosowac wytacznie rury z miedzi dopuszczone do uzytku z czynnikiem chitodniczym, a przewody instalacji
chtodzacej nalezy izolowac od struktury budynku przed przenoszeniem wibracji.

Nie wolno uzywac pity do usuwania zaslepien rur. Moze to spowodowac zanieczyszczenie uktadu skrawkami miedzi. Do
usuwania zaslepek nalezy uzywac obcinakéw do rur lub ciepta. Podczas wygrzewania ztgczy miedzianych wazne jest
przepuszczenie przez ukfad suchego azotu przed wprowadzeniem czynnika chtodniczego. Zapobiega to powstawaniu
kamienia i ewentualnemu powstawaniu wybuchowej mieszanki powietrza i gazu HFC-134a. Zapobiega to takze
powstawaniu toksycznego fosgenu, wydzielajgcego sie po kontakcie HFC-134a z otwartym ptomieniem.

Nie wolno stosowaé lutowania migkkiego. W fgczeniu miedzi z miedzig nalezy uzywac stopu lutowniczego miedzi
fosforowej z zawartoscig srebra od 6% do 8%. W zigczach miedzi z mosigdzem i miedzi ze stalg nalezy uzywac pretu do
lutowania o wysokiej zawartosci srebra. Wolno tgczy¢ wytacznie przez twarde lutowanie acetylenowo-tlenowe.

Po prawidtowym montazu sprzetu, sprawdzeniu szczelnosci i oprdznieniu, mozna go wypetni¢ czynnikiem chtodniczym
R134a oraz uruchomi¢ pod nadzorem inzyniera upowaznionego przez firme Daikin.

Projekt instalacji rurowej czynnika chtodniczego
Aby zminimalizowac straty wydajno$ci zaleca sig¢ takie dobieranie wielko$ci przewoddw, aby spadek cidnienia na kazdej
linii nie powodowat spadku temperatury parowania o wiecej niz 1°C.

Projekt instalacji rurowej czynnika chtodniczego zalezy od warunkéw pracy, zwtaszcza od temperatury parowania oraz
przegrzania na ssaniu, wiec wartosci zalecane w ponizszej tabeli nalezy traktowa¢ wylacznie jako wskazowki. Firma
Daikin odrzuci wszelkie roszczenia wynikajgce z nieprawidiowego zaprojektowania instalacji rurowej na podstawie tych
tabel.

Tabela 12 — zalecana maksymalna dlugos¢ rownowazna (m) dla linii ssania

Wydajnosé

chlodzenia przy | 155 | 159 [140 |160 [180 |200 |240 |280 |320 [360 |400

petnym

obciazeniu (kW)
. 3" 18 100 | 80 | 60 | 50 | 40 | 30 | 23 | 17 [ 13 [ 10 | 9
5 2" 5/8 45 | 35 | 25 | 20 | 16 | 13 ] 9 | 7 3
8 2" 1/4 15 | 2] 9]l 716 5| 3] 2]2]1]1
o 1" 5/8 5 | 3| 2| 2] 1] 1] - ] ] - -
= 1" 3/8 > | 1| 1| 1| - - - - - - -

Tabela 13 — zalecana maksymalna diugosé réwnowazna (m) dla linii cieczy

Wydajnosé

chlodzenia przy | 155 | 150 [140 |160 [180 |200 |240 |280 |320 [360 |400

peinym

obcigzeniu (kW)
. 1" 5/8 ] _ | 250 [ 200 | 175 [ 140 [ 100 | 75 | 60 | 45 | 40
5 1" 3/8 200 | 150 | 120 | 95 | 75 | 60 | 45 | 35 | 25 | 20 | 15
8 11 80 | 60 | 45 | 35 | 25 | 20 | 15 | 12 | 10 | 8 | 6
o 7/8 20 15 12 9 7 6 4 3 3 - -
= 3/4 10| 7|5 | 4] 3] 3] - - - - -
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Aby wymusi¢ powrét oleju do sprezarki takze w warunkach obcigzenia czesciowego, nie wolno uzywacé instalacji ssania
w kierunku wznoszgcym o rozmiarze powyzej 2 1/4" przy wydajnosci chtodzenia dla petnego obcigzenia w zakresie 100—
150 kW; powyzej 2 5/8" przy wydajnosci chtodzenia dla petnego obcigzenia w zakresie 150—-200 kW; powyzej 3 1/8" przy
wydajnosci chtodzenia dla petnego obcigzenia w zakresie 200—-300 kW.

W razie koniecznosci nalezy zastosowac uktady podnoszace z funkcjg podwodjnego zasysania.

W linii cieczy nalezy zainstalowac wziernik mozliwie blisko urzadzenia rozpreznego w parowniku.

ZawOor rozprezny

Dobér zaworu rozpreznego musi odpowiadaé wydajnosci chtodzenia urzadzenia oraz spadkom cisnienia w linii cieczy
oraz rozdzielaczu parownika.

Ponizej zamieszczono przyblizone wartosci ci$nienia skraplania

Wersja ST
Znamionowy punkt pracy (otoczenie: 35°C, ssanie: 7°C) : 14 barg
Maks. : 18,5 barg
Min. : 9,0 barg

Wersja LN
Znamionowy punkt pracy (otoczenie: 35°C, ssanie: 7°C) : 15 barg
Maks. : 18,5 barg
Min. : 9,0 barg

Zawor rozprezny moze by¢ termostatyczny lub elektroniczny. Zawor elektroniczny musi by¢ wyposazony we wiasny
sterownik i osprzet.

Zaleca sie montaz zaworu rozpreznego, kiedy zakres pracy wytwornicy wody lodowej (W szczegdlnosci temperatury
otoczenia) jest szeroki i kiedy spodziewana jest niska temperatura nasycenia ssania.

llos¢ czynnika chtodniczego

Wstepna ilos¢ czynnika chtodniczego mozna wyznaczy¢ na podstawie ponizszego wzoru:
llo$¢ czynnika [kg] =ilo$¢ w urzgdzeniu wg tabel z parametrami techn. +Id * Fl + sd * Fs + Ve * 0,5

Id = wartos¢ z tabeli 14

sd = warto$c¢ z tabeli 14

Fs = catkowita dtugosc¢ linii ssania instalacji (m)

FI = catkowita dtugosc linii cieczy instalacji (m)

Ve = objetos¢ czynnika chtodniczego w instalacji parownika (w litrach)

Tabela 14 — ilosé czynnika chtodniczego dla dtugosci linii cieczy i ssania

Wielkos$¢ rur Wielkos$¢ rur
instalacji Id instalacji sd
cieczowej ssania
1" 5/8 1.30 3" 1/8 0.076
1" 3/8 0.93 2" 5/8 0.053
1" 1/4 0.61 2" 1/4 0.035
7/8 0.36 1" 5/8 0.021
3/4 0.26 1" 3/8 0.015

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy doda¢ obliczong ilos¢ wstepng czynnika chtodniczego (pracujgca sprezarka
moze uszkodzi¢ urzadzenie).

Po wprowadzeniu i testach przedrozruchowych nalezy dopasowac ilos¢.

Aby mozliwe bylo doktadne dopasowanie ilosci czynnika chtodniczego, sprezarka musi pracowaé przy petnym
obcigzeniu (100%).

llo$¢ nalezy dopasowac tak, aby dochtadzanie i przegrzanie ssania znajdowaty sie¢ w dopuszczalnych zakresach, a
wziernik powinien by¢ catkiem zakryty. Dopoki wziernik linii cieczy nie jest zakryty, nalezy dodawa¢ jednorazowo po kilka
kilograméw czynnika chtodniczego i czeka¢ na ustabilizowanie warunkéw pracy. Urzadzenie powinno mie¢ czas na
ustabilizowanie, co oznacza, ze dodawanie powinno odbywac sie tagodnie.
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Podczas regulaciji ilosci nalezy sprawdzac¢ wziernik oleju.
Spisa¢ wartosci przegrzania i dochtadzania do przysztego uzytku.

Na tabliczce znamionowej oraz etykiecie czynnika dostepnej z produktem nalezy wpisaé catkowitg iloS¢ czynnika
chtodniczego.

Montaz czujnikéw cieczy w parowniku

Dwa czujniki temperatury muszg by¢ zainstalowane na wlocie (WIE) i na wylocie (WOE) parownika i podtgczone do
sterownika urzadzenia. W przypadku schtadzania powietrzem zaleca sig zainstalowanie czujnika mrozu na parowniku i
podtgczenie go do zewnetrznego zacisku alarmowego sterownika.
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Instalacja elektryczna

Parametry ogoéline

A PRZESTROGA

Wszystkie prace przy podtgczaniu urzgdzenia nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z obowigzujacym prawem i przepisami.

Po montazu wykwalifikowane osoby powinny przeprowadzi¢ czynnosci formalne i konserwacyjne.

Nalezy postuzy¢ sie schematem potgczen elektrycznych stosownym dla zakupionego urzadzenia, ktéry zostat z
urzgdzeniem dostarczony. Jesli do urzgdzenia nie dotgczono schematu potaczen elektrycznych lub w przypadku jego
utraty nalezy skontaktowac¢ sie z najblizszym biurem producenta, gdzie mozna uzyskac kopie.

A PRZESTROGA

Wolno uzywac¢ wytgcznie przewodnikdw miedzianych. Niestosowanie miedzianych przewodnikow moze spowodowaé
przegrzewanie lub korozje w punktach potaczenia i moze spowodowac¢ uszkodzenie urzgdzenia.

Aby unikng¢ zakidcen, wszystkie przewody sterowania nalezy tgczy¢ oddzielnie od przewodoéw zasilajgcych. Do tego
celu nalezy wykorzystywac rézne kanaty na kable.

A PRZESTROGA

Przed rozpoczeciem serwisowania urzadzenia nalezy otworzy¢ gtéwny wytgcznik gtéwnego zasilania urzadzenia.

Kiedy urzgdzenie jest wylgczone, ale wytagcznik jest w potozeniu zamknietym, niepracujace obiegi sg pod napieciem.
Nigdy nie wolno otwiera¢ skrzynki zaciskowej sprezarek przed wylgczeniem zasilania gtéwnym wytgcznikiem
urzadzenia.

A PRZESTROGA

Réwnoczesne obcigzenie jedno- i tréjfazowe oraz asymetria miedzy fazami moze doprowadzi¢ do uptywu pradu do ziemi
siegajgcego 150 mA w czasie normalnej pracy urzadzen z serii.

Jesli urzgdzenie zawiera urzgdzenia, ktdre powodujg powstawianie wyzszych harmonicznych (np. VFD oraz odcigcie
fazy), uptyw do ziemi moze wzrosna¢ do bardzo duzych wartosci (ok. 2 amperow).

Sposoby ochrony uktadu zasilania muszg by¢ dobrane tak, aby uwzgledni¢ powyzsze wartosci.
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Tabela 15 — dane elektryczne dla EWAD 100E + 180E-SS

Wielkos¢ urzadzenia| 100 120 140 160 180
Fazy - 3 3 3 3 3
Czestotliwosé Hz 50 50 50 50 50
Zasilanie Napiecie Vv 400 400 400 400 400
Tolerancja napiecia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad rozruchu A 159 159 207 207 304
Urzadzenie Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 67 81 92 102 119
Maksymalny prad roboczy A 85 100 116 129 155
Maksymalny prad dla wielkosci przewodow A 93 109 128 142 171
Wentylatory Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 8 8 12 12 16
Fazy Liczba 3 3 3 3 3
Napiecie \Y 400 400 400 400 400
Sprezarka Tolerandja napiecia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad roboczy A 80 96 107 121 145
Metoda rozruchu --- Przelgczenie gwiazda-trojkat (Y — A)
Dopuszczalna tolerancja napiecia +10% Asymetria napiecia miedzyfazowego musi miesci¢ sie w
zakresie +3%.
Maksymalny prad rozruchu: prad rozruchu najwigkszej sprezarki + prad sprezarki przy obcigzeniu 75%
maksymalnego + prad wentylatoréw
Nominalny prad w trybie chtodzenia odnosi sie do nastepujgcych warunkéw: parownik 12°C/7°C;
. otoczenie 35°C; prad sprezarek + wentylatoréw.
Uwagi - - -
Maksymalny prad roboczy jest wyznaczony na podstawie maksymalnego prgdu pobieranego przez
sprezarke w jej obwiedni oraz maksymalnego pradu pobieranego przez wentylatory.
Maksymalny prad urzgdzenia dla wielkosci przewoddw jest wyznaczany na podstawie minimalnego
dopuszczalnego napiecia.
Maksymalny prad dla wielkosci przewodéw: (prad sprezarek przy petnym obcigzeniu + prad
wentylatoréow) x 1,1.
Tabela 16 — dane elektryczne dla EWAD 210E + 410E SS
Wielkos¢ urzadzenia| 210 260 310 360 410
Fazy --- 3 3 3 3 3
Czestotliwosé Hz 50 50 50 50 50
Zasilanie Napiecie V 400 400 400 400 400
Tolerancja napiccia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad rozruchu A 304 404 434 434 434
Urzadzenie Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 124 148 185 220 241
Maksymalny prad roboczy A 161 195 238 276 291
Maksymalny prad dla wielkosci przewodow A 177 214 262 303 320
Wentylatory Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 16 24 24 24 24
Fazy Liczba 3 3 3 3 3
Napiecie Vv 400 400 400 400 400
Sprezarka Tolerancja napiecia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad roboczy A 145 171 224 264 264
Metoda rozruchu --- Przelgczenie gwiazda-tréjkat (Y — A)
Dopuszczalna tolerancja napigcia +10% Asymetria napiecia migedzyfazowego musi miesci¢ sie w
zakresie +3%.
Maksymalny prad rozruchu: prad rozruchu najwigkszej sprezarki + prad sprezarki przy obcigzeniu 75%
maksymalnego + prad wentylatoréw
Nominalny prgd w trybie chtodzenia odnosi sie do nastepujgcych warunkéw: parownik 12°C/7°C;
Uwagi otoczenie 35°C; prad sprezarek + wentylatoréw.

Maksymalny prad roboczy jest wyznaczony na podstawie maksymalnego prgdu pobieranego przez
sprezarke w jej obwiedni oraz maksymalnego prgdu pobieranego przez wentylatory.

Maksymalny prad urzgdzenia dla wielkosci przewodoéw jest wyznaczany na podstawie minimalnego
dopuszczalhego napiecia.

Maksymalny prad dla wielkosci przewodow: (prad sprezarek przy petnym obcigzeniu + prad
wentylatorow) x 1,1.
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Tabela 17 — dane elektryczne dla EWAD 100E + 180E SL

Wielkos¢ urzadzenia| 100 120 130 160 180

Fazy - 3 3 3 3 3
Czestotliwos¢ Hz 50 50 50 50 50
Zasilanie Napiecie Vv 400 400 400 400 400
Tolerancja napiecia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad rozruchu A 156 156 203 213 298
Urzadzenie Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 67 82 91 113 118
Maksymalny prad roboczy A 81 97 112 132 149
Maksymalny prad dla wielkosci przewodow A 89 107 123 146 164
Wentylatory Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 5.2 5.2 7.8 7.8 10.4
Fazy Liczba 3 3 3 3 3
Napiecie \Y 400 400 400 400 400
Sprezarka Tolerandja napiecia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad roboczy A 80 96 107 121 145
Metoda rozruchu === Przetgczenie gwiazda-tréjkat (Y — A)
Dopuszczalna tolerancja napiecia +10% Asymetria napiecia miedzyfazowego musi miesci¢ sie w
zakresie +3%.
Maksymalny prad rozruchu: prad rozruchu najwigkszej sprezarki + prad sprezarki przy obciazeniu 75%
maksymalnego + prad wentylatoréw
Nominalny prgd w trybie chtodzenia odnosi sie do nastepujgcych warunkéw: parownik 12°C/7°C;
. otoczenie 35°C; prad sprezarek + wentylatoréw.
Uwagi - - -
Maksymalny prad roboczy jest wyznaczony na podstawie maksymalnego pradu pobieranego przez
sprezarke w jej obwiedni oraz maksymalnego pradu pobieranego przez wentylatory.
Maksymalny prad urzadzenia dla wielkosci przewoddéw jest wyznaczany na podstawie minimalnego
dopuszczalnego napiecia.
Maksymalny prad dla wielkosci przewoddow: (prad sprezarek przy petnym obcigzeniu + prad
wentylatorow) x 1,1.
Tabela 18 — dane elektryczne dla EWAD 210E + 400E-SL
Wielkos¢ urzadzenia| 210 250 300 350 400
Fazy --- 3 3 3 3 3
Czestotliwos¢ Hz 50 50 50 50 50
Zasilanie Napiecie V 400 400 400 400 400
Tolerancja napiecia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad rozruchu A 298 395 425 425 425
Urzadzenie Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 124 144 184 223 248
Maksymalny prad roboczy A 155 185 224 270 281
Maksymalny prad dla wielkosci przewodoéw A 170 204 246 297 309
Wentylatory Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 104 15.6 15.6 15.6 15.6
Fazy Liczba 3 3 3 3 3
Napiecie Vv 400 400 400 400 400
Sprezarka Tolerancja napiccia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymainy prad roboczy A 145 171 224 264 264
Metoda rozruchu -—- Przelgczenie gwiazda-tréjkat (Y — A)
Dopuszczalna tolerancja napiecia +10% Asymetria napiecia miedzyfazowego musi miesci¢ sie w
zakresie +3%.
Maksymalny prad rozruchu: prad rozruchu najwigkszej sprezarki + prad sprezarki przy obcigzeniu 75%
maksymalnego + prad wentylatoréw
Nominalny prad w trybie chtodzenia odnosi sie do nastepujgcych warunkéw: parownik 12°C/7°C;
Uwagi otoczenie 35°C; prad sprezarek + wentylatoréw.

Maksymalny prad roboczy jest wyznaczony na podstawie maksymalnego prgdu pobieranego przez
sprezarke w jej obwiedni oraz maksymalnego prgdu pobieranego przez wentylatory.

Maksymalny prad urzadzenia dla wielkosci przewoddw jest wyznaczany na podstawie minimalnego
dopuszczalnego napiecia.

Maksymalny prad dla wielkosci przewodow: (prad sprezarek przy petnym obcigzeniu + prad
wentylatorow) x 1,1.

D-EIMACO00708-16_01PL - 35/76




Tabela 19 — dane elektryczne dla ERAD 120E + 220E-SS

Wielkos$¢ urzadzenia| 120 140 170 200 220
Fazy - 3 3 3 3 3
Czestotliwos¢ Hz 50 50 50 50 50
Zasilanie Napiecie V 400 400 400 400 400
Tolerancja napiccia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad rozruchu A 159 159 207 207 304
Urzadzenie Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 72 87 98 110 127
Maksymalny prad roboczy A 88 104 119 133 161
Maksymalny prad dla wielkosci przewodow A 97 114 131 146 177
Wentylatory Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 8 8 12 12 16
Fazy Liczba 3 3 3 3 3
Napiecie \Y 400 400 400 400 400
Sprezarka Tolerancja napiecia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad roboczy A 80 96 107 121 145
Metoda rozruchu Przetgczenie gwiazda-tréjkat (Y — A)
Dopuszczalna tolerancja napigcia +10%. Asymetria napigcia migdzyfazowego musi miesci¢ sig¢ w
zakresie +3%.
Maksymalny prad rozruchu: prad rozruchu najwiekszej sprezarki + prad wentylatoréw
Nominalny pragd w trybie chtodzenia odnosi sie do nastepujacych warunkéw: SST 7°C; otoczenie 35°C;
prad sprezarek + wentylatoréw.
Uwagi Maksymalny prad roboczy jest wyznaczony na podstawie maksymalnego prgdu pobieranego przez
sprezarke w jej obwiedni oraz maksymalnego pradu pobieranego przez wentylatory.
Maksymalny prad urzgdzenia dla wielkosci przewoddw jest wyznaczany na podstawie minimalnego
dopuszczalnego napiecia.
Maksymalny prad dla wielkosci przewodow: (prad sprezarek przy petnym obcigzeniu + prad
wentylatoréow) x 1,1.
Tabela 20 — dane elektryczne dla ERAD 250E + 490E-SS
Wielkos¢ urzadzenia| 250 310 370 440 490
Fazy - 3 3 3 3 3
Czestotliwosé Hz 50 50 50 50 50
Zasilanie Napiecie V 400 400 400 400 400
Tolerancja napiecia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymainy prad rozruchu A 304 354 434 434 434
Urzadzenie Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 131 156 203 243 265
Maksymalny prad roboczy A 161 195 248 288 288
Maksymalny prad dla wielkosci przewodow A 177 215 273 317 317
Wentylatory Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 16 24 24 24 24
Fazy Liczba 3 3 3 3 3
Napiecie Vv 400 400 400 400 400
Sprezarka Tolerancja napiccia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad roboczy A 145 171 224 264 264
Metoda rozruchu Przetgczenie gwiazda-tréjkat (Y — A)
Dopuszczalna tolerancja napigcia +10% Asymetria napiecia migedzyfazowego musi miesci¢ sie w
zakresie £3%.
Maksymalny prad rozruchu: prad rozruchu najwigkszej sprezarki + prad sprezarki przy obcigzeniu 75%
maksymalnego + prad wentylatoréw
Nominalny pragd w trybie chtodzenia odnosi sie do nastepujgcych warunkéw: parownik 12°C/7°C;
Uwagi otoczenie 35°C; prad sprezarek + wentylatoréw.

Maksymalny prad roboczy jest wyznaczony na podstawie maksymalnego prgdu pobieranego przez
sprezarke w jej obwiedni oraz maksymalnego prgdu pobieranego przez wentylatory.

Maksymalny prad urzadzenia dla wielkosci przewodow jest wyznaczany na podstawie minimalnego
dopuszczalnego napiecia.

Maksymalny prad dla wielkosci przewoddéw: (prad sprezarek przy petnym obcigzeniu + prad
wentylatoréow) x 1,1.
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Tabela 21 — dane elektryczne dla ERAD 120E + 210E-SL

Wielkos¢ urzadzenia| 120 140 160 190 210

Fazy - 3 3 3 3 3
Czestotliwosé Hz 50 50 50 50 50
Zasilanie Napiecie V 400 400 400 400 400
Tolerancja napiecia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad rozruchu A 156 156 203 203 298
Urzadzenie Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 73 90 98 111 127
Maksymalny prad roboczy A 85 101 115 129 155
Maksymalny prad dla wielkosci przewodow A 94 111 126 142 171
Wentylatory Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 5.2 5.2 7.8 7.8 104
Fazy Liczba 3 3 3 3 3
Napiecie \Y 400 400 400 400 400
Sprezarka Tolerancja napiecia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad roboczy A 80 96 107 121 145
Metoda rozruchu Przetgczenie gwiazda-tréjkat (Y — A)
Dopuszczalna tolerancja napigcia +10% Asymetria napiecia migdzyfazowego musi miesci¢ sig¢ w
zakresie +3%.
Maksymalny prad rozruchu: prad rozruchu najwigkszej sprezarki + prad sprezarki przy obcigzeniu 75%
maksymalnego + prad wentylatoréw
Nominalny pragd w trybie chtodzenia odnosi sie do nastepujgcych warunkéw: parownik 12°C/7°C;
. otoczenie 35°C; prad sprezarek + wentylatoréw.
Uwagi - - -
Maksymalny prad roboczy jest wyznaczony na podstawie maksymalnego prgdu pobieranego przez
sprezarke w jej obwiedni oraz maksymalnego pradu pobieranego przez wentylatory.
Maksymalny prad urzadzenia dla wielkosci przewoddéw jest wyznaczany na podstawie minimalnego
dopuszczalnego napiecia.
Maksymalny prad dla wielkosci przewodow: (prad sprezarek przy petnym obcigzeniu + prad
wentylatoréow) x 1,1.
Tabela 22 — dane elektryczne dla ERAD 240E + 460E-SL
Wielkos¢ urzadzenia| 240 300 350 410 460
Fazy - 3 3 3 3 3
Czestotliwosé Hz 50 50 50 50 50
Zasilanie Napiecie V 400 400 400 400 400
Tolerancja napiecia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymainy prad rozruchu A 298 346 426 426 426
Urzadzenie Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 133 154 203 248 274
Maksymalny prad roboczy A 155 187 240 280 280
Maksymalny prad dla wielkosci przewodow A 171 205 264 308 308
Wentylatory Nominalny prad roboczy w chtodzeniu A 104 15.6 15.6 15.6 15.6
Fazy Liczba 3 3 3 3 3
Napiecie Vv 400 400 400 400 400
Sprezarka Tolerancja napiecia Minimalne % -10% | -10% | -10% | -10% | -10%
Maksymalne % +10% | +10% | +10% | +10% | +10%
Maksymalny prad roboczy A 145 171 224 264 264
Metoda rozruchu Przetgczenie gwiazda-tréjkat (Y — A)
Dopuszczalna tolerancja napigcia +10% Asymetria napiecia miedzyfazowego musi miesci¢ sie w
zakresie £3%.
Maksymalny prad rozruchu: prad rozruchu najwigkszej sprezarki + prad sprezarki przy obcigzeniu 75%
maksymalnego + prad wentylatoréw
Nominalny prgd w trybie chtodzenia odnosi sie do nastepujgcych warunkéw: parownik 12°C/7°C;
Uwagi otoczenie 35°C; prad sprezarek + wentylatoréw.

Maksymalny prad roboczy jest wyznaczony na podstawie maksymalnego pradu pobieranego przez
sprezarke w jej obwiedni oraz maksymalnego prgdu pobieranego przez wentylatory.

Maksymalny prad urzadzenia dla wielkosci przewoddéw jest wyznaczany na podstawie minimalnego
dopuszczalnego napiecia.

Maksymalny prad dla wielkosci przewodow: (prad sprezarek przy petnym obcigzeniu + prad
wentylatoréow) x 1,1.
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Podzespoty elektryczne
Wszystkie potagczenia elektryczne zasilania i interfejsu przedstawiono w dotgczonym do urzadzenia schemacie potgczen.
Monter musi zadba¢ o nastepujgce elementy:

- Przewody zasilania (dedykowany obwad)

- Przewody potagczeniowe i interfejsu (dedykowany obwaod)

- Odpowiednie urzgdzenia ochrony linii (bezpieczniki lub wytaczniki, zob. dane elektryczne).

Potaczenie przewodéw zasilania

Fabrycznie zainstalowano wytacznik stuzgcy do elektrycznego odizolowania urzgdzenia, kiedy jest ono wytgczone.
Zabezpieczenie przed przecigzeniem sprezarki i przed zwarciem zrealizowane jest przez bezpieczniki w panelu
elektrycznym.

Prawidtowe dziatanie urzgdzenia wymaga odpowiedniej kolejnosci faz. Instalacja od strony zasilania musi by¢ zgodna z
lokalnymi przepisami, wolno uzywac tylko miedzianych przewodow i zaciskéw. Ponizsza tabela stuzy tylko dla celéw
orientacyjnych i podaje wielkosci urzadzen ochronnych i przewodow.

A PRZESTROGA

W instalacjach z przewodami zasilajacymi o dtugosci przekraczajgcej 50 metréw indukcyjne sprzezenia
miedzyfazowe oraz miedzy fazg a uziemieniem mogg spowodowaé powstanie zjawisk:

e asymetrii pradow fazowych,

e nadmiernego spadku napiecia.
Aby ograniczy¢ te zjawiska, zaleca si¢ symetryczne ukfadanie przewodéw fazowych, jak zaznaczono na rysunku.

NO OK

~ . . Sy / S /j —~ /
Rysunek 17 — utozenie dtugich przewodoéw zasilajacych
Tabela 23 — zalecane bezpieczniki i rozmiary przewodéw instalacji
EWAD 100E + 410E-SS

Model EWAD 100E-SS | EWAD 120E-SS | EWAD 140E-SS | EWAD 160E-SS | EWAD 180E-SS
Wielko$¢ wytgcznika 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Zabezpieczenie zwarciowe (uwaga 1) 25 kA 25 kA 25 kKA 25 kA 25 kKA
Zalecane bezpieczniki 125 A gG 160 A gG 160 A gG 200 A gG 200 A gG
Minimalny zalecany rozmiar przewodu (uwaga 2) 70 mm2 95 mm2 95 mm2 120 mm2 120 mm2
Maksymalny rozmiar przewodu (uwaga 3) 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2

Model EWAD 210E-SS | EWAD 260E-SS | EWAD 310E-SS | EWAD 360E-SS | EWAD 410E-SS
Wielko$¢ wytacznika 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Zabezpieczenie zwarciowe (uwaga 1) 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA
Zalecane bezpieczniki 200 A gG 250 A gG 315 A gG 355 A gG 355 A gG
Minimalny zalecany rozmiar przewodu (uwaga 2) 120 mm2 150 mm2 2x95 mm2 2x95 mm2 2x120 mm2
Maksymalny rozmiar przewodu (uwaga 3) 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2
Uwaga 1:
Parametry prgdowe zabezpieczenia zwarciowego dotyczg czasu zwarcia 0,25 s.
Uwaga 2:

Prawidtowy dobor rozmiaru przewodu powinien uwzglednia¢ rzeczywistg temperature otoczenia instalacji oraz zastosowane w niej
urzgdzenia zabezpieczajgce. Rozmiary przewodow zalecane sg na podstawie normy EN60204-1 — tabela 6.E przy nastepujgcych
zatozeniach:

- Zalecane urzgdzenia ochronne (bezpieczniki)

- Miedziane przewody linkowe, 70°C PCW

- Temperatura otoczenia 40°C
Rozmiary przewodéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od tego, na ile warunki instalacji i pracy odbiegajg od wyzej wymienionych wartosci.
Spadek napiecia od miejsca zasilania do miejsca obcigzenia nie moze przekracza¢ 5% napigcia nominalnego w normalnych warunkach
pracy. Spetnienie tego wymagania moze wymagac¢ zastosowania przewodnikéw o wiekszej powierzchni przekroju niz minimalna
warto$¢ podana w powyzszej tabeli.
Uwaga 3:
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Maksymalny rozmiar przewodu jest najwigkszym dopuszczalnym przez ztgcza wytgcznika. Jesli zaistnieje potrzeba uzycia wiekszego
przewodu, nalezy skontaktowa¢ sie z wytwércg i zapyta¢ o specjalne zaciski przytgczeniowe.

EWAD 100E + 400E-SL

Model EWAD 100E-SL | EWAD 120E-SL | EWAD 130E-SL | EWAD 160E-SS | EWAD 180E-SL
Wielkos$¢ wytgcznika 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Zabezpieczenie zwarciowe (uwaga 1) 25 kA 25 kA 25 kA 25 kKA 25 kKA
Zalecane bezpieczniki 125 A gG 160 A gG 160 A gG 200 A gG 200 A gG
Minimalny zalecany rozmiar przewodu (uwaga 2) 70 mm2 95 mm2 95 mm2 120 mm2 120 mm2
Maksymalny rozmiar przewodu (uwaga 3) 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2

Model EWAD 210E-SL | EWAD 250E-SL | EWAD 300E-SL | EWAD 350E-SL | EWAD 400E-SL
Wielkos$¢ wylgcznika 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Zabezpieczenie zwarciowe (uwaga 1) 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA
Zalecane bezpieczniki 200 A gG 250 A gG 315 A gG 355 A gG 355 A gG
Minimalny zalecany rozmiar przewodu (uwaga 2) 120 mm2 150 mm2 2x95 mm2 2x95 mm2 2x120 mm2
Maksymalny rozmiar przewodu (uwaga 3) 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2

Uwaga 1:

Parametry pragdowe zabezpieczenia zwarciowego dotyczag czasu zwarcia 0,25 s.

Uwaga 2:

Prawidtowy dobdr rozmiaru przewodu powinien uwzglednia¢ rzeczywistg temperature otoczenia instalacji oraz zastosowane w niej
urzgdzenia zabezpieczajgce. Rozmiary przewodow zalecane sg na podstawie normy EN60204-1 — tabela 6.E przy nastepujgcych

zatozeniach:

- Zalecane urzadzenia ochronne (bezpieczniki)
- Miedziane przewody linkowe, 70°C PCW

- Temperatura otoczenia 40°C

Rozmiary przewoddéw mog3 sie rozni¢ w zaleznosci od tego, na ile warunki instalacji i pracy odbiegajg od wyzej wymienionych wartosci.
Spadek napigcia od miejsca zasilania do miejsca obcigzenia nie moze przekracza¢ 5% napigcia nominalnego w normalnych warunkach
pracy. Spetnienie tego wymagania moze wymagac¢ zastosowania przewodnikow o wiekszej powierzchni przekroju niz minimalna

wartos¢ podana w powyzszej tabeli.
Uwaga 3:

Maksymalny rozmiar przewodu jest najwigkszym dopuszczalnym przez ztgcza wytgcznika. Jesli zaistnieje potrzeba uzycia wigkszego
przewodu, nalezy skontaktowac sie z wytwércg i zapytaé o specjalne zaciski przytgczeniowe.

ERAD 120E +490E-SS

Model ERAD 120E-SS | ERAD 140E-SS | ERAD 170E-SS | ERAD 200E-SS | ERAD 220E-SS
Wielko$¢ wytacznika 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Zabezpieczenie zwarciowe (uwaga 1) 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kA
Zalecane bezpieczniki 125 A gG 160 A gG 160 A gG 200 A gG 200 A gG
Minimalny zalecany rozmiar przewodu (uwaga 2) 70 mm2 95 mm2 95 mm2 120 mm2 120 mm2
Maksymalny rozmiar przewodu (uwaga 3) 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2

Model ERAD 250E-SS | ERAD 310E-SS | ERAD 370E-SS | ERAD 440E-SS | ERAD 490E-SS
Wielko$¢ wytacznika 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Zabezpieczenie zwarciowe (uwaga 1) 25 kKA 25 kA 25 kKA 25 kKA 25 kKA
Zalecane bezpieczniki 200 A gG 250 A gG 315AgG 355 A gG 355 A gG
Minimalny zalecany rozmiar przewodu (uwaga 2) 120 mm2 150 mm2 2x95 mm2 2x95 mm2 2x120 mm2
Maksymalny rozmiar przewodu (uwaga 3) 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2

Uwaga 1:

Parametry prgdowe zabezpieczenia zwarciowego dotyczag czasu zwarcia 0,25 s.

Uwaga 2:

Prawidtowy dobdr rozmiaru przewodu powinien uwzglednia¢ rzeczywistg temperature otoczenia instalacji oraz zastosowane w niej
urzadzenia zabezpieczajgce. Rozmiary przewoddéw zalecane sg na podstawie normy EN60204-1 — tabela 6.E przy nastepujacych

zatozeniach:

- Zalecane urzgdzenia ochronne (bezpieczniki)
- Miedziane przewody linkowe, 70°C PCW

- Temperatura otoczenia 40°C

Rozmiary przewodéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od tego, na ile warunki instalacji i pracy odbiegajg od wyzej wymienionych wartosci.
Spadek napiecia od miejsca zasilania do miejsca obcigzenia nie moze przekracza¢ 5% napigcia nominalnego w normalnych warunkach
pracy. Spetnienie tego wymagania moze wymagac¢ zastosowania przewodnikéw o wiekszej powierzchni przekroju niz minimalna
warto$¢ podana w powyzszej tabeli.

Uwaga 3:

Maksymalny rozmiar przewodu jest najwiekszym dopuszczalnym przez zigcza wytgcznika. Jesli zaistnieje potrzeba uzycia wiekszego
przewodu, nalezy skontaktowa¢ sie z wytworcg i zapyta¢ o specjalne zaciski przytagczeniowe.
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ERAD 120E +460E-SL

Model ERAD 120E-SL | ERAD 140E-SL | ERAD 160E-SL | ERAD 190E-SL | ERAD 210E-SL
Wielko$¢ wytgcznika 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Zabezpieczenie zwarciowe (uwaga 1) 25 kKA 25 kA 25 kA 25 kKA 25 kKA
Zalecane bezpieczniki 125 AgG 160 A gG 160 A gG 200 A gG 200 A gG
Minimalny zalecany rozmiar przewodu (uwaga 2) 70 mm2 95 mm2 95 mm2 120 mm2 120 mm2
Maksymalny rozmiar przewodu (uwaga 3) 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2

Model ERAD 240E-SL | ERAD 300E-SL | ERAD 350E-SL | ERAD 410E-SL | ERAD 460E-SL
Wielkos$¢ wylgcznika 400 A 400 A 400 A 400 A 400 A
Zabezpieczenie zwarciowe (uwaga 1) 25 kKA 25 kA 25 kA 25 kA 25 kKA
Zalecane bezpieczniki 200 A gG 250 A gG 315 A gG 355 A gG 355 A gG
Minimalny zalecany rozmiar przewodu (uwaga 2) 120 mm2 150 mm2 2x95 mm2 2x95 mm2 2x120 mm2
Maksymalny rozmiar przewodu (uwaga 3) 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2 2x185 mm2
Uwaga 1:
Parametry prgdowe zabezpieczenia zwarciowego dotyczg czasu zwarcia 0,25 s.
Uwaga 2:

Prawidtowy dobdr rozmiaru przewodu powinien uwzgledniaé rzeczywista temperature otoczenia instalacji oraz zastosowane w niej
urzgdzenia zabezpieczajgce. Rozmiary przewodow zalecane sg na podstawie normy EN60204-1 — tabela 6.E przy nastepujgcych
zatozeniach:

- Zalecane urzadzenia ochronne (bezpieczniki)

- Miedziane przewody linkowe, 70°C PCW

- Temperatura otoczenia 40°C
Rozmiary przewodoéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od tego, na ile warunki instalacji i pracy odbiegajg od wyzej wymienionych wartosci.
Spadek napiecia od miejsca zasilania do miejsca obcigzenia nie moze przekracza¢ 5% napigcia nominalnego w normalnych warunkach
pracy. Spetnienie tego wymagania moze wymagac¢ zastosowania przewodnikdbw o wiekszej powierzchni przekroju niz minimalna
warto$¢ podana w powyzszej tabeli.
Uwaga 3:
Maksymalny rozmiar przewodu jest najwiekszym dopuszczalnym przez ztgcza wytacznika. Jesli zaistnieje potrzeba uzycia wiekszego
przewodu, nalezy skontaktowa¢ sie z wytworcg i zapyta¢ o specjalne zaciski przytgczeniowe.

Elektryczne przewody zasilajgce nalezy podigczy¢ do zigczy gtdéwnego wylgcznika, ktéry znajduje sie na plycie
zaciskowej urzgdzenia. Panel dostepu powinien mie¢ otwdr o srednicy wystarczajgcej dla zastosowanego przewodu
oraz dfawicy kablowej. Mozna uzywac¢ réwniez elastycznej ostony, obejmujacej trzy fazy zasilajgce i uziemienie.

W kazdym przypadku nalezy zapewni¢ catkowitg ochrone przed dostawaniem si¢ wody przez punkt przytgczeniowy.

Potaczenie przewodéw sterowania

Obwdd sterowania urzadzenia jest zasilany napieciem 115 V. Moc zasilania pochodzi od fabrycznego transformatora,
ktéry znajduje sie na panelu elektrycznym. Nie sg wymagane dodatkowe potgczenia.

Dostepna jest jednak ptyta zaciskowa do potgczen wejsciowych i wyjsciowych uzytkownika (zob. rysunek 18), ktéra
pozwala na zdalne sterowanie urzadzeniem.

Grzejniki elektryczne

Urzadzenia EWAD E-SS/SL sg wyposazone w przeciwzamrozeniowe grzejniki, zamontowane bezposrednio w
parowniku. W kazdym obiegu jest ponadto zainstalowany grzejnik elektryczny w sprezarce, ktérego zadaniem jest
utrzymanie temperatury oleju i zapobieganie wewnetrznym zmianom czynnika chiodniczego. Dziatanie grzejnikow
elektrycznych jest mozliwe oczywiscie tylko wtedy, kiedy dostepne jest state zrédio zasilania. Jesli nie jest mozliwe
pozostawienie urzadzenia wigczonego podczas zimowej nieaktywnosci, nalezy zastosowal przynajmniej dwie z
procedur opisanych w sekgji ,Montaz” w punkcie ,Ochrona przeciwzamrozeniowa parownika i wymiennikow ciepta”.

W  przypadku koniecznosSci zastosowania zbiornika akumulacyjnego (opcja), jego elektryczny grzejnik
przeciwzamrozeniowy wymaga oddzielnego zasilania.

Elektryczne zasilanie pomp
Na zyczenie klienta w urzadzeniach EWAD E-SS/SL mozna zamontowaé zestaw do pompowania sterowanego
przewodowego i mikroprocesorowo. W takim przypadku nie jest wymagana dodatkowa regulacja.
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Tabela 24 — dane elektryczne dla opcjonalnych pomp

Model urzadzenia Moc silnika Zapotrzebowanie na
(kW) prad silnika (A)
Niskie Wysokie | Niskie Wysokie
cisnienie | ciSnienie | ciSnienie | ciSnienie
EWAD 100E +140E-SS
EWAD 100E +130E-SL 15 2.2 35 50
EWAD 160E + 210E-SS
ST/LN EWAD 160E + 210E-SL 22 3.0 5.0 6.0
EWAD 260E-SS 3.0 55 6.0 10.1
EWAD 250E-SL ' ) ) '
EWAD 310E + 410E-SS
EWAD 300E + 400E-SL 4.0 55 8.1 101

Jesli w instalacji uzywane bedg pompy =zewnetrzne urzadzenia (spoza zestawu), konieczne jest uzycie
termomagnetycznego wytacznika i stycznika sterowania w linii zasilania kazdej pompy.

Sterowanie pompami wody — instalacja elektryczna

W przypadku zewnetrznych pomp wody sterowanie odbywa sie przez wewnetrzny mikroprocesor urzgdzenia. Od klienta
wymagane jest jednak minimum czynnosci podtgczeniowych. Cewke stycznika pompy nalezy podigczy¢ do zaciskow
527, 528 (pompa 1) oraz 530, 531 (pompa 2) na ptycie zaciskowej klienta MC115 i potgczy¢ szeregowo z zewnetrznym
zrodtem zasilania. Napigcie cewek powinno odpowiadac¢ napigciu zrodta zasilania.

Port cyfrowego wyjscia mikroprocesora uzywany do sterowania pompg wody ma nastepujgce parametry przetaczania:
Napiecie maksymalne: 250 V AC

Maksymalny prad: 2 A rezystancyjny - 2 A indukcyjny

Stosowna norma:EN 60730-1

Dobrym zwyczajem jest zainstalowanie bezprgdowego ztgcza statusu pompy na wytgczniku pompy i potgczenie
szeregowe z przetagcznikiem przeptywu.

Przekazniki alarméw — instalacja elektryczna

Urzadzenie wyposazone jest w cyfrowe wyjscie bezpradowe, ktére zmienia stan, kiedy w dowolnym z obiegéw
chtodzacych wystepuje alarm. Zaciski 525, 526 ptyty zaciskowej MC115 nalezy podtgczyé do zewnetrznego wzrokowego
i dzwiekowego alarmu lub systemu BMS, aby monitorowac prace.

Zdalne sterowanie przetaczajace urzadzenia — instalacja elektryczna
Urzgdzenie wyposazone jest w cyfrowe wejscie (zaciski 703, 745 na ptycie zaciskowej MC24), ktére pozwalajg na zdalne
sterowanie za pomocg zewnetrznego elementu bezprgdowego. Do tego wejscia mozna podtgczy¢ zegar uruchamiania,
wytgcznik lub BMS. Po zamknieciu styku mikroprocesor rozpoczyna sekwencje uruchamiania, zaczynajac od wigczenia
pierwszej pompy wody, a nastepnie sprezarek. Po otwarciu zdalnego styku, mikroprocesor rozpoczyna sekwencje
wytgczania urzgdzenia.

Alarm z urzadzenia zewnetrznego — instalacja elektryczna (opcja)
Funkcja pozwala na zatrzymanie urzadzenia za pomocg sygnatu zewnetrznego alarmu. Nalezy potgczy¢ zaciski 883,
884 ptyty zaciskowej MC24 do bezprgdowego styku MBS lub zewnetrznego urzgdzenia alarmowego.

Podwdjna nastawa — instalacja elektryczna

Funkcja Podwdjna nastawa pozwala na przetgczanie nastawy urzgdzenia pomiedzy dwoma wartosciami wczesniej
wprowadzonymi w regulatorze urzadzenia. Przyktadem typowego zastosowania jest akumulacja lodu podczas nocy i
zwykta praca w ciggu dnia. Przetgcznik lub zegar (bezpragdowy) nalezy podtaczy¢ do zaciskéw 703 i 728 ptyty zaciskowe;j
MC24.
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Zewnetrzny reset nastawy wody — instalacja elektryczna (opcja)

Lokalna nastawa urzadzenia moze by¢ zmieniana przez zewnetrzny sygnat analogowy z zakresu 4-20 mA. Po wigczeniu
tej funkcji mikroprocesor umozliwia zmiane lokalnie wprowadzonej wartosci nastawy o roznice 3°C. Pragd 4 mA
odpowiada zmianie o 0°C, 20 mA odpowiada nastawie powiekszonej o maksymalng dopuszczalng réznice.

Przewdd sygnatowy musi by¢ podtgczony bezposrednio do zaciskdw 886 i 887 ptyty zaciskowej MC24. Zalecany jest
przewod ekranowany. Przewodu nie wolno ukiada¢ w poblizu przewodéw zasilania, aby unikngé zaktocen
elektronicznego sterownika.

Ograniczanie urzgdzenia — instalacja elektryczna (opcja)
Mikroprocesor urzgdzenia pozwala na ograniczenie wydajnosci chtodzenia zgodnie z dwoma zbiorami kryteriow:

- Limit zapotrzebowania: obcigzenie urzadzenia mozna zmienia¢ za pomocg zewnetrznego sygnatu 4-20 mA z
systemu BMS. Przewdd sygnatowy musi by¢ podtgczony bezposrednio do zaciskdw 888 i 889 plyty zaciskowej
MC24. Zalecany jest przewdd ekranowany. Przewodu nie wolno uktada¢ w poblizu przewodow zasilania, aby
unikng¢ zaktdcen elektronicznego sterownika.

- Limit prgdu: obcigzenie urzadzenia mozna zmienia¢ za pomocg sygnatu 4-20 mA z systemu BMS. W takim
przypadku w mikroprocesorze nalezy ustawi¢ maksymalng warto$¢ natezenia, aby mikroprocesor regulowat
obcigzanie sprezarek zgodnie z wartoscig odniesienia i zmierzonym prgdem sprzezenia zwrotnego (przekfadnik
pradowy znajduje sie wewnatrz panelu). Przewod sygnatowy musi by¢ podigczony bezposrednio do zaciskow
890 i 889 plyty zaciskowej MC24. Zalecany jest przewdd ekranowany. Przewodu nie wolno uktada¢ w poblizu
przewoddw zasilania, aby uniknaé zaktdcen elektronicznego sterownika. Cyfrowe wejscie pozwala na wigczanie
limitu pradu w zaleznosci od potrzeb. Wigcznik lub zegar (bezpradowy) nalezy podigczy¢ do zaciskéw 884 i 885
ptyty zaciskowej MC24.

Uwaga: dwdch opcji nie mozna wigczy¢ jednoczesnie. Ustawienie jednej funkcji wyklucza druga.
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Obstuga

Obowiazki operatora

Wazne jest, aby operator byt odpowiednio wyszkolony i obeznany z aparaturg przed obstugg urzadzenia. Poza
zapoznaniem sie¢ z niniejszg instrukcjg operator musi doktadnie poznac instrukcje obstugi mikroprocesora oraz schemat
elektryczny, aby rozumie¢ sekwencje uruchamiania, pracy, sekwencje wylgczania oraz dziatanie wszystkich urzadzen
bezpieczenstwa.

Podczas pierwszego uruchamiania urzadzenia obecny jest upowazniony przez producenta inzynier, ktéry odpowie na
wszelkie pytania i udzieli wskazéwek dotyczgcych prawidtowych procedur obstugi.

Zaleca sie, aby operator prowadzit zapis danych pracy dla kazdego zainstalowanego urzgdzenia. Nalezy takze
prowadzi¢ zapisy wszystkich okresowych konserwacji oraz czynnosci serwisowych.

Jesli operator zauwazy szczegdlne lub niespotykane warunki pracy, zaleca sie skontaktowanie z serwisem technicznym
wskazanym przez producenta.

Opis urzadzenia

Urzadzenie typu skraplacza chtodzonego powietrzem sktada sie z nastepujacych gtéwnych elementéw:

- Sprezarka: nowoczesna sprezarka jednosrubowa z serii Fr3100 lub Fr3200 jest typu pdthermetycznego i
wykorzystuje gaz z parownika do chtodzenia silnika. Pozwala na optymalng prace w warunkach dowolnego z
przewidzianych obcigzeh. System smarowania przez wtrysk oleju nie wymaga pompy oleju, poniewaz przeptyw jest
wymuszany przez roznice cisnien pomiedzy wylotem a wlotem. Poza zapewnieniem smarowania tozysk kulkowych
wtrysk oleju dynamicznie uszczelnia $rubg i umozliwia proces sprezania.

- Parownik: tylko dla EWAD E-SS/SL. Parownik o wysokiej wydajnosci, typu ptytowego z bezposrednim
odparowaniem. Wielko$¢ parownika pozwala na optymalng wydajnos$¢ w warunkach kazdego obcigzenia.
- Skraplacz: typu lamelowego z mikrozebrowaniem wewnatrz rur, rozchodzgcych sie bezposrednio na

wysokowydajng otwartg ptyte. Baterie skraplacza sg wyposazone w sekcje przechtadzania, ktéra poza poprawa ogélnej
wydajnosci urzgdzenia kompensuje zmiennos¢ obcigzenia termicznego poprzez dostosowanie obcigzenia czynnika
chtodniczego do kazdego z przewidzianych warunkow pracy.

- Wentylator: osiowy, wysokowydajny. Pozwala na cichg prace ukfadu, rowniez w czasie regulacji.

- Zawor rozprezny: W standardowym urzgdzeniu mozna znalez¢ termostatyczny zawdr rozprezny z zewnetrznym
wyréwnywaniem. Opcjonalnie mozna zamontowa¢ elektroniczny zawdr rozprezny, sterowany przez elektroniczne
urzadzenie, sterownik, ktére optymalizuje dziatanie. Korzystanie z elektronicznego zaworu rozpreznego jest zalecane w
przypadku dtugiego dziatania przy czesciowych obcigzeniach i przy bardzo niskich temperaturach zewnetrznych, a takze
w przypadku zainstalowania urzgdzenia w uktadach o zmiennym przeptywie.

Opis cyklu chtodzenia

A UWAGA

Potozenie elementéw w ponizszych schematach jest jedynie informacyjne.

W szczegolnosci inne moze by¢ potozenie ztgcz (ztacza wody lub czynnika chiodzgcego do instalacji zewnetrznej).
Doktadne potozenie elementéw w urzgdzeniu mozna znalez¢é w zatwierdzonych rysunkach dokumentaciji
towarzyszace;.

EWAD E-SS/SL

Zimny gaz chtodniczy z parownika jest odbierany przez sprezarke i przechodzi przez silnik elektryczny, jednoczesnie go
chtodzac. Nastepnie jest sprezany i w czasie tej fazy czynnik chtodniczy miesza sie z olejem z oddzielacza.

Mieszanka oleju i czynnika chtodniczego pod wysokim cisnieniem jest wprowadzana do oddzielacza oleju, gdzie
mieszanka jest rozdzielana. Réznica cisnien powoduje, ze olej ponownie przechodzi do sprezarki, za$ oddzielony od
oleju czynnik chtodniczy przechodzi do skraplacza.

W skraplaczu ptyn chtodniczy jest rownomiernie rozprowadzany w obwodach baterii. Podczas tego procesu nastepuje
schtodzenie po przegrzaniu i rozpoczecie skraplania.

Skroplony ptyn w temperaturze nasycenia podgza przez odcinek przechtadzania, gdzie zwraca wiecej ciepfa,
poprawiajgc wydajnos¢ w cyklu. Ciepto odebrane z ptynu podczas usuwania przegrzania, skraplania i fazy
przechtadzania jest oddawane do powietrza chtodzgcego, ktére jest wydalane juz przy wyzszej temperaturze.
Przechtodzony ptyn przechodzi przez wysokowydajny filtr osuszajgcy, a nastepnie przez element warstwowy, gdzie
rozpoczyna sie proces rozprezania poprzez spadek cisnienia i odparowanie czesci ptynu chtodzacego.

Po rozprezeniu mieszanka cieczy i gazu o niskim ci$nieniu i niskiej temperaturze, ktéra wymaga dostarczenia ciepta,
wprowadzana jest do parownika.
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Po réwnomiernym rozktadzie chtodzgcej mieszanki cieczy z parg w rurach parownika z odparowywaniem bezposrednim
nastepuje wymiana ciepta z wodg do schtodzenia. W ten sposob obnizana jest jej temperatura, co powoduje stopniowg
zmiane stanu az do catkowitego odparowania, a nastepnie przegrzania.

Po osiggnigciu stanu przegrzanej pary, czynnik chtodniczy opuszcza parownik i jest ttoczony do sprezarki, po czym cykl
sie powtarza.

W urzadzeniach z ekonomizerem przed rozprezeniem czesé cieczy z przechtodzonych skroplin jest rozlewana,
odparowywana do s$redniego ci$nienia, po czym ptynie przez wymiennik ciepta. Tam po drugiej stronie przeptywa
pozostata czes¢ cieczy. W ten sposéb dochtadzanie cieczy jest zwigkszane, a mate ilosci par o $redniej wartosci sg
wytwarzane i wstrzykiwane do ztgcza ekonomizera w sprezarce, zwiekszajgc w ten sposob wydajnos¢ sprezarki (przez
ograniczenie przegrzania tloczenia).
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Rysunek 19 — EWAD 100E + 410E SS - EWAD 100E + 400E SL
Obieg chtodniczy bez ekonomizera
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1. Sprezarka jednosrubowa 14. Zawor bezpieczenstwa niskiego cisnienia (15,5
bara)
2. Zawor jednokierunkowy 15. Zawor odcinajgcy ssanie sprezarki
3. Zawor odcinajgcy ttoczenie sprezarki 16. Zigcze serwisowe
4 Zawor bezpieczenstwa wysokiego cisnienia (25,5 17. Zigcze wylotowe wody
bara)
5 Wezownica skraplacza 18. Zigcze wlotowe wody
6. Wbudowana sekcja przechtadzania ST1 Sonda temperatury ssania
7. Wentylator osiowy WL1 Przetwornik niskiego cisnienia (-0,5-7,0 bar)
8. Kurek oddzielajacy linii cieczy wO1. Przetwornik cisnienia oleju (0,0-30,0 bar)
9. Filtr osuszajgcy WH1. Przetwornik wysokiego cisnienia (0,0—30,0 barow)
10. Wskaznik wilgotnosci i cieczy WD1. Czujnik temperatury tloczenia/ Olej
11. Elektroniczny zawdr rozprezny F13. Presostat wysokiego ci$nienia (21,0 barow)
12.  Elektrozawor wtrysku cieczy WIE. Sonda temperatury wody wlotowej
13. Parownik z bezposrednim odparowaniem WOE. Sonda temperatury wody wylotowej
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Rysunek 20 — EWAD 100E + 410E SS - EWAD 100E + 400E SL
Obieg czynnika chtodniczego z ekonomizacja
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Sprezarka jednosrubowa
Zawor jednokierunkowy

Zawor odcinajacy ttoczenie sprezarki
Zawor bezpieczenstwa wysokiego cisnienia (25,5 109.

bara)
Wezownica skraplacza

Wbudowana sekcja przechtadzania

Wentylator osiowy

Kurek oddzielajacy linii cieczy
Filtr osuszajgcy

Wskaznik wilgotnosci i cieczy

Elektroniczny zawor rozprezny

Elektrozawor wtrysku cieczy

Parownik z bezposrednim odparowaniem
Zawor bezpieczenstwa niskiego cisnienia (15,5 bara) WOE.
Zawor odcinajacy ssanie sprezarki

16.

17.
18.

20.
21.
ST1
WL1
WOL1.
WH1.
WD1.
F13.
WIE.

7@% = (5

.
o

Zigcze serwisowe
Zigcze wylotowe wody
Ztgcze wlotowe wody
Ekonomizer

Elektrozawér ekonomizera

Termostatyczny zawor rozprezny ekonomizera
Sonda temperatury ssania

Przetwornik niskiego cisnienia (-0,5—7,0 bar)
Przetwornik cisnienia oleju (0,0—30,0 bar)
Przetwornik wysokiego ci$nienia (0,0-30,0 baréw)
Czujnik temperatury ttoczenia/ Olej

Presostat wysokiego ci$nienia (21,0 barow)
Sonda temperatury wody wlotowej

Sonda temperatury wody wylotowej
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ERAD E-SS/SL

Cykl czynnika chtodniczego w urzgdzeniach ERAD E-SS/SL (skraplajgcych) jest identyczny, jak cykl czynnika w EWAD
E-SS/SL oprocz braku parownika, zaworu rozpreznego i zaworu bezpieczenstwa niskiego cisnienia.

Urzadzenia przeznaczono do zastosowan z zewnetrznym parownikiem do chtodzenia wody lub powietrza. Zwykle w
procesie chiodzenia i do zastosowan przetwarzania powietrza uzywane sg parowniki niestandardowe.

Z urzgdzeniem dostarczane sg 12-metrowe przewody i sondy temperatury wlotowej i wylotowej cieczy lodowej.

Za dobdr i montaz zaworu rozpreznego (termostatycznego lub elektronicznego) a takze projekt orurowania cieczy i
ssania odpowiada projektant instalaciji.

Urzadzenia sg dostarczane z iloscig azotu wystarczajgcg do wytworzenia cisnienia ok. 1 barg.

Rysunek 21 — ERAD 120E + 490E-SS — ERAD 120E + 460E-SL
Obieg chtodniczy bez ekonomizera

®

1 Sprezarka jednosrubowa 12. Zawor odcinajacy ssanie sprezarki
2. Zawor jednokierunkowy 13. Zigcze serwisowe
3. Zawor odcinajacy ttoczenie sprezarki 14. Potgczenie linii ssania
4 Zawor bezpieczenstwa wysokiego cisnienia (25,5 15. Potgczenie linii cieczy

bara)
5 Wezownica skraplacza WL1 Przetwornik niskiego cisnienia (-0,5—7,0 bar)
6. Wbudowana sekcja przechtadzania WOL1. Przetwornik cisnienia oleju (0,0—30,0 bar)
7. Wentylator osiowy WH1. Przetwornik wysokiego cisnienia (0,0-30,0 baréw)
8 Kurek oddzielajacy linii cieczy WD1. Czujnik temperatury ttoczenia/ Olej
9. Filtr osuszajgcy F13. Presostat wysokiego cisnienia (21,0 barow)
10. Wskaznik wilgotnosci i cieczy WIE. Sonda temperatury wlotowej cieczy lodowej
11. Elektrozawor wtrysku cieczy WOE. Sonda temperatury wylotowej cieczy lodowej
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Rysunek 22 — ERAD 120E + 490E-SS — ERAD 120E + 460E-SL
Obieg czynnika chtodniczego z ekonomizacja

@

Sprezarka jednosrubowa

Zawor jednokierunkowy

Zawor odcinajacy ttoczenie sprezarki
Zawor bezpieczenstwa wysokiego cisnienia (25,5
bara)

Wezownica skraplacza

Wbudowana sekcja przechtadzania
Wentylator osiowy

Kurek oddzielajacy linii cieczy

Filtr osuszajgcy

Wskaznik wilgotnosci i cieczy
Elektrozawor wtrysku cieczy

Zawor odcinajacy ssanie sprezarki
Ztgcze serwisowe

14.
15.
16.
14.

18.
WL1
wO1.
WH1.
WD1.
F13.
WIE.
WOE.

Potgczenie linii ssania
Potaczenie linii cieczy
Ekonomizer

Elektrozaw6r ekonomizera

Termostatyczny zawor rozprezny ekonomizera
Przetwornik niskiego ci$nienia (-0,5—7,0 bar)
Przetwornik cisnienia oleju (0,0—30,0 bar)
Przetwornik wysokiego cisnienia (0,0-30,0 baréw)
Czujnik temperatury ttoczenia/ Olej

Presostat wysokiego ci$nienia (21,0 barow)
Sonda temperatury wlotowej cieczy lodowe;j
Sonda temperatury wylotowej cieczy lodowej
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Opis cyklu chtodzenia z odzyskiem ciepta

Zmiany w poréwnaniu ze standardowym cyklem czynnika chiodniczego (dla urzadzen chtodniczych i skraplajacych)
polegajg na tym, ze oddzielony od oleju czynnik pod wysokim ci$nieniem przed osiggnieciem wezownicy skraplacza
przeptywa przez wymiennik ciepta instalacji odzysku. Tam cieplo jest rozpraszane (przez usuwanie przegrzania gazu i
czesciowe skroplenie) i ogrzewana jest woda przeptywajgca przez wymiennik. Po opuszczeniu wymiennika ptyn
chtodniczy wprowadzany jest do wezownicy skraplacza, gdzie nastepuje catkowite skraplanie przez wymuszong
wentylacje.

W urzadzeniach bez ekonomizacji w linii cieczy dotgczany jest dodatkowy dochtadzacz. Wykorzystuje parowanie matej
czesci cieczy odebranej z gtdbwnego jej strumienia i rozprezonej do cisnienia parowania, w celu zagwarantowania
dochtodzenia czynnika dochodzgcego do zaworu rozpreznego.

Regulacja obiegu czesciowego odzysku i zalecenia dotyczace instalacji

System odzysku ciepta nie jest zarzadzany ani kontrolowany przez urzadzenie w celu dostosowania do zapotrzebowania
na ciepto w instalacji. Obcigzenie urzadzenia jest regulowane wedtug zapotrzebowania na wode lodowg, a ciepto
niewykorzystane w systemie odzysku jest odprowadzane w wezownicy skraplacza.

Montazysta powinien przestrzegaé ponizszych wskazéwek, aby zachowa¢ najlepszg wydajno$¢ i niezawodnosc
systemu:

Zamontowa¢ mechaniczny filtr na wejsciach wymiennika

Zamontowa¢ zawory rozdzielajgce, aby odigczy¢ wymiennik z uktadu hydraulicznego podczas okreséw nieaktywnosci i
podczas konserwacji systemu.

Zamontowa¢ kurek spustowy do oprézniania wymiennika ciepfa, kiedy spodziewane bedzie obnizenie temperatury
powietrza ponizej 0°C podczas okreséw nieaktywnosci urzadzenia.

Zamontowac elastyczne, antywibracyjne potgczenia w wejsciowej i wyjsciowej instalacji rurowej wody rekuperatora, aby
utrzymac przenoszenie do uktadu hydraulicznego wibracji, a tym samym hatasu, na jak najnizszym poziomie.

Nie obcigza¢ potgczen wymiennika ciezarem orurowania rekuperatora. Ztgcza hydrauliczne wymiennikow nie sg
zaprojektowane do utrzymania takiego ciezaru.

Jesli zdarzy sie, ze temperatura wody odzysku ciepta bedzie nizsza niz temperatura otoczenia, zaleca sie wylgczenie
pompy odzysku 3 minuty po wytgczeniu ostatniej sprezarki.
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Rysunek 23 — EWAD 100E + 410E SS - EWAD 100E + 400E SL
Obieg czynnika chtodzacego w odzysku ciepta — urzadzenia bez ekonomizacji
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Sprezarka jednosrubowa 18. Zigcze wlotowe wody

Zawor jednokierunkowy 19. Dodatkowy dochtadzacz

Zawor odcinajacy ttoczenie sprezarki 20. Elektrozawor dodatkowego dochtadzacza

Zawor bezpieczenstwa wysokiego cisnienia (25,5 21. Termostatyczny zawodr rozprezny dodatkowego

bara) dochtadzacza

Wezownica skraplacza 22. Wymiennik odzysku ciepta

Wbudowana sekcja przechtadzania 23. Wejscie wody odzysku ciepta

Wentylator osiowy 24. Wyjscie wody odzysku ciepta

Kurek oddzielajacy linii cieczy ST1 Sonda temperatury ssania

Filtr osuszajgcy WL1 Przetwornik niskiego cisnienia (-0,5—7,0 bar)

Wskaznik wilgotnosci i cieczy WOL1. Przetwornik cisnienia oleju (0,0—30,0 bar)

Elektroniczny zawor rozprezny WH1. Przetwornik wysokiego cisnienia (0,0—30,0 barow)

Elektrozawor wtrysku cieczy WD1. Czujnik temperatury tloczenia/ Olej

Parownik z bezposrednim odparowaniem F13. Presostat wysokiego ci$nienia (21,0 barow)

Zawor bezpieczenstwa niskiego cisnienia (15,5 bara) WIE. Sonda temperatury wody wlotowej

Zawor odcinajacy ssanie sprezarki WOE. Sonda temperatury wody wylotowej

Zigcze serwisowe WIR. Sonda temperatury wody wlotowej w odzysku
ciepta

Zigcze wylotowe wody WOR. Sonda temperatury wody wylotowej w odzysku

ciepta
D-EIMACO00708-16_01PL - 51/76



Rysunek 24 — EWAD 100E + 410E SS - EWAD 100E + 400E SL
Obieg czynnika chtodzgcego w odzysku ciepta — urzadzenia z ekonomizacja
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Sprezarka jednosrubowa
Zawor jednokierunkowy
Zawor odcinajacy ttoczenie sprezarki

Zawor bezpieczenstwa wysokiego cisnienia (25,5

bara)

Wezownica skraplacza

Wbudowana sekcja przechtadzania
Wentylator osiowy

Kurek oddzielajacy linii cieczy

Filtr osuszajgcy

Wskaznik wilgotnosci i cieczy
Elektroniczny zawor rozprezny
Elektrozawor wtrysku cieczy

Parownik z bezposrednim odparowaniem
Zawor bezpieczenstwa niskiego cisnienia (15,5 bara)
Zawor odcinajacy ssanie sprezarki
Zigcze serwisowe
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18.
19.
20.
21.

22.
23.
24.
ST1
WL1

WOL1.
WH1.
WD1.

F13.
WIE.

WOE.

WIR.

Ztgcze wlotowe wody

Ekonomizer

Elektrozawor ekonomizera

Termostatyczny zawor rozprezny ekonomizera

Wymiennik odzysku ciepta

Wejscie wody odzysku ciepta

Wyjécie wody odzysku ciepta

Sonda temperatury ssania

Przetwornik niskiego cisnienia (-0,5—7,0 bar)
Przetwornik cisnienia oleju (0,0—30,0 bar)
Przetwornik wysokiego cisnienia (0,0-30,0 baréw)
Czujnik temperatury ttoczenia/ Olej

Presostat wysokiego ci$nienia (21,0 barow)
Sonda temperatury wody wlotowej

Sonda temperatury wody wylotowej

Sonda temperatury wody wlotowej w odzysku



17.

Ztgcze wylotowe wody WOR.

ciepta
Sonda temperatury wody wylotowej w odzysku
ciepta

Rysunek 25 - ERAD 120E + 490E-SS — ERAD 120E + 460E-SL
Obieg czynnika chtodzgacego w odzysku ciepta — urzadzenia bez ekonomizacji
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Sprezarka jednosrubowa 16.
Zawor jednokierunkowy 17.
Zawor odcinajacy ttoczenie sprezarki 18.

Zawor bezpieczenstwa wysokiego cisnienia (25,5 109.

bara)

Wezownica skraplacza 20.
Wbudowana sekcja przechtadzania 21.
Wentylator osiowy WwL1
Kurek oddzielajacy linii cieczy WOL1.
Filtr osuszajgcy WH1.
Wskaznik wilgotnosci i cieczy WD1.
Elektrozawor wtrysku cieczy F13.
Zawor odcinajacy ssanie sprezarki WIE.
Zigcze serwisowe WOE.
Potgczenie linii ssania WIR.
Potgczenie linii cieczy WOR.

@7

Dodatkowy dochtadzacz

Elektrozawdr dodatkowego dochtadzacza
Termostatyczny zawodr rozprezny dodatkowego
dochfadzacza

Wymiennik odzysku ciepta

Wejscie wody odzysku ciepta

Wyjscie wody odzysku ciepta

Przetwornik niskiego ci$nienia (-0,5—7,0 bar)
Przetwornik cisnienia oleju (0,0—-30,0 bar)
Przetwornik wysokiego cisnienia (0,0-30,0 baréw)
Czujnik temperatury ttoczenia/ Olej

Presostat wysokiego ci$nienia (21,0 barow)

Sonda temperatury wlotowej cieczy lodowej

Sonda temperatury wylotowej cieczy lodowej
Sonda temperatury wody wlotowej w odzysku
ciepta

Sonda temperatury wody wylotowej w odzysku
ciepta

Rysunek 26 — ERAD 120E + 490E-SS — ERAD 120E + 460E-SL
Obieg czynnika chtodzacego w odzysku ciepta — urzadzenia z ekonomizacja

D-EIMACO00708-16_01PL - 53/76



@

R

o
r

_—

Sprezarka jednosrubowa
Zawoér jednokierunkowy

1
2.
3. Zawor odcinajacy ttoczenie sprezarki
4 Zawor bezpieczenstwa wysokiego cisnienia (25,5 19.

bara)
Wezownica skraplacza

Wbudowana sekcja przechtadzania

Kurek oddzielajacy linii cieczy
. Filtr osuszajgcy
10. Wskaznik wilgotnosci i cieczy
11. Elektrozawor wtrysku cieczy
12. Zawdr odcinajgcy ssanie sprezarki
13. Zigcze serwisowe
14. Potaczenie linii ssania

5
6.
7. Wentylator osiowy
8
9

15. Potgczenie linii cieczy
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16.
17.

18.

20.
21.
WL1

wO1.

WH1.
WD1.
F13.
WIE.

WOE.

WIR.

WOR.

Ekonomizer

Elektrozawor ekonomizera

Termostatyczny zawor rozprezny ekonomizera
Wymiennik odzysku ciepta

Wejscie wody odzysku ciepta

Wyjscie wody odzysku ciepta

Przetwornik niskiego ci$nienia (-0,5—7,0 bar)
Przetwornik cisnienia oleju (0,0—-30,0 bar)
Przetwornik wysokiego cisnienia (0,0-30,0 baréw)
Czujnik temperatury tloczenia/ Olej

Presostat wysokiego cisnienia (21,0 baréw)

Sonda temperatury wlotowej cieczy lodowej

Sonda temperatury wylotowej cieczy lodowej
Sonda temperatury wody wlotowej w odzysku
ciepta

Sonda temperatury wody wylotowej w odzysku
ciepta



Sprezarka
Sprezarka jednosrubowa jest typu pothermetycznego z tréjfazowym, asynchronicznym silnikiem dwubiegunowym, ktory
jest potgczony bezposrednio z watem. Wlotowy gaz z parownika chtodzi silnik elektryczny, zanim zostanie dostarczony
do zlgczy wlotowych. W silniku elektrycznym znajdujg sie czujniki temperatury catkowicie przykryte uzwojeniem
cewkowym, ktore ciggle monitorujg temperature silnika. Jesli temperatura uzwojenia nadmiernie wzrosnie (120°C),
specjalne zewnetrzne urzadzenie podigczone do czujnikow i elektronicznego regulatora spowoduje wylgczenie
odpowiedniej sprezarki.
W urzadzeniach EWAD100E+210E-SS/SL, ERAD120E+250E-SS, ERAD120E+240E-SL stosowane sag sprezarki
Fr3100, a w urzadzeniach EWAD260E+410E-SS, EWAD250E+400E-SL oraz ERAD310E+490E-SS, ERAD300E+460E-
SL stosowane sg sprezarki F3. Sprezarka Fr3100 posiada jedng pojedynczg satelite w gornej czesci gtéwnej sruby,
natomiast sprezarki F3 posiadajg dwie satelity, umieszczone symetrycznie po bokach sruby.
W sprezarce Fr3100 sg tylko dwie ruchome, obracajgce sie czesci, w sprezarce F3 s3g trzy ruchome czesci. Nie
wystepuje wiecej elementéw o ruchu mimosrodowym lub posuwisto-zwrotnym.
Podstawowymi elementami sg wiec gtdwny wirnik i satelity, ktérych doskonate zazebienie pozwala na sprezanie.
Uszczelnienie w procesie sprezania jest mozliwe dzieki odpowiednio uksztattowanemu materiatowi zespolonemu
pomiedzy $rubg a satelitg. Wat, z ktérym potaczony jest wirnik, podtrzymywany jest przez 2 tozyska kulkowe. Taki uktad
przed montazem jest wywazany statycznie i dynamicznie.

Rysunek 28 — sprezarka F3

W gérnej czesci sprezarki Fr3100 znajduje sie duza pokrywa dostepowa, ktéra pozwala na fatwg i szybkg konserwacje.
W sprezarkach F3 dostep do czesci wewnetrznych umozliwiajg dwie pokrywy, znajdujgce sie po bokach.

Proces sprezania

W sprezarkach jednosrubowych dzieki satelicie proces ssania, sprezania i ttoczenia jest ciggty. Gaz ssawny wypetnia
przestrzen pomiedzy wirnikiem, zebami satelity i obudowg sprezarki. Objetos¢ jest stopniowo zmniejszana i zachodzi
sprezanie czynnika chfodniczego. Sprezony gaz jest ttoczony pod wysokim cisnieniem do wbudowanego oddzielacza
oleju. Tam mieszanka gazu i oleju jest zbierana we wnece w dolnej czesci sprezarki, skad jest podawana do
mechanizméw sprezajgcych w celu zapewnienia szczelnosci sprezarki i smarowania tozysk kulkowych.
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1.i 2. Ssanie 1.

WoyZlobienia wirnika $rubowego a, b, ¢ z
jednej strony majg kontakt z komorg ssania
poprzez ukosne czoto wirnika, a z drugiej
strony sg szczelnie zamkniete przez zeby (@
wirnika gwiazdzistego. = W czasie obrotu
wirnika srubowego efektywna dtugo$¢ rowkow
zwigksza sig, co oznacza zwigkszajgca sie

objetos¢ dostepng z komory ssawnej: proces ]
ten jest wyraznie przedstawiony na rysunku 1.
Kiedy wyztobienie 'a' przechodzi do potozenia ]
rowkéw 'b' oraz 'c', jego objetos¢ wzrasta,
powodujgc zasysanie gazéw ssawnych.
Dalszy obr6t wirnika powoduje, ze wyztobienia
dotad otwarte w komorze ssania zazebiajg sie
z zebami wirnika gwiazdzistego. Zbiega sie to
ze stopniowym zamykaniem wyztobienia
przez wirnik Srubowy. Po zamknieciu
objetosci  wyzltobienia od strony komory
ssawnej etap zasysania cyklu sprezania jest
zakonczony.

J

3. Sprezanie
Obracanie wirnika $rubowego powoduje, ze
objetos¢ gazu uwiezionego w wyztobieniu jest
zmniejszana w wyniku skracania jego
dtugosci. Wtedy wystepuje sprezanie.

4. Tloczenie

Kiedy zab wirnika gwiazdzistego zbliza sie do

konca wyziobienia, ci$nienie uwigzionego

gazu osigga warto$¢ maksymalna. Wtedy

krawedz  skrajpa  wyzilobienia  zaczyna

pokrywac sie z tréjkgtnym otworem ttoczenia. Tioczony g3
Sprezanie ustaje natychmiast po przekazaniu

gazu do rozgateziacza tloczenia. Zgb wirnika <:|
gwiazdzistego dalej penetruje wyztobienie, do
zmniejszenia jego objetosci do zera. Proces

sprezania powtarza sie kolejno dla kazdego
wyztobienia i zgba.

Nie pokazano oddzielacza oleju

Rysunek 29 — proces sprezania
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Regulacja wydajnosci chtodzenia

Sprezarki sg fabrycznie wyposazone w bezstopniowy uktad regulacji wydajnosci chtodzenia.

Suwaki odcigzajgce ograniczajg wejsciowg objetos¢ wyztobienia i zmniejszajg rzeczywistg dtugosc.

Suwaki odcigzajgce sg sterowane przez cisnienie oleju pochodzacego z oddzielacza lub spuszczanego do czesci
zasysajgcych sprezarki. Sita potrzebna do przesuwania suwaka pochodzi ze sprezyn.

Przeptyw oleju jest regulowany elektrozaworami zaleznymi od sygnatéw wejsciowych z regulatora urzadzenia.

Sprezarka Fr3100 z jedng satelita ma jeden suwak, natomiast sprezarki F3 wyposazone sg w dwa suwaki odcigzajace.
Pierwszy suwak pozwala zmienia¢ obcigzenie bezskokowo, natomiast drugi ma dwa stany, wtgczony i wytgczony.

B A
Zrc’;ldfo H > m <] Ujscie oleju do zasysania
NC

NC

Suwak Sprezyna

Cisnienie tloczenia dziata
na te strone ttoka

Rysunek 30 — mechanizm regulacji wydajnosci w sprezarkach Fr3100

Zrédio oleju Spust do zasysania Spust do zasysania
. | .
, e be ,
. c B D
Zrodto gazu -
> M [
A

!

Zrédto oleju

Obcigzani Odciagzeni Odciaz .
dcigze Obcigze
e (50%) <:> e (12,5%) nie (3%) nie(S%%)

Suwak modulujgcy Suwak wt./ wyt.

Rysunek 31 — mechanizm regulacji wydajnosci w sprezarkach F3
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Kontrole przed uruchomieniem

Informacje ogdlne
Po montazu urzadzenia nalezy zastosowac si¢ do ponizszych procedur i sprawdzi¢, czy montaz zostat przeprowadzony
prawidiowo:

Przed jakgkolwiek kontrolg nalezy wytgczyc¢ zasilanie urzgdzenia.
Zaniedbanie zasad na tym etapie moze spowodowa¢ powazne obrazenia operatora lub nawet Smierc.

Nalezy sprawdzi¢ wszystkie potgczenia elektryczne z obwodami zasilania i sprezarek, m.in. styczniki, gniazda
bezpiecznikowe i zaciski elekiryczne, czy sg czyste i dobrze zabezpieczone. Takim kontrolom podlega w fabryce kazde
urzadzenie przed wystaniem, ale wibracje podczas transportu mogg spowodowaé poluzowanie niektérych ztgczy
elektrycznych.

Sprawdzi¢, czy elektryczne zaciski przewodéw sag dobrze zacisniete. Poluzowany przewdd moze spowodowac
przegrzanie i problemy ze sprezarkami.

Otworzy¢ kurki ttoczenia, cieczy, wtrysku cieczy i wlotowy (jesli zamontowany).

Nie wolno uruchamia¢ sprezarek, kiedy zamkniete sg kurki ttoczenia, cieczy, wtrysku cieczy i wlotowy. Pozostawienie
tych kurkéw/zaworéw zamknietych moze spowodowaé powazne uszkodzenie sprezarki.

Przetgczy¢ wszystkie termomagnetyczne przetgczniki wentylatoréow (od F16 do F20 oraz od F26 do F30) do potozenia
wigczonego.

Jesli wszystkie wytgczniki obwoddéw wentylatoréw pozostang wytgczone, podczas pierwszego uruchomienia urzadzenia
obydwie sprezarki zostang zablokowane z powodu wysokiego cisnienia. Zresetowanie alarmu wysokiego cisnienia
wymaga otworzenia przedziatu sprezarek i zresetowania mechanicznego presostatu.

Sprawdzi¢ napiecie zasilania na zaciskach gtéwnego wytacznika. Napiecie zasilania powinno by¢ réwne zaznaczonemu
na tabliczce znamionowej. Maksymalna dopuszczalna tolerancja to + 10%.
Asymetria napiecia miedzy trzema fazami musi miesci¢ sie w zakresie + 3%.

Urzadzenie jest fabrycznie wyposazone w monitor fazy, ktéry zapobiega uruchomieniu sprezarek w przypadku
nieprawidlowej kolejnosci faz. Zaciski elektryczne nalezy prawidlowo podtaczy¢ do wytgcznika, aby unikng¢ w
przysziosci alarméw podczas pracy. Jesli zasilanie urzadzenia zostanie wigczone, a monitor faz uruchomi alarm,
wystarczy zamieni¢ dwie fazy na wejsciu gtdwnego wytgcznika (wejsciu urzgdzenia). Nigdy nie wolno odwracac potgczen
elektrycznych w monitorze.

Uruchomienie przy ztej kolejnosci faz powoduje trwate zniszczenie sprezarki. Fazy L1, L2 i L3 powinny odpowiadac
kolejnosci R, Si T.

Napetni¢ obieg wody i usung¢ powietrze z najwyzszego punktu ukladu oraz otworzy¢ zawoér powietrza ponad obejmg
parownika. Nalezy pamieta¢ o zamknieciu po napetnieniu. Cisnienie obliczeniowe po wodnej stronie parownika réwne
jest 10 baréw. Tego ci$nienia nie wolno przekroczy¢ przez caly czas eksploatacji.
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A WAZNE

Przed rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia nalezy oczysci¢ obwdd hydrauliczny. Wewnagtrz wymiennika ciepta moze
gromadzi¢ sie brud, kamien, materiat skorodowany i inny materiat obcego pochodzenia, ograniczajgc sprawnosé
wymiany ciepta. Moze takze doj$¢ do zwigkszenia spadku cisnienia i ograniczenia przeptywu wody. Z tych przyczyn
odpowiednie przygotowanie wody ogranicza ryzyko korozji, erozji, powstawania kamienia itp. Najodpowiedniejszy
sposob przygotowania wody

nalezy ustali¢ lokalnie, zgodnie z rodzajem instalacji i parametrami wody dostepnej w miejscu instalacji.

Producent nie jest odpowiedzialny za uszkodzenia lub nieprawidtowe dziatanie sprzetu spowodowane przez zaniedbanie
przygotowania wody lub uzywanie wody przygotowanej nieprawidtowo.

Urzadzenia z zewnetrzng pompa wody

Uruchomi¢ pompe wody i sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu hydraulicznego. W razie potrzeby dokonac¢ napraw. Podczas
pracy pompy wody nalezy ustawi¢ przeptyw wody tak, aby uzyskac obliczeniowy spadek cisnienia w parowniku. Ustawié¢
punkt wyzwalania przetgcznika przeptywu (nieobjety dostawg), aby zapewni¢ dziatanie urzgdzenia w zakresie + 20%
przeptywu.

Urzadzenia z wbudowang pompa wody

Procedura dotyczy fabrycznej instalacji opcjonalnego zestawu pojedynczej lub podwdjnej pompy wody.

Sprawdzi¢, czy przetaczniki Q0 i Q1 sg w potozeniu otwartym (Off, wyt. lub 0). Sprawdzi¢ takze, czy wylgcznik Q12 w
panelu elektrycznym jest w potozeniu wytgczonym (Off).

Zamkna¢ gtéwny przetgcznik blokady drzwi Q10 na plycie gtéwnej i zmieni¢ polozenie przetgcznika Q12 na wigczony
(On).

Od tej chwili urzadzenie bedzie zasilane elektrycznie. Kolejne czynnosci nalezy wykonywa¢ z zachowaniem najwyzszej
ostroznosci.
Nieuwaga w dalszych procedurach moze spowodowa¢ powazne obrazenia osobiste.

Pompa pojedyncza Aby uruchomi¢ pompe wody, nalezy wcisng¢ przycisk On/Off (Wt./Wyt.) na mikroprocesorze i
czeka¢, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o wigczeniu urzadzenia. Przetgczy¢ przetgcznik Q0 do potozenia On
(W) lub 1, aby uruchomi¢ pompe wody. Przeptyw wody nalezy wyregulowac¢ tak, aby osiagna¢ obliczeniowy spadek
ci$nienia w parowniku. Ustawi¢ w tym punkcie przetagcznik przeptywu (brak w dostawie), aby zapewni¢ prace urzadzenia
w zakresie + 20%.

Pompa podwdjna W systemie przewidziano uzycie pompy podwadjnej z dwoma silnikami, z ktérych kazdy moze
by¢ pomocniczym dla drugiego. Mikroprocesor wigcza jedng z dwdéch pomp tak, aby minimalizowac¢ liczbe godzin i
uruchomien. Aby uruchomi¢ jedng z dwéch pomp wody, nalezy wcisng¢ przycisk On/Off (Wt./Wyt.) mikroprocesora i
czeka¢, az na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o wigczeniu urzadzenia. Przetgczy¢ przetgcznik Q0 do potozenia On
(WL.) lub 1, aby uruchomi¢ pompe. Przeptyw wody nalezy wyregulowac tak, aby osiggna¢ obliczeniowy spadek cisnienia
w parowniku. Ustawi¢ w tym punkcie przelacznik przeptywu (brak w dostawie), aby zapewni¢ prace urzgdzenia w
zakresie £ 20%. Aby uruchomi¢ druga pompe, nalezy pozwoli¢ na 5 minut pracy pierwszej, a nastgpnie wigczyé
przetgcznik QO i poczekaé na wytgczenie pierwszej pompy. Ponownie zamkng¢ przetacznik QO, aby wigczy¢ drugg
pompe.

Priorytety uruchamiania pomp mozna takze ustawia¢ za pomocg klawiatury mikroprocesora. Odpowiednig procedure
opisano w instrukcji mikroprocesora.

Zasilanie elektryczne

Napiecie zasilania urzadzenia musi odpowiada¢ napieciu podanemu na tabliczce znamionowej = 10%, natomiast
asymetria napiecia miedzyfazowego nie moze przekracza¢ + 3%. Nalezy zmierzy¢ napiecie miedzyfazowe i jesli wartosé
nie miesci sie¢ w ustalonym przedziale, nalezy jg skorygowac przed uruchomieniem urzgdzenia.

Nalezy zadba¢ o prawidtowe napiecie zrédta zasilania. Nieprawidtowe napiecie zasilania moze spowodowaé awarie
elementéw sterowania oraz niepozadane wyzwalanie urzgdzen ochrony termicznej, a takze znaczne skrdécenie czasu
zycia stycznikow i silnikéw elektrycznych.
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Asymetria napiecia zrodta zasilania

W instalacjach trojfazowych nadmierna asymetria miedzyfazowa moze spowodowac przegrzewanie silnika.
Maksymalna dopuszczalna asymetria napiecia to 3%, wyznaczana na podstawie wzoru:

Asymetria[%]:V'vIAX ~Vave x100 = %
AVG

AVG = $rednie
Przyktad: wartosci napiec¢ trzech faz to 383, 386 i 392 woltéw, wartos¢ srednia to:

383+386+392 =387 V
3
wiec asymetria napiecia to

392 - 387

T X100 =1,29% ponizej dopuszczalnego maksimum (3%)

Zasilanie elektryczne grzejnikow

Kazda sprezarka wyposazona jest w elektryczny grzejnik, znajdujgcy sie w dolnej jej czesci. Jego zadaniem jest
nagrzewanie oleju smarowego i zapobieganie przemianom ptynu chiodniczego.

Z tej przyczyny konieczne jest zapewnienie zasilania grzejnikbw przynajmniej 24 godziny przed planowanym
uruchomieniem. Aby zapewni¢ ich wigczenie, wystarczy zostawi¢ urzgdzenie wigczone przy zamknigtym wytgczniku
Q1o0.

Mikroprocesor odczytuje dane z wielu czujnikow, co zapobiega uruchomieniu sprezarki je$li temperatura oleju wynosi
mniej niz 5°C powyzej réwnowaznej temperatury nasycenia przy cisnieniu wlotowym.

Przetaczniki Q0, Q1 i Q12 nalezy pozostawi¢ w potozeniu wytgczonym (Off lub 0) do czasu uruchomienia urzadzenia.
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Procedura uruchomienia

quczanle urzadzenia

11.

12.

13.

14.

15.

Przy zamknietym przetaczniku gtéwnym Q10 nalezy upewni¢ sie, ze przetgczniki Q0, Q1 i Q12 sg w potozeniu
wytgczonym (Off lub 0).

Zamkna¢ przetgcznik termomagnetyczny Q12 i poczeka¢ na uruchomienie mikroprocesora i uktadu regulaciji.
Sprawdzi¢, czy temperatura oleju jest wystarczajgco wysoka. Temperatura oleju musi wynosi¢ przynajmniej 5°C
wiecej niz temperatura nasycenia czynnika chtodniczego w sprezarce. Jesli olej nie jest wystarczajgco ciepty,
uruchomienie sprezarki nie bedzie mozliwe, a na wy$wietlaczu mikroprocesora pojawi sie¢ komunikat ,Oil
Heating” (Podgrzewanie oleju).

Uruchomié pompe wody, jesli nie byta objeta w dostawie urzgdzenia.

Umiesci¢ przetgcznik Q0 w potozeniu wigczonym On i poczeka¢ na komunikat na wyswietlaczu o wigczeniu
urzadzenia i gotowosci sprezarki. Jesli pompa wody zostata dostarczona razem z urzadzeniem, na tym etapie
powinna zosta¢ uruchomiona przez mikroprocesor.

Sprawdzi¢, czy spadek cisnienia parownika odpowiada wartosci obliczeniowej i w razie potrzeby skorygowac.
Spadek cisnienia nalezy mierzy¢ w fabrycznych zigczach obcigzeniowych, ktére znajdujg sie w instalacji
rurowej parownika. Nie mierzy¢ spadkéw cisnienia w miejscach umieszczenia zaworéw i/lub filtrow.

Tylko podczas pierwszego uruchomienia przetgczy¢é przetgcznik Q0 do potozenia wytgczonego Off aby
sprawdzi¢, czy pompa wody pracuje przez trzy minuty zanim takze zostanie wytgczona (dotyczy pomp
wewnetrznej i zewnetrznej).

Przetgczy¢ przetgcznik QO do potozenia wtgczonego On.

Sprawdzi¢, czy lokalna nastawa temperatury jest ustawiona do wiasciwej wartosci, wciskajac przycisk Set
(Ustaw).

Przetgczy¢ przetgcznik Q1 do potozenia wtaczonego (On lub 1), aby uruchomi¢ sprezarke 1.

. Po uruchomieniu sprezarki odczeka¢ przynajmniej 1 minute, az praca systemu sie ustabilizuje. W tym czasie

regulator wykonuje operacje w celu oproznienia parownika (wstepne oprdznianie), aby umozliwi¢ bezpieczne
uruchomienie.
Pod koniec wstepnego oprézniania mikroprocesor rozpoczyna obcigzanie pracujgcej sprezarki, aby obnizy¢
temperature wody wylotowej. Przez pomiar zapotrzebowania prgdowego sprezarki sprawdzi¢, czy urzadzenie
obcigzajgce pracuje prawidtowo.
Sprawdzi¢ ci$nienie parowania i skraplania czynnika chtodniczego.
Sprawdzi¢, czy uruchomione zostaly wentylatory chtodzace w zwigzku z parametrem ci$nienia skraplania (w
celu zwiekszenia).
Po czasie koniecznym do stabilizacji obiegu czynnika chtodniczego sprawdzi¢, czy lampka kontrolna cieczy na
przewodzie prowadzacym do zaworu rozpreznego jest catkowicie wypetniona (bez bgbelkéw), a wskaznik
wilgotnosci wskazuje ,Dry” (Sucho). Przechodzenie babelkdéw przez lampke kontrolng cieczy moze wskazywac
na niski poziom czynnika chtodniczego lub nadmierny spadek ci$nienia w filtrze osuszajgcym lub zaworze
rozpreznym, zablokowanym w maksymalnie otwartym potozeniu.
Poza sprawdzaniem lampki kontrolnej cieczy nalezy sprawdzi¢ parametry robocze obiegu:

- Przegrzanie parownika podczas pobierania

- Przegrzanie parownika podczas wyrzutu

- Przechtodzenie cieczy wylotowej z baterii skraplacza

- Cisnienie parowania

- Cisnienie skraplania

Oproécz pomiaréw temperatury cieczy i temperatury pobierania w urzgdzeniach z zaworem termostatycznym, ktére
wymagajg uzycia zewnetrznego termometru, wszystkie inne pomiary mozna wykonaé odczytujgc odpowiednie
wartosci bezposrednio na zintegrowanym wyswietlaczu mikroprocesora.

Tabela 25 — typowe parametry robocze przy obcigzeniu sprezarki 100%

Cykl z | Przegrzanie na | Przegrzanie na | Dochtadzanie cieczy
ekonomizerem ssaniu ttoczeniu
?

NIE 4+6°C 20 + 25°C 5+6°C

TAK 4+6°C 18 £ 23°C 10 £ 15°C

NB.: Podano typowe parametry robocze dla urzadzen pracujgcych przy temperaturze nasycenia na ssaniu ok. 2° oraz
temperaturze nasycenia na ttoczeniu ok. 50°C.
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Objawy matej ilosci czynnika chtodniczego to: niskie cisnienie parowania, wysokie przegrzanie na wlocie i wylocie
(przekraczajgce powyzsze granice) oraz niski poziom przechtadzania. W takim przypadku nalezy doda¢ czynnik R134a
do odpowiedniego obiegu. Ztgcze obcigzenia w uktadzie znajduje sie miedzy zaworem rozpreznym a parownikiem.
Dodawa¢ czynnik chtodniczy do czasu, az parametry robocze powrdcg do normalnych wartosci.

Nalezy pamieta¢ o umieszczeniu pokrywy zaworu po zakonczeniu czynnosci.

Aby prawidtowo wytgczy¢ urzadzenie (wytgczenie na dzien lub weekend) nalezy obroci¢ przetacznik QO do potozenia
wytgczonego (Off lub 0) lub otworzy¢ zdalny styk miedzy zaciskami 58 i 59 tablicy zaciskowej M3 (montaz zdalnego
przetgcznika przeprowadza klient). Mikroprocesor rozpocznie procedure wytgczania, co trwa kilka sekund. Trzy minuty
po wytgczeniu sprezarek mikroprocesor wylgczy pompe. Nie wolno odtgcza¢ gtdwnego zasilania, aby nie wytaczy¢
elektrycznych rezystancji sprezarek i parownika.

Jedli urzadzenie nie zostato dostarczone ze zintegrowang pompa, nie wolno wytgcza¢ pompy zewnetrznej przed
uptywem 3 minut po wytgczeniu ostatniej sprezarki. Zbyt wczesne wytgczenie pompy wywota alarm awarii przeptywu
wody.

Wytaczanie sezonowe

Aby wylgczyé sprezarki z zachowaniem normalnej procedury odpompowywania nalezy przetgczy¢ przetacznik Q1 do
potozenia wylgczonego (Off lub 0).

Po wytagczeniu sprezarek nalezy obréci¢ przetgcznik Q0 do potozenia wytgczonego (Off lub 0) i czeka¢ na wytgczenie

zintegrowanej pompy wody. Jesli pompa wody jest sterowana zewnetrznie, przed jej wytagczeniem nalezy odczeka¢ 3

minuty liczac od wytgczenia sprezarek.

W sekcji sterowania na plycie elektrycznej otworzy¢ przetgcznik termomagnetyczny Q12 do potozenia wytgczonego

(Off), nastepnie otworzy¢ gtéwny wytacznik Q10, aby catkowicie odtgczy¢ zasilanie urzadzenia.

Zamkna¢ kurki wlotowe sprezarki (jesli sg) oraz kurki wylotowe, a takze kurki znajdujgce sie w liniach cieczy i wtrysku

cieczy.

Na kazdym otwartym przetgczniku umiesci¢ znak ostrzegawczy z zaleceniem otwarcia wszystkich kurkéw przed

uruchomieniem sprezarek.

Jesli urzadzenie ma pozosta¢ wytgczone w sezonie zimowym, a do uktadu nie wprowadzono mieszanki wody i glikolu,

nalezy spusci¢ calg wode z parownika i podtgczonej instalacji rurowej. Nalezy pamietaé, ze po odtgczeniu zasilania

urzgdzenia nie funkcjonuje elektryczna rezystancja ochrony przeciwzamrozeniowej. Przez caly czas wytgczenia nalezy

chroni¢ parownik i orurowanie przed dostepem powietrza atmosferycznego.

Uruchamianie po wytgczeniu sezonowym

Przy otwartym gtéwnym wytaczniku nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie ztgcza elektryczne, przewody, zaciski i Sruby sg
dobrze zaci$niete i gwarantujg dobrg przewodno$¢ elektryczng.

Sprawdzi¢, czy doprowadzone do urzadzenia zasilanie ma napiecie w zakresie + 10% nominalnego napiecia z tabliczki
znamionowej, a asymetria miedzyfazowa nie przekracza + 3%.

Sprawdzi¢, czy aparatura regulacji jest w dobrym stanie i dziata prawidlowo, a obcigzenie cieplne jest wystarczajace do
uruchomienia.

Sprawdzi¢, czy wszystkie zawory potgczeniowe sg dobrze zacisniete oraz nie wystepujg wycieki czynnika chtodniczego.
W kazdym przypadku pokrywy zawordw nalezy umieszczac z powrotem na ich miejscu.

Sprawdzi¢, czy przetgczniki Q0, Q1 i Q12 sg w potozeniu otwartym (Off). Obroci¢ gtowny wytgcznik Q10 do potozenia
wigczonego (On). Ta czynno$¢ umozliwi wiaczenie elektrycznych rezystancji w sprezarkach. Poczeka¢ przynajmniej 12
godzin na ich uruchomienie.

Otworzy¢ wszystkie kurki wlotowe, wylotowe, cieczy i wtrysku cieczy. Pokrywy kurkéw nalezy zawsze umieszczaé z
powrotem na ich miejscu.

Otworzy¢ zawory wody, aby napetni¢ uktad i odpowietrzy¢ parownik przez zawdr powietrza znajdujacy sie na korpusie.
Upewnic sig, ze w instalacji rurowej nie wystepujg wycieki wody.
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Konserwacja systemu

A OSTRZEZENIE

Wszystkie okresowe i nadzwyczajne czynnosci konserwacyjne w urzadzeniu powinny wykonywac¢ wytgcznie osoby
wykwalifikowane, ktore znajg urzadzenie, jego dziatanie, prawidlowe procedury serwisowania, posiadajgce wiedze o
wymogach bezpieczenstwa i Swiadomos¢ wystepujgcych zagrozen.

A OSTRZEZENIE

Usuwanie zabezpieczen ruchomych czesci urzgdzenia jest surowo zabronione.

A OSTRZEZENIE

Przyczyny powtarzajgcych sie wytgczeh wywotywanych przez wyzwalanie urzgdzen bezpieczenstwa nalezy ustali€ i
usunacé.
Poleganie wytgcznie na resetowaniu alarméw moze doprowadzi¢ do powaznego uszkodzenia urzadzenia.

A OSTRZEZENIE

Aby mozliwa byta optymalna praca urzadzenia oraz ochrona srodowiska konieczna jest odpowiednia ilo§¢ czynnika
chtodniczego i oleju. Recykling oleju i czynnika chtodniczego musi spetnia¢ obowigzujgce przepisy.

Informacie oaélne

Poza testami zalecanymi w programie konserwacji okresowych zaleca sie zaplanowaé okresowe kontrole wykonywane
przez wykwalifikowany personel wedtug harmonogramu:

4 kontrole rocznie (1 co 3 miesigce) w przypadku urzadzen pracujgcych 365 dni w roku;

2 kontrole rocznie (1 w czasie sezonowego uruchomienia i druga w srodku sezonu) w przypadku urzadzen pracujgcych
sezonowo, okoto 180 dni w roku.

Przeprowadzanie okresowych testéw i kontroli podczas uruchomien i podczas pracy jest bardzo wazne. Kontrole
powinny obejmowaé sprawdzanie ci$nienia wlotowego i skraplania oraz szklanej lampki kontrolnej znajdujgcej sie w linii
cieczy. Za pomocg zintegrowanego mikroprocesora nalezy sprawdzac, czy urzadzenie pracuje z zachowaniem
normalnych parametréw przegrzewania i przechtadzania. Zalecany program okresowych konserwacji jest przedstawiony
na koncu tego rozdziatu, natomiast formularz na dane robocze znajduje sie na koncu tej instrukcji. Zaleca sie
cotygodniowe zapisywanie wszystkich parametrow roboczych urzadzenia. Zbieranie tych danych moze by¢ bardzo
przydatne dla inzynieréw w przypadku wezwania do udzielenia pomocy techniczne;.

Konserwacja sprezarek

Poniewaz sprezarka jest typu péthermetycznego, nie wymaga zaplanowanych konserwaciji, jednak dla zapewnienia
najwyzszego poziomu wydajnosci i pracy oraz w celu zapobiegania usterkom zaleca sie co 10 000 godzin pracy
wizualne sprawdzac¢ stan zuzycia satelit oraz tolerancji pasowania gtéwnej sruby i satelit.

Taka kontrole powinny przeprowadzaé osoby wykwalifikowane i przeszkolone.

Analiza wibracji jest dobrym sposobem sprawdzenia stanu mechanicznego sprezarki.
Zaleca sie sprawdzanie wibracji natychmiast po uruchomieniu oraz okresowo co jeden rok. Aby zapewni¢ wiarygodno$¢
pomiardw, obcigzenie sprezarki nalezy utrzymywaé na podobnym poziomie, co w poprzednich pomiarach.
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Smarowanie

Urzadzenia McEnergy nie wymagajg okresowych procedur smarowania podzespotéw. tozyska wentylatorow posiadajg
trwate smarowanie i dodatkowe nie jest juz wymagane.

W sprezarce jest stosowany olej syntetyczny, bardzo higroskopijny, dlatego zaleca sie ograniczenie jego wystawiania na
oddziatywanie atmosfery podczas przechowywania i w fazie napetniania. Zaleca sig, aby nie wystawiaC oleju na
dziatanie atmosfery przez czas przekraczajgcy 10 minut.

Filtr oleju w sprezarce znajduje sie pod oddzielaczem oleju (strona wylotowa). Wymiana jest zalecana, kiedy spadek
ci$nienia przekroczy 2 bary. Spadek ci$nienia na filtrze oleju to réznica miedzy cisnieniem wylotowym a cisnieniem oleju.
Te dwie wartosci cisnienia dla dwéch sprezarek mozna regulowaé przez mikroprocesor.

Odcigzajacy
elektrozawor
Al

Obcigzajacy
elektrozawor
B

Przetacznik
wysokiego

rig¢nienia

Przetwornik
ci$nienia

Lialom i\

Przetwornik
wysokiego

rid¢nienia

Czujnik
temperatury
oleiu/tloczenia

Rysunek 32 — montaz urzadzen regulacji dla sprezarki Fr3100

Elektrozawor

Dysk

Przetacznik wysokiego cisnienia

Przetwornik wysokiego ci$nienia

Filtr oleju

Sonda temperatury ttoczenia

Zawor doptywu/wyptywu oleju

Elektryczny grzejnik
Okienko maks. poziomu oleju ryezny grzel

Okienko min. poziomu oleju

Rysunek 33 — montaz urzadzen regulaciji dla sprezarki F3
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Konserwacja okresowa

Tabela 26 — program konserwacji okresowej

Lista czynnosci Tygodniowo Miesigcznie | Rocznie
(Uwaga 1) (Uwaga 2)

Ogolne:

Zebranie danych roboczych (uwaga 3) X

Wizualna kontrola urzgdzenia pod kgtem uszkodzen i/lub obluzowan X

Sprawdzenie prawidtowosci izolacji termicznej

Oczyszczenie i malowanie w razie koniecznosci

XXX

Analiza wody (6)

Elektryczne:

Kontrola sekwencji regulaciji

Kontrola zuzycia stycznikéw — wymiana w razie koniecznosci

Kontrola zaci$niecia elektrycznych zaciskow — zacisna¢ w razie potrzeby

XX XX

Oczysci¢ wnetrze elektrycznej tablicy kontrolnej

Wzrokowa kontrola elementow pod katem oznak nadmiernego X
nagrzewania

Sprawdzenie dziatania sprezarki i jej rezystancji elektrycznej X

Pomiar izolacji silnika sprezarki za pomocg prébnika izolacji X

Obieg chtodzenia:

Sprawdzi¢ pod katem wycieku czynnika chtodniczego X

Sprawdzi¢ przeptyw czynnika chfodniczego w lampce kontrolnej cieczy —| X
lampka petna

Sprawdzi¢ spadek cisnienia na filtrze osuszajacym X

Sprawdzi¢ spadek cisnienia na filtrze oleju (uwaga 5) X

Analiza wibracji sprezarki X

Analiza kwasowos$ci oleju sprezarki (7) X

Sekcja skraplacza:

Oczyscic¢ baterie skraplacza (uwaga 4)

Sprawdzi¢ prawidtowe zacisniecie wentylatoréw

XXX

Sprawdzi¢ uzebrowanie baterii — poprawi¢ w razie potrzeby

Uwagi:
1) Comiesieczne czynnosci zawierajg takze tygodniowe.
2) Roczne (lub wczesnosezonowe) czynnosci zawierajg wszystkie czynnosci tygodniowe i miesieczne.
3) Wartosci robocze urzgdzenia nalezy zapisywac codziennie, utrzymujgc wysoki poziom obserwacii.
4) Moze by¢ konieczne czestsze czyszczenie baterii w przypadku srodowiska z duzg zawartoscig czastek w
powietrzu.
5) Filtr oleju nalezy wymieni¢, kiedy spadek cisnienia osiggnie 2 bary.
6) Sprawdza¢ pod katem rozpuszczonych metali.
7) CLK (catkowita liczba kwasowa):
<0,10: bez przeciwdziatan.
Pomiedzy 0,10 a 0,19: wymiana filtréw antykwasowych i kontrola po 1000 godzinach pracy. Wymieniac filtry do
czasu, az CLK spadnie ponizej 0,10.
>0,19: wymieni¢ olej, filtr oleju i filtr osuszajgcy. Sprawdzac w regularnych odstepach czasu.

Wymiana filtra osuszajacego

Mocno zalecana jest wymiana pojemnikow filtrow osuszajgcych w przypadku znacznego spadku ci$nienia na samym
filtrze lub po pojawieniu sie bgbelkow w lampce kontrolnej cieczy, przy wartosci przechtadzania pozostajgcej w
dopuszczalnym zakresie.

Wymiana pojemnikow jest zalecana, kiedy spadek ci$nienia na filtrze osiggnie 50 kPa przy petnym obcigzeniu sprezarki.
Pojemniki nalezy wymienia¢ takze wtedy, kiedy wskaznik wilgotnosci wewnatrz lampki kontrolnej cieczy zmieni kolor i
wykaze nadmierng wilgo¢ oraz w przypadku pojawienia sie nadmiernej kwasowosci (zbyt wysoka liczba CLK)
wykazywanej w okresowych kontrolach oleju.
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Procedura wymiany pojemnika filtra osuszajaceqo

W czasie catego czasu serwisowania nalezy zapewni¢ prawidtowy przeptyw wody przez parownik. Przerwanie przeptywu
wody podczas tej procedury spowodowatoby zamarzniecie parownika i w konsekwencji uszkodzenie wewnetrznych
przewodéw.

Wyltaczy¢ odpowiednig sprezarke, obracajac przetgcznik Q1 lub Q2 do potozenia wytgczonego (Off).

Odczeka¢, az sprezarka sie zatrzyma i zamkna¢ kurek znajdujacy sie w linii cieczy.

Uruchomi¢ odpowiednig sprezarke, obracajac przetacznik Q1 lub Q2 do potozenia wtaczonego (On).

Sprawdzi¢ odpowiednie ci$nienie parowania na wyswietlaczu mikroprocesora.

Kiedy cisnienie parowania osiggnie 100 kPa, ponownie obréci¢ przetacznik Q1 lub Q2, aby wytaczy¢ sprezarke.

W celu unikniecia niepozadanego uruchomienia po zatrzymaniu sprezarki umiesci¢ na przetaczniku uruchamiania
etykiete z informacja, ze trwajg prace konserwacyjne.

Zamknac¢ kurek wlotowy sprezarki (jesli jest).

Za pomocg zespotu odbiorczego usung¢ nadmiar czynnika chtodniczego z filtra cieczy, az osiggniete zostanie cisnienie
atmosferyczne. Czynnik chtodniczy nalezy umiesci¢ w odpowiednim i czystym pojemniku.

Aby chroni¢ srodowisko, nie wolno wypuszczaé usunietego czynnika chtodniczego do atmosfery. Zawsze nalezy uzywac
urzgdzen odbiorczych i do przechowywania.

Wyréwnac cisnienie wewnetrzne i zewnetrzne, wciskajac pompe prézniowg zaworu zamontowang na pokrywie filtra.
Usuna¢ pokrywe filtra osuszajgcego.

Usuna¢ elementy filtrujgce.

Zatozy¢ nowe elementy filtrujgce w filtrze.

Wymieni¢ uszczelke pokrywy. Nie dopusci¢ do zetknigcia uszczelki z olejem mineralnym, aby nie zanieczysci¢ obiegu.
Uzywac tylko olejéw odpowiednich do takich celéw (POE).

Zamknag¢ pokrywe filtra.

Podtaczy¢ pompe prézniowg do filtra i oproznia¢ do 230 Pa.

Zamkna¢ kurek pompy prézniowej.

Wprowadzi¢ do filtra czynnik chtodniczy wyprowadzony podczas oprozniania.

Otworzy¢ kurek linii cieczy.

Otworzy¢ kurek wlotowy (jesli jest).

Uruchomi¢ sprezarke, obracajgc przetgcznik Q1.

Wymiana filtra oleju

A UWAGA

Uktad smarowania zostat opracowany tak, aby utrzymac wiekszg czes¢ oleju wewnatrz sprezarki. Podczas pracy pewna
ilos¢ oleju swobodnie krgzy w uktadzie, przenoszona przez czynnik chtodzacy. llos¢ oleju dolewanego do sprezarki
powinna by¢ wiec rowna ilosci oleju usunietego, nie zas catkowitej ilosci oleju wskazanej na tabliczce znamionowe;.
Pozwoli to unikng¢ nadmiernego napetnienia olejem przed kolejnym uruchomieniem.

llo$¢ oleju usunietego ze sprezarki nalezy zmierzyé po pewnym czasie, pozwalajgcym na odparowanie czynnika
chtodniczego zawartego w oleju. Aby ograniczy¢ zawarto$¢ czynnika chtodniczego w oleju do minimum, zaleca sie
utrzymanie elektrycznych rezystancji w stanie wtgczenia i usuwanie oleju tylko w przypadku, kiedy osiggnie temperature
35+45°C.

A UWAGA

Wymiana filtra oleju wymaga duzej uwagi przy ewentualnym odzyskiwaniu oleju. Oleju nie wolno wystawia¢ na dziatanie
powietrza przez czas dtuzszy niz ok. 30 minut.

W przypadku watpliwosci, nalezy sprawdzi¢ kwasowos¢ oleju, a jesli taki pomiar nie jest mozliwy, wymienic¢ olej na inny,
przechowywany w szczelnych pojemnikach lub w warunkach spetniajgcych wymagania dostawcy.

Filtr oleju w sprezarce znajduje sie pod oddzielaczem oleju (strona ttoczna). Wymiana jest mocno zalecana, kiedy
spadek cisnienia przekroczy 2 bary. Spadek cisnienia na filtrze oleju to réznica miedzy cisnieniem wylotowym a
cisnieniem oleju. Te dwie wartosci ci$nienia dla dwdch sprezarek mozna regulowaé przez mikroprocesor.

Zgodne oleje:
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Daphne PVE Hermetic, FCV 68DICI Emkarate RL 68H

Procedura wymiany filtra oleju

1) Wytaczy¢ dwie sprezarki, obracajgc przetacznik do potozenia wytagczonego (Off).

2) Obroci¢ przetacznik Q0 do potozenia wytgczonego (Off), poczekaé na wylgczenie pompy cyrkulacyjnej i
przetgczy¢ gtdwny wytacznik Q10, aby odcig¢ zasilanie elektryczne urzadzenia.

3) Umiescic etykiete na uchwycie gtéwnego wytgcznika, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu.

4) Zamkna¢ zawory ssania, ttoczenia i wtrysku cieczy.

5) Podtaczyé rekuperator do sprezarki i usung¢ czynnik chtodniczy do odpowiedniego, czystego pojemnika.

6) Oproznia¢ czynnik chtodniczy do czasu, kiedy cisnienie wewnetrzne stanie sie ujemne (w poréwnaniu z
cis$nieniem atmosferycznym). W ten sposéb minimalizuje sie ilos¢ czynnika chtodniczego rozpuszczonego w oleju.

7) Usungc olej ze sprezarki, otwierajgc zawor upustowy znajdujgcy sie pod silnikiem.

8) Usuna¢ pokrywe filtra oleju i zdjaé zintegrowany element filtrujgcy.

9) Zatozy¢ pokrywe i wewnetrzng uszczelke. Nie smarowac¢ uszczelek olejem mineralnym, aby nie zanieczysScic¢
ukfadu

10) Zatozy¢ nowy element filtrujacy.

11) Zatozy¢ pokrywe zamykajaca filtra i zacisngé sruby. Sruby nalezy zaciskaé naprzemiennie i stopniowo ustawia¢
na kluczu dynamometrycznym moment 60 Nm.

12) Napetni¢ olej przez gorny kurek znajdujgcy sie w oddzielaczu oleju. Pamigtajgc o wysokiej higroskopijnosci

oleju estrowego, nalezy go napetnia¢ jak najszybciej. Nie wystawiac oleju estrowego na dziatanie atmosfery przez czas
przekraczajgcy 10 minut.

13) Zamkna¢ kurek napetniania oleju.

14) Podtaczyé pompe prézniowg i oprozni¢ sprezarke do poziomu prozni 230 Pa.

15) Po osiggnigciu takiego poziomu prézni zamkng¢ kurek pompy prézniowe;.

16) Otworzy¢ zawory ttoczenia, ssania i wirysku cieczy w uktadzie.

17) Odtgczy¢ pompe prézniowg od sprezarki.

18) Usungc etykiete ostrzegawczg z gtéwnego wytgcznika.

19) Zamkna¢ wytacznik gtéwny Q10, aby wigczy¢ zasilanie urzadzenia.

20) Uruchomié urzadzenie, postepujgc zgodnie z wczesniej opisang procedurg uruchamiania.

llos¢ czynnika chtodniczego

Urzadzenie przeznaczono do pracy z czynnikiem chtodniczym R134a. NIE WOLNO uzywa¢ czynnikéw innych niz
R134a.

A OSTRZEZENIE

Kiedy gaz chtodniczy jest dodawany lub usuwany z uktadu, przez caty czas napetniania i usuwania nalezy zapewni¢
przeptyw wody przez parownik. Przerwanie przeptywu wody podczas tej procedury spowodowatoby zamarzniecie
parownika i w konsekwencji uszkodzenie wewnetrznych przewodow.
Uszkodzenia spowodowane zamarznieciem uniewazniajg gwarancje.

A UWAGA

Czynnosci usuwania i uzupetniania czynnika chtodniczego powinni wykonywac¢ inzynierowie wykwalifikowani w
stosowaniu odpowiednich materiatdbw przy urzadzeniu. Nieprawidlowa konserwacja moze spowodowaé
niekontrolowane straty cisnienia i ptynu. Nie wolno usuwac¢ czynnika chtodniczego i oleju smarowego do srodowiska.
Zawsze nalezy uzywac odpowiedniego uktadu odzyskiwania.

Urzadzenie jest dostarczane z wystarczajaca iloscig czynnika chtodniczego, lecz w niektérych przypadkach moze by¢
konieczne jego uzupetnienie w urzgdzeniu po instalacji.

A OSTRZEZENIE

Zawsze nalezy sprawdzac przyczyny utraty czynnika chtodniczego. W razie koniecznosci naprawi¢ system, nastepnie
uzupehic ptyn.

Urzadzenie mozna napetniaé w warunkach dowolnego, stabilnego obcigzenia (najlepiej pomiedzy 70 a 100%) i w
dowolnych warunkach temperatury otoczenia (najlepiej powyzej 20°C). Urzgdzenie powinno by¢ wigczone przez co
najmniej 5 minut, aby ustabilizowato sie stopniowanie pracy wentylatoréw i przez to cisnienie skraplania.
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Okoto 15% baterii skraplacza przeznaczonych jest do dochtadzania ptynnego czynnika chtodniczego. Warto$c
dochtadzania to ok. 5-6°C (w przypadku urzadzen z ekonomizacjg 10-15°C).

Po catkowitym napetnieniu sekcji dochtadzania, dodawanie czynnika chtodniczego nie zwigksza wydajnosci systemu.
Niewielki dodatek czynnika (1+2 kg) zmniejszy nieco wrazliwos¢é systemu.

Uwaga: W przypadku zmiennosci obcigzenia i liczby wigczonych wentylatorow zmienia sie takze dochtadzanie, a
stabilizacja wymaga kilku minut. Temperatura nie powinna jednak w zadnych warunkach spasc¢ ponizej 3°C. Wielko$¢
dochtadzania moze sie nieznacznie zmieni¢ takze w wyniku zmian temperatury wody oraz przegrzewania na wlocie.
Razem ze zmniejszaniem wartosci przegrzewania na wlocie wystepuje odpowiednie zmniejszenie dochtadzania.

W urzadzeniu bez czynnika chtodniczego moze wystgpic jedna z dwdch sytuacii:

Jesli poziom czynnika jest nieco za niski, w lampce kontrolnej cieczy widoczne sg bagbelki. Nalezy uzupetni¢ poziom w
obiegu jak opisano w procedurze uzupetniania.

Jesli poziom gazu w urzadzeniu jest umiarkowanie niski, odpowiedni obieg moze by¢ zatrzymywany z powodu niskiego
cidnienia. Nalezy uzupetni¢ poziom w odpowiednim obiegu, jak opisano w procedurze uzupetniania.

Procedura uzupetniania czynnika chtodniczego

W przypadku ubytkdw czynnika chtodniczego, przed uzupetnieniem poziomu konieczne jest przede wszystkim ustalenie
przyczyn. Nalezy zlokalizowac¢ i naprawi¢ nieszczelno$¢. W poblizu nieszczelno$ci mogg pojawic sie Slady oleju, ktore
sg dobrym wskaznikiem. Takie kryterium nie zawsze okazuje si¢ wystarczajgcym. W przypadku s$rednich i duzych
nieszczelnosci dobrym sposobem jest uzycie mydfa i wody, natomiast zlokalizowanie matych nieszczelno$ci wymaga
uzycia elektronicznego urzgdzenia.

Czynnik chtodniczy nalezy dodawa¢ do systemu przez zawodr serwisowy, znajdujgcy sie na przewodzie wlotowym lub
przez zawor Schradera znajdujgcy sie na przewodzie wlotowym parownika.

Czynnik chfodniczy mozna dodawa¢ w dowolnych warunkach obcigzenia obiegu pomigdzy 25 a 100%. Przegrzanie
wlotowe musi zawiera¢ sie pomiedzy temperaturami 4 a 6°C.

Nalezy dodac ilo$¢ czynnika chtodniczego wystarczajgcg do catkowitego wypetnienia lampki kontrolnej, aby ustat
przeptyw babelkéw. Nalezy dodac¢ kolejne 2 + 3 kg czynnika jako rezerwa do wypetnienia przechtadzacza, kiedy
sprezarka pracuje przy obcigzeniu 50-100%.

Sprawdzi¢ wartos¢ przechtadzania przez pomiar ci$nienia cieczy i temperatury w poblizu zaworu rozpreznego. Wartosc¢
przechfadzania musi zawiera¢ si¢ pomigdzy 4 a 8°C, a w przypadku urzgdzen z ekonomizerem 10 do 15°C. Wartos¢
przechfadzania bedzie nizsza dla obcigzenia 75 do 100% i wyzsza dla obcigzenia 50%.

Przy temperaturze otoczenia powyzej 16°C wszystkie wentylatory powinny by¢ wtgczone.

Przepetnienie uktadu spowoduje wzrost ciSnienia ttocznego sprezarki z powodu nadmiernego wypetnienia orurowania
sekcji skraplacza.

Tabela 27 — ci$nienie/temperatura

Tabela ci$nienia/temperatury dla HFC-134a
°C Barow °C Barow °C Barow °C Barow
-14 0.71 12 3.43 38 8.63 64 17.47
-12 0.85 14 3.73 40 9.17 66 18.34
-10 1.01 16 4.04 42 9.72 68 19.24
-8 1.17 18 4.37 44 10.30 70 20.17
-6 1.34 20 4.72 46 10.90 72 21.13
-4 1.53 22 5.08 48 11.53 74 22.13
-2 1.72 24 5.46 50 12.18 76 23.16
0 1.93 26 5.85 52 13.85 78 24.23
2 2.15 28 6.27 54 13.56 80 25.33
4 2.38 30 6.70 56 14.28 82 26.48
6 2.62 32 7.15 58 15.04 84 27.66
8 2.88 34 7.63 60 15.82 86 28.88
10 3.15 36 8.12 62 16.63 88 30.14
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Kontrole standardowe

Przetworniki temperatury i cisnienia

Urzadzenie jest fabrycznie wyposazone we wszystkie nizej wymienione czujniki. Nalezy okresowo sprawdzaé, czy ich
wskazania sg prawidlowe za pomoca urzgadzen kontrolnych (manometréw, termometréow). W razie koniecznosci
poprawi¢ odczyty na klawiaturze mikroprocesora. Dobrze skalibrowane czujniki zapewniajg lepszg wydajnos¢ urzadzenia
i dtuzszy czas eksploataciji.

Uwaga: petny opis zastosowan, ustawien i regulacji zamieszczono w instrukcji obstugi i konserwacji mikroprocesora.

Wszystkie czujniki sg zmontowane i podtaczone do mikroprocesora. Ponizej znajdujg sie opisy wszystkich czujnikow:

Czujnik temperatury ptynu wylotowego parownika — czujnik znajduje si¢ na wylotowym ztgczu wody i jest uzywany
przez mikroprocesor do regulacji obcigzenia urzgdzenia zgodnie z obcigzeniem termicznym systemu. Stuzy takze jako
zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe parownika.

Czujnik temperatury ptynu wlotowego parownika — ten czujnik znajduje sie na wlotowym ztagczu wody parownika i
stuzy do monitorowania temperatury wody powracajgce;.

Czujnik zewnetrznej temperatury powietrza — opcja. Czujnik pozwala na monitorowanie zewnetrznej temperatury
powietrza na wyswietlaczu mikroprocesora. Moze takze stuzy¢ do pomijania nastawy OAT.

Przetwornik cisnienia tlocznego sprezarki—- montowany w kazdej sprezarce do monitorowania cisnienia ttocznego i
regulacji wentylatoréw. Jesli zwiekszone zostanie cisnienie skraplania, mikroprocesor zmieni obcigzenie sprezarki, aby
pozwoli¢ na funkcjonowanie nawet po zdtawieniu. Jest czescig logicznego uktadu sterowania olejem.

Przetwornik cisnienia oleju — montowany w kazdej sprezarce pozwala na monitorowanie cisnienia oleju.
Mikroprocesor uzywa czujnika do informowania operatora o warunkach pracy filtra oleju i funkcjonowaniu uktadu
smarowania. W potgczeniu z przetwornikami wysokiego i niskiego cisnienia chroni sprezarke przed problemami
wynikajgcymi z nieprawidtowego smarowania.

Przetwornik niskiego cisnienia — montowany w kazdej sprezarce, stuzy do monitorowania cisnienia wlotowego oraz
alarméw niskiego cisnienia. Jest cze$cig logicznego uktadu sterowania olejem.

Czujnik temperatury tloczenia sprezarki — montowany w kazdej sprezarce, pozwala na monitorowanie temperatury
oleju i temperatury ttoczenia. Za pomocg tego czujnika mikroprocesor steruje wtryskiem cieczy i odtgcza sprezarke w
przypadku alarmu, kiedy temperatura ttoczenia osigga 110°C. Chroni takze sprezarke przed ewentualnym rozruchem z
ptynem.
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Arkusz kontrolny

Zaleca sie okresowe zapisywanie ponizszych danych roboczych, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ pracy urzgdzenia w danym
okresie czasu. Te dane beda takze niezmiernie wazne dla inzynierow wykonujgcych okresowe i/lub nadzwyczajne
czynnosci konserwacyjne w urzadzeniu.

Pomiary od strony cieczy

Nastawa cieczy lodowej °C
Temperatura cieczy wylotowej parownika °C
Temperatura cieczy wlotowej parownika °C
Predkos¢ przeptywu cieczy w parowniku m3/h

Pomiary od strony czynnika chtodniczego

Obcigzenie sprezarki %
Liczba aktywnych wentylatoréw
Liczba cykli zaworu rozpreznego (tylko elektroniczne)

Cisnienie czynnika Cisnienie parowania Baro
chtodniczego/oleju w
Cisnienie skraplania Baro
w
Cisnienie oleju Bar6
w
Temperatura czynnika Temperatura nasycenia parowania °C
chiodniczego
Cisnienie gazu ssawnego °C
Przegrzanie na ssaniu °C
Temperatura nasycenia skraplania °C
Przegrzanie na ttoczeniu °C
Temperatura cieczy °C
Dochtadzanie °C
Pomiary elektryczne
Analiza asymetrii napigcia w urzadzeniu:
Fazy: RS ST RT
Y \Y, Y,
Viax =V - sredni
Asymetria [%]: —MAX____AVG » 100 = % AVG = srednie
AVG
Prad sprezarki — fazy: R S T
Sprezarka 1 A A A
Sprezarka 2 A A A

Prad wentylatoréw:

~NowpR
>>>>
oo AN
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Serwis i ograniczona gwarancja

Wszystkie urzgdzenia sg sprawdzane fabrycznie i objete gwarancjg przez 12 miesigcy od pierwszego uruchomienia lub
18 miesiecy od dostawy.

Urzadzenia zostaty opracowane i skonstruowane zgodnie z normami wysokiej jakosci, co zapewnia lata bezproblemowe;j
eksploatacji. Wazne jest jednak zapewnienie prawidtowej i okresowej konserwacji zgodnie ze wszystkimi procedurami
wymienionymi w niniejszej instrukcji.

Bardzo zalecane jest podpisanie kontraktu serwisowego z firmg serwisowg upowazniong przez producenta, aby
zapewni¢ prawidtowg i bezproblemowg prace dzieki wiedzy i doSwiadczeniu naszego personelu.

Nalezy takze pamietaé, ze konserwacja jest konieczna takze w okresie gwarancyjnym, wymagana przez warunki
gwarancji.

Nalezy pamietac, ze nieprawidtowa praca urzadzenia poza zakresami roboczymi lub zaniedbanie konserwacji opisanej w
niniejszej instrukcji mogg spowodowac uniewaznienie gwarancji.

Aby spetni¢ warunki gwarancyjne nalezy stosowac sie w szczegdlnosci do ponizszych punktéw:

Urzadzenie nie moze pracowaé poza zakresami katalogowymi.

Zrédio zasilania elektrycznego musi miescié sie w zakresach napiecia, bez harmonicznych napiecia ani gwattownych
zmian.

Asymetria miedzyfazowa w trojfazowym zrédle zasilania nie moze przekraczaé 3%. Urzadzenie musi pozostac
wytgczone do czasu usuniecia problemoéw z zasilaniem elektrycznym.

Nie wolno dopuszcza¢ do wytgczenia ani obej$cia zadnego urzadzenia ochronnego: mechanicznego, elektrycznego ani
elektronicznego.

Woda uzywana do napetniania obiegu hydraulicznego musi by¢ czysta i prawidtowo przygotowana. Nalezy zamontowaé
mechaniczny filtr w miejscu jak najblizszym wlotu parownika.

O ile nie zostato inaczej zapisane w umowie podczas sktadania zamoéwienia, predko$¢ przeptywu wody przez parownik
nie moze by¢ wyzsza niz 120% ani nizsza niz 80% nominalnej predkosci przeptywu.

Obowiazkowe kontrole okresowe i uruchamianie urzadzen pod
ciSnieniem

Standardowe urzadzenia nalezg do kategorii || (odbiornik cieczy kategorii IV) wg klasyfikacji ustalonej przez dyrektywe
europejska PED 2014/68/UE.

Wedtug niektorych lokalnych przepiséw wytwornice tej kategorii wymagajg okresowych kontroli przez upowaznione
organy. Nalezy sprawdzi¢ lokalne wymogi.

Wazne informacje o uzywanym czynniku chtodniczym

Produkt zawiera fluorowe gazy Zawiera fluorowe gazy cieplarniane. Nie wolno wypuszcza¢ tych gazéw do atmosfery.

Typ czynnika chtodniczego: R134a
Wartos¢ GWP(1): 1430
(1))GWP = Global Warming Potential (potencjat tworzenia efektu cieplarnianego)

llo$¢ czynnika chtodniczego jest podana na tabliczce znamionowej urzgdzenia.
Wedtug europejskiego lub lokalnego prawodawstwa mogg by¢ wymagane okresowe kontrole wycieku czynnika. Wiecej
informacji dostepnych jest u lokalnego sprzedawcy.

D-EIMACO00708-16_01PL - 71/76



Wskazowki dotyczace urzadzen tadowanych fabrycznie i w terenie
(wazne informacje dotyczgce uzywanego czynnika chtodniczego)

Instalacja chtodnicza bedzie fadowana fluorowymi gazami cieplarnianymi.
Nie rozprzestrzenia¢ gazéw w atmosferze.

1 Na etykiecie tadunku czynnika chtodniczego, dostarczonej wraz z produktem, nalezy wpisa¢ dtugopisem z tuszem
niejadalnym dane zgodne z ponizszymi wskazéwkami:
- tadunek czynnika chtodniczego dla kazdego obiegu (1; 2; 3)
- catkowity tadunek czynnika chtodniczego (1 + 2 + 3)
- wielko$¢ emisji gazéw cieplarnianych nalezy obliczy¢ za pomoca nastepujacego wzoru:
wartos¢ GWP czynnika chtodniczego x catkowity tadunek czynnika chtodniczego (w kg)/1000

a b ¢ D

N : T
Contains fluorinated | CH=XXXXXXXX—KKKKXX
greenhouse gases Factory Field d
charge charge
m ——[R134a]  [7]- + g —F—e
M ————— GWP: 1430 '
2= + kg ——e
3= + kg ¢
1+[{2]+]3]= i kg ——f
Total refrigerant charge k
Factory + Field 9 g
GWP x kg/1000 tC0,eq ———h
. J
a Zawiera fluorowe gazy cieplarniane
b Numer obiegu
c tadunek fabryczny
d tadunek terenowy
e tadunek czynnika chtodniczego, przeznaczony dla kazdego obiegu (zgodnie z liczbg obiegow)
f Catkowity fadunek czynnika chtodniczego
g Catkowity fadunek czynnika chtodniczego (fabryczny + terenowy)
h Emisja gazdw cieplarnianych w przypadku catkowitego tadunku czynnika chtodniczego, wyrazona
w tonach ekwiwalentu CO2
m Rodzaj czynnika chtodniczego
n GWP = potencjat tworzenia efektu cieplarnianego
p Numer seryjny urzadzenia

2 Wypetniong etykiete nalezy przyklei¢ w srodku panelu elektrycznego.
W zaleznosci od rozporzgdzen europejskich lub lokalnych, mogg by¢ konieczne okresowe kontrole ewentualnych
wyciekow czynnika chtodniczego. Po dodatkowe informacje skontaktowac sie ze sprzedawca.

0 INFORMACJA

W Europie wielko$¢ emisji gazéw cieplarnianych w przypadku catkowitego tadunku czynnika chtodniczego w instalaciji
(wyrazong w tonach ekwiwalentu CO2) wykorzystuje sie do okreslenia czestotliwosci konserwacii.

Nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi przepisami.

Wzér na obliczanie emisji gazéw cieplarnianych:
wartos¢ GWP czynnika chtodniczego x catkowity tadunek czynnika chtodniczego (w kg)/1000

Nalezy wykorzysta¢ wartos¢ GWP podang na etykiecie dotyczgcej gazéw cieplarnianych. Wartos¢ ta jest

okreslona na podstawie 4. raportu z oceny IPCC. Wartos¢ GWP podana w instrukcji moze by¢ przestarzata (tzn. oparta
na 3. raporcie z oceny IPCC).
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Wskazéwki dotyczace urzadzen tadowanych w terenie
(wazne informacje dotyczgce uzywanego czynnika chtodniczego)

Instalacja chtodnicza bedzie tadowana fluorowymi gazami cieplarnianymi.
Nie rozprzestrzenia¢ gazéw w atmosferze.

1 Na etykiecie tadunku czynnika chtodniczego, dostarczonej wraz z produktem, nalezy wpisa¢ dtugopisem z tuszem
niejadalnym dane zgodne z ponizszymi wskazéwkami:
- tadunek czynnika chtodniczego dla kazdego obiegu (1; 2; 3)
- calkowity tadunek czynnika chtodniczego (1 + 2 + 3)
- wielkos¢ emisji gazéw cieplarnianych nalezy obliczy¢ za pomoca nastepujacego wzoru:
wartos¢ GWP czynnika chiodniczego x catkowity tadunek czynnika chtodniczego (w kg)/1000

a b ¢ P

( ‘m]\ts ;unctfonin relies | CH—XXXXX)I(XX—KKKKXX

on fluorinate )
greenhouse gases Eﬂgfrgg CE'OErISe d
m —1(R134a] [1f=[_ o]+ g ————e
N ———— GWP: 1430 2= 0|+ kg S S—
3= 0]+ kg ———e
T+]2]+]3]= 0|+ kg ——f

Total refrigerant charge

Factory + Field kg g
GWP x kg/1000 tC0,eq —1——h

a Jego dziatanie zalezy od fluorowych gazéw cieplarnianych

b Numer obiegu

c tadunek fabryczny

d tadunek terenowy

e tadunek czynnika chtodniczego, przeznaczony dla kazdego obiegu (zgodnie z liczbg obiegow)

f Catkowity tadunek czynnika chtodniczego

g Catkowity tadunek czynnika chtodniczego (fabryczny + terenowy)

h Emisja gazow cieplarnianych w przypadku catkowitego fadunku czynnika chtodniczego, wyrazona
w tonach ekwiwalentu CO»

m Rodzaj czynnika chtodniczego

n GWP = potencjat tworzenia efektu cieplarnianego

p Numer seryjny urzadzenia

2 Wypetniong etykiete nalezy przyklei¢ w srodku panelu elektrycznego.
W zaleznosci od rozporzgdzen europejskich lub lokalnych, mogg byc¢ konieczne okresowe kontrole ewentualnych
wyciekoéw czynnika chtodniczego. Po dodatkowe informacje skontaktowac sie ze sprzedawca.

0 INFORMACIA

W Europie wielko$¢ emisji gazéw cieplarnianych w przypadku catkowitego tadunku czynnika chtodniczego w instalaciji
(wyrazong w tonach ekwiwalentu CO;) wykorzystuje sie do okreslenia czestotliwosci konserwaciji.

Nalezy postepowac zgodnie z odpowiednimi przepisami.

W2zér na obliczanie emisji gazéw cieplarnianych:
warto$¢ GWP czynnika chfodniczego x catkowity tadunek czynnika chtodniczego (w kg)/1000

Nalezy wykorzysta¢ warto§¢ GWP podang na etykiecie dotyczacej gazéw cieplarnianych. Wartos$¢ ta jest

okreslona na podstawie 4. raportu z oceny IPCC. Warto$¢ GWP podana w instrukcji moze by¢ przestarzata (tzn. oparta
na 3. raporcie z oceny IPCC).
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Wyrzucanie

Urzadzenie sktada sie z czedci metalowych i z tworzyw sztucznych. Wszystkie te czesci nalezy utylizowaé zgodnie z
lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji. Baterie z otowiem nalezy zbiera¢ i oddawa¢ do odpowiednich centrow
zbiérki odpadoéw.
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Niniejsza publikacja zostata sporzadzona przez charakter wytgcznie informacyjny i nie stanowi oferty wigzace Daikin Applied Europe
S.p.A.. Daikin Applied Europe S.p.A. sporzadzita tres¢ tej publikacji na jego najlepszej wiedzy. Brak wyraznych lub dorozumianych
gwarancji na kompletno$¢, doktadnosé, rzetelnos¢ lub przydatnosci do okreslonego celu jego tresci, a produkty i ustugi w nim zawarte.
Specyfikacja moze ulec zmianie bez uprzedzenia. Odnosza sie do danych przekazywanych w czasie zamdwienia. Daikin Applied
Europe S.p.A. wyraznie odrzuca jakakolwiek odpowiedzialno$¢ za szkody bezposrednie lub posrednie, w najszerszym tego stowa
znaczeniu, wynikajace lub zwigzane z uzyciem i / lub interpretacji niniejszej publikacji. Wszystkie tresci sg chronione prawem autorskim
przez Daikin Applied Europe S.p.A..
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